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Instrukcja obstugi

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi i upewnic¢ sie przed pierwszym
uruchomieniem kosiarki, czy wszystkie
zawarte w instrukcji informacje sa
zrozumiate. SWW 0824-311 (1998)

Navod k obsluze

Peclivé si prectéte tento navod k
obsluze a nez za¢nete sekac¢ku na travu
pouzivat, budte si jisti, Ze jste obsahu
pfiru¢ky porozuméli.

Prirucka uzivatela

Pred pouzitim si pozorne precitajte
prirucku pre uzivatela a uistite sa, ze
obsahu rozumiete.

Navodila za uporabo

Preden uporabite kosilnico, skrbno
preberite ta navodila in se prepric¢ajte,
da jih dobro razumete.
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ROYAL 4/7/RC

PykoBoAacTBO ornepartopa
Mepen ncnonbsoBaHUeM ra3soHOKOCUIKIN
BHMMAaTENbHO NpoYnTanTe pyKoBOACTBO
onepatopa n ybegntecb B TOM, 4TO Bbl
MOMHOCTBLIO MOHUMaeTe ero.

Kasutusjuhend
Enne niiduki kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt l1abi.

Lietotaja instrukcija

Pirms zalienu plaujamas masinas
lietoSanas uzmanigi izlasiet lietotaja
instrukciju.

Operatoriaus instrukcijy
rinkinys

Perskaitykite 8] instrukcijy rinkinj labai
atidziai, kad pilnai suprastumeéte turinj,
prie$ pradédami naudoti vejos/ Zolés
pjovéja.

Priruénik za rukovanje
Pazljivo progitajte priruénik za rukovanje
i provjerite da razumijete njegov sadrzaj
prije poc¢etka rukovanja kosilicom.




Dane techniczne Tehniéni podatki Tehniskie raditaji

Technické udaje TexHu4yeckana uHdopmauuma Techniniai duomenys

Technickéu udaje Tehnilised andmed Tehnicki podaci
ROYAL 47RC

MAX 990 - 24V

32 Kg

46 cm

7
20-65 mm

Lw 81.1 dB(A)

Leqg 0.41 m/s?
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WAZNE ! Przed rozpoczeciem uzytkowania
kosiarki do trawy, nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje. Producent zastrzega sobie prawo
dokonania modyfikacji wyrobu bez
uprzedzenia.

Gwarancja, odwotania. Warunki gwarancji
okreslone sg na Karcie Gwarancyjnej wydawanej
przy zakupie przez sprzedajacego.

Instruckcja Obstugi

Kosiarka

Royal 47RC

Wydanie 1, 1999

Spis Tresci str.
1. Zasady bezpieczenstwa 1
2. Montaz 3
3. Uruchamianie i zatrzymywanie 5
4. Technika pracy 6
5. Konserwacja 7
6  Usuwanie usterek 8

UWAGA!

Znaki bezpieczenstwa na urzadzeniu musza by¢
widoczne i utrzymywane w czystosci. W razie
ich uszkodzenia lub utraty nalezy je wymieni¢
lub uzupetni¢ autoryzowanym punkcie
serwisowym.

UWAGA!

Kosiarka przeznaczona jest wytacznie do
zastosowan przydomowych i nie moze by¢
uzywana w innym celu niz koszenie trawy.

Electrolux Poland sp. z.0.0.
Husqgvarna

01-612 Warszawa

ul. Mystowicka 10/2

tel. 022 8332949

DULEZITE! Pfed pouzitim sekacky si peclivé
prectéte navod k obsluze. Vyrobce si vyhrazuje
pravo provadét modifikace vyrobku bez
predchoziho upozornéni.

Zaruka, stiznosti

Zalezitosti tykajici se zaruky a stiznosti jsou
vyfizovany v souladu s ustanovenimi
Obcanského zakoniku. Dalsi informace obdrzite
od vaseho dealera nebo dodavatele.

UPOZORNENIE ! Pred pouzitim kosacky si
pozorne precitajte priru¢ku pre uzivatela.
Vyrobca si vyhradzuje pravo vyberu verzie
produktu bez d'alSieho upovedomenia.
Zaruka, staznosti Zaru¢na doba a staznosti sa
rieSia v stlade so Zakonom o Predaji tovaru.
Podrobné informacie Vam mozu byt poskytné od
Vasho predajcu alebo zasobovatela.

(=)

)

POMEMBNO! Preden uporabite kosilnico,
pazljivo preberite navodila za uporabo.
Proizvajalec si pridrzuje pravico za
modifikacije izdelka brez vnaprejSnjega
opozorila.

Vprasanja v zvezi z garancijo in
reklamacijami se resujejo v skladu z
zakonom o prodaji. Nadaljne informacije
lahko dobite pri vasem trgovcu ali
pooblaséenem serviserju.

BHUMAHMUE! BHumaTenbHo npoyvtante
VHCTPYKLMKN NO NPUMEHEHWIO nepes, paboTom
¢ razoHokocunkon. NMpoussoauTenb
coxpaHAeT 3a coboi npaBo NpoBeAeHuA
moaudmkauui nspnenuna 6es
npeaBapuUTEsIbHOro yBeAOMJIEHUA.
lapaHTUKn, peknamauum

[apaHTUM 1 peknamauuy paccmaTpusaloTcA
B COOTBETCTBMM C AKTOM NpoAaku ToBapos.
MocnenytoLlyto MHOOPMALMIO MOXHO
nony4nTb y Bawero aunepa unu
nocTasLUmKa.

TAHELEPANU! Enne niiduki kasutamist
lugege hoolikalt 1&bi juhend. Tootjal on
digus teha tootes muudatusi ette
teatamata.

Garantii, pretensioonid Garantii ja
pretensioonide kasitlemise osas lahtutakse
mulgiseadusest. Edasist informatsiooni
annavad edasimuujad.

UZMANIBU! Pirms zalaju plavéja lietosanas
uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
RaZotajs patur sev tiesibas bez
ieprieks$éja bridinajuma veikt izstradajuma
modifikacijas.

Garantija, stdzibas Visi jautajumi attieciba
uz garantijam un sudzibam tiek risinati
saskana ar Pre¢u pardos$anas likumu. Sikaku
informaciju var iegat no pre€u pardevéja vai
piegadataja.

DEMESIO ! Labai atidziai perskaitykite
instrukcijas, prie$ naudojant vejos pjovéja.
Gamintojai pasilieka sau teise daryti
produkto pakeitimus be tolesnio
perspéjimo.

Garantija, skundai Garantijos ir skundo
problemos yra sprendziamos sutinkamai su
Sales of Good Act (Produkto prekybos aktu).
smulkesne informacija galite gauti i$ savo
agento ar tiekéjo.

VAZNO! Progitajte upute za uporabu
pazljivo prije rukovanja kosilicom.
Proizvodac ima pravo da izvrsi promjene
na proizvodu bez naknadne obavijesti.
Garancija, prigovori Pitanja garancije i
prigovora rjeSavati ¢e se u skladu sa
Zakonom o prodaji robe. Naknadna
obavijest moze se dobiti kod vaseg
prodavaca ili isporucitelja robe.



PL - ZAWARTOSC PUDELKA.

Uchwyt

Zbiornik na trawe

tadowarka do baterii

Instrukcje

Klucz bezpieczenstwa

Regulator obecnosci operatora (OPC)
Tabliczka znamionowa

Znaki bezpieczenstwa

PNoTaMONE

CZ - OBSAH KRABICE

1. Rukojet kompletni

2. Kos na travu

3. Nabije¢ka baterie

4. Navod k obsluze

5. Bezpecnostni klicek

6. Ovladace pro operatora (OPC)

7. Stitek technickych Gdajli vyrobku
8. Vystrazny stitek

SK - OBSAH OBALU

1. Nastavenie racky

2. Kontajner na travu

3. Nabijac¢ka batérie

4. Navod na pouzitie

5. Bezpecnostny kl'u¢

6. Paka - Funk¢éna poloha (dalej len FP)
7. Stitok parametrov produktu

8. Varovny stitok

SL - VSEBINA SKATLE
1. Montaza roCaja

2. Kosara za travo

3. Polnilec baterije

4. Navodila za uporabo

5. Varnostni klju¢

6. Kontrolna rocica (OPC)

7. Etiketa za oznacbo proizvoda
8. OPOZORILNA OZNAKA

RU - COOEP>XUMOE ALUUKA
Cbopka pyKOATKU

KoHTenHep onA Tpasbl

Annapar ansa noasapsaaku 6atapeun
MHCTpYyKUMK NO NPUMEHEHUNIO

Knto4 6e3onacHocTun

KoHTponb npucyTCcTBUA onepaTtopa
Apnblk ¢ Hdopmauunen 06 napenmn
Mpenynpe>xaaowmn 3Hak

GNoTgAMONE

EE - KASTI SISU

L

NG AMLONE

NG~ WNE

N~ WNPEC

Juhtraua kokkupanek
Rohukast

Akulaadija

Juhend - k&siraamat
Turvavoti

OP luliti

Toote kategooria marge
Hoiatuslipik

V - IEPAKOJUMA SATURS
Roktura montaza

Zales kaste

Akumulatora baterijas uzladétajs
LietoSanas instrukcija

Drosibas atsléga

Lietotaja kontroles svira (OPC)
|Izstradajuma novéerteSanas talons
Bridinajuma zime

T - JPAKAVIMO TURINYS

Rankenos surinkimas

Zolés deze

Akumuliatoriaus jkrovéjas

Instrukcljy rinkinys

Apsauginis raktas

Operatoriaus kontrolés prietaisg (OPC)
Gaminio reitingo kortelé

Perspéjimo etiketé

HR- SADRZAJ KARTONSKE KUTIJE

NG AN R

Sklapanje ru¢ke

Kutija za travu

Uredaj za punjenje akumulatora
Priruénik za rukovanje
Sigurnosni klju¢

Mehanizam za zaustavljanje
Nazivna oznaka proizvoda
Oznaka upozorenja
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

>

W wypadku nieprawidtowego uzywania, kosiarka moze by¢ niebezpieczna!
Kosiarka moze spowodowac powazne obrazenia u uzytkownika i innych osoéb;
nalezy przestrzega¢ informacji ostrzegawczych i instrukcji bezpieczegstwa w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i sprawnosci w uzywaniu kosiarki. Uzytkownik
odpowiada za przestrzeganie informaciji ostrzegawczych i instrukciji
bezpieczenstwa zawartych w instrukcji i umieszczonych na kosiarce. Nigdy nie
nalezy uzywac kosiarki jesli zbiornik na trawe lub ostony, dostarczone przez
producenta, nie sg na swoim miejscu.

Husqgvarna Roya

Wyjasnienie symboli umieszczonych na

I 47RC

Ostrzezenie

Prosze uwaznie przeczytac¢
instrukcje obstugi i upewni¢ sie, ze
wszystkie elementy uktadu
sterowania oraz ich czynnosci sa
zrozumiate

Podczas koszenia trawy nalezy
zawsze trzymac kosiarke na ziemi.
Przechylenie lub podnoszenie
kosiarki do trawy moze
spowodowaé wyrzucanie kamieni.

Osoby postronne sig nie powinny
znajdowag sie w poblizu. Nie nalezy
obcinac¢ trawy kiedy osoby, a w
szczegoblnosci dzieci lub zwierzeta,
sg na obszarze koszenia trawy.

Wytaczy¢! Przed nastawieniem lub
czyszczeniem, odtgczy¢ z sieci
kabel do tadowania akumulatora
oraz jesli kabel zostat poplatany lub

uszkodzony. Trzymac kabel z dala
od noza.

Wyija¢ klucz bezpieczenstwa przed
podjeciem jakiejkolwiek konserwaciji,
czyszczenia lub nastawienia oraz
gdy kosiarka ma by¢ zostawiona

bez nadzoru przez jakikolwiek okres

sl L BB

czasu.

Nalezy uwaza¢ aby nie obciaé
palcéw lub rak. Nie nalezy ktas¢ rak
lub n6g w poblizu obracajacego sie

noza.

P
Y

STOP

N6z nadal sie obraca po wytaczeniu
maszyny. Przed dotknigciem, nalezy
poczekaé dopoki wszystkie

elementy maszyny nie zatrzymaja

sie.

Nie nalezy kosi¢ w czasie deszczu
lub zostawia¢ kosiarki na zewnatrz
gdy pada deszcz.

POLSKI - 1

Uwagi ogoéine

1.

4.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom lub
osobom nie obeznanym z niniejszymi
instrukcjami na uzywanie kosiarki. Przepisy
lokalne moga ogranicza¢ dopuszczalny wiek
uzytkownika.

Uzywa¢ kosiarki do trawy tylko w sposoéb i w
celach opisanych w niniejszej instrukciji.
Nigdy nie uzywac kosiarki do trawy kiedy jest
sie zmeczonym, chorym lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekow.

Uzytkownik odpowiada za wypadki lub
zagrozenia wobec oséb lub ich wtasnosci.

Przygotowanie do uzytku

1.

Nie nalezy obcina¢ trawy boso lub w
sandatach. Zawsze nalezy nosi¢ odpowiedni
ubidr, rekawice i solidne buty.

Nalezy sprawdzié, czy trawnik jest wolny od
patykéw, kamieni, kosci, drutéw i odpadow;
mogtyby nimi rzuci¢ noze.

Przed uzyciem, nalezy zawsze sprawdzi¢
wizualnie, czy noze, $ruby przy nozach i
zespot koszacy nie sg zuzyte lub uszkodzone.
Nalezy wymienia¢ zespotowo zuzyte lub
uszkodzone noze wraz z ich umocowaniem, w
celu utrzymania rbwnowagi.

Bezpeczenstwo elektryczne

1.

Nalezy regularnie sprawdzac czy kabel do
akumulatora nie zostat uszkodzony lub nie
ulegt zepsuciu w wyniku starosci.

Nie uzywac¢ kosiarki jesli kabel do akumulatora
nie jest w dobrym stanie.

Trzyma¢ dzieci z dala od kosiarki podczas gdy
jest podtaczona do sieci, np. podczas
tadowania i podczas normalnej operaciji.

Jesli néz uderzy w twardy przedmiot nalezy
zatrzymac kosiarke i wyja¢ klucz
bezpieczenstwa. Upewni¢ sig, czy néz nie
zostat wygiety. Powoduje to ostre trzesienie i
moze spowodowac obluzowanie noza. Nalezy
naprawi¢ uszkodzenie przed ponownym
uzyciem kosiarki.

Zatrzymac kosiarke i wyja¢ klucz
bezpieczenstwa przed wykonaniem
jakichkolwiek napraw lub nastawien.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ kosiarki z
wstawionym kluczem bezpieczenstwa bez
nadzoru.




PRZEPISY BEZPIECZENSTWA ‘

Bezpieczenstwo akumulatora

1.

Akumulatory sa szczelnie zamknigtymi
bateriami otowiowymi zawierajgcymi zracy
kwas. W wypadku przedostania sie kwasu na
skoére lub do oczu, nalezy natychmiast
przeptuka¢ wodg i zasiegnaé pomocy
lekarskiej.

Akumulatory juz nie nadajgce sie do uzytku
nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania
odpadoéw akumulatorowych.

Uzytkowanie

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nalezy sie upewnié¢, czy powierzchnia trawnika
jest wolna od kamieni, patykéw lub kawatkow
drewna. Obiekty te mogag byé odrzucone od
maszyny i spowodowac zranienie lub
uszkodzenie sprzetu. Nalezy unikac¢
przejezdzania przez wyzwirowane sciezki itp.
Nalezy, jesli tylko jest to mozliwe, unikaé
uzywania kosiarki na mokrej trawie.

Nalezy zachowaé ostrozno$é na mokrej trawie,
poniewaz mozna sie poslizgna¢.

Nalezy by¢ szczegdlnie uwaznym na zboczach
i nosi¢ obuwie przeciwslizgowe.

Nalezy kosi¢ trawe wzdtuz zboczy, nigdy w
gore i w dot.

Nalezy zachowaé wyjatkowa ostroznosé przy
zmianie kierunku na poboczach. Nalezy
chodzié, nie biega¢.

Koszenie trawy na watach i zboczach moze
by¢ niebezpieczne. Nie nalezy kosi¢ trawy na
watach lub ostrych zboczach.

Nie nalezy i$¢ do tytu podczas koszenia trawy,
poniewaz mozna sie potknaé.

Nie nalezy nigdy kosi¢ trawy przez ciggniecie
kosiarki do siebie.

Nalezy zatrzymac kosiarke i wyja¢ klucz
bezpieczenstwa przed przesunieciem kosiarki
przez powierzchnie inne niz trawa oraz
podczas transportu kosiarki do i od obszaru
koszenia.

Nie nalezy nigdy uruchamiac¢ kosiarki do trawy
z uszkodzonymi ostonami lub z ostonami
zdemontowanymi.

Zawsze uruchamia¢ kosiarke do trawy
ostroznie, z nogami z dala od nozy.

Nie przechyla¢ kosiarki podczas ruchu silnika,
z wyjatkiem chwili uruchomienia i zatrzymania.
W tych wypadkach nie nalezy przechyla¢
kosiarki wiecej niz potrzeba - nalezy podnosi¢
wytgcznie strone znajdujaca sie z dala od
operatora. Zawsze upewnic¢ sie, ze obie rece
Sg W pozycji operacyjnej zanim sie nie
przewrdci maszyny na ziemie.

Gdy kosiarka pracuje w trybie bez kosza nie
wolno sta¢ przed otworem wylotowym
podczas uruchamiania.

Nie klas¢ rak w poblizu otworu wylotowego
trawy podczas pracy silnika.

Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przenosi¢
kosiarki kiedy silnik pracuje.

17. Zatrzymac
kosiarke i wyjac
klucz
bezpieczenstwa:

- przed pozostawieniem kosiarki na jakikolwiek
okres czasu;

- przed usunieciem przeszkody;

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub pracg
nad urzadzeniem;

- jesli uderzy sie o przedmiot - nie nalezy
uzywac kosiarki do trawy, dopoki nie ma sie
pewnosci, ze cata kosiarka nie jest w dobrym
stanie technicznym;

- jesli kosiarka do trawy zaczyna nadmiernie
wibrowaé. Sprawdzi¢ jg natychmiast.
Nadmierne wibracje moga spowodowaé
obrazenia ciata.

Jesli klucz bezpieczenstwa nie zostat wyjety,

sSwiatetko wskazujace tadowanie baterii bedzie

mrugato przez okoto 1 minute.

Konserwacja i przechowywanie

1. Utrzymacé wszystkie nakretki, sruby i wkrety
zaci$niete w celu upewnienia sie, ze kosiarka
jest w dobrym stanie technicznym.

2. Czesto sprawdzaé czy zbiorniki na trawe nie
sg zuzyte lub zniszczone.

3  Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci ze
wzgledu na bezpieczenstwo.

4. Uzywa¢é noza, $ruby do noza, przektadki i
wirnika napedzanego, przeznaczonych tylko
do tego wyrobu.

5. Pozwoli¢ silnikowi ostygna¢ przed
magazynowaniem w zamknigtej przestrzeni.

6. Aby obnizy¢ ryzyko pozaru, nalezy utrzymac
silnik, komore do akumulatora i obszar
magazynowania czyste od trawy, lisci lub
nadmiernej ilosci smaréw.

7. Podczas regulowania maszyny, nalezy sie
wystrzega¢ uwiezienia palcéw pomiedzy
ruszajgcymi sie nozami i nieruchomymi
czesciami maszyny.

Bezpieczenstwo transportu

1.  Wyjac¢ klucz bezpiecznstwa w celu pominigcia
przypadkowego rozruchu.

2. Ostroznie ztozy¢ uchwyt na maszynie.

3. Upewni¢ sie, ze kabel nie zostat przyciety.

2 - POLSKI




TABLICZKA ZNAMIONOWA WYROBU (PATRZ RYS A)

Data zakupu........ccccooeeevnnnnes
Miejsce zakupuU..........c.........

*Prosze zachowac jako dowdéd zakupue

Nasz wyréb jest unikatowo zidentyfikowany
srebrno-czarng tabliczkg znamionowa wyrobu.
W celu upewnienia sie, czy posiada sie petne
dane dotyczace wyrobu podczas otrzymywania
czesci zamiennych lub porad w punkcie
serwisowym lub w razie potrzeby
skontaktowania sie z naszym wydziatem
obstugi klienta, zaleca si¢ zanotowanie w tym
miejscu danych zawartych w Rysunku B.

INSTRUKCJE MONTAZU

Uchwyty

1. Kosiarka dostarczana
jest ze ztozonymi
uchwytami (C1)

2. Po zluzowaniu nakretek
motylkowych (C2) 7
nalezy uchwyt roztozy¢. K

nakreteka motylkowa

3. Po ustawieniu
wtasciwej pozyciji
roboczej (C3) uchwyt
nalezy skreci¢
nakretami motylkowymi
(C2).

4. Upewni¢€ sie, ze kabel zasilania nie jest
uwieziony miedzy uchwytami lub miedzy
nakretka a uchwytem.

POLSKI - 3

Montaz pojemnika na trawe

1. Podnies¢ klape bezpieczenstwa.

2. Ulokowac zbiornik na
trawe nad zsypem
wylotowym.

3. Opusci¢ zbiornik na
trawe do pozyciji, kiedy
bedzie podtrzymywana
przez dolne czesci
raczek, ulokowacé klape
bezpieczenstwa nad
frontowa czescia

zbiornika na trawe.
(D1)

Oproéznianie pojemnika
na trawe

1. Podnies¢ zacisk tak jak
pokazano na rysunku
(D2). Zwolni¢ hak z
zacisku.

2. Otworzy¢ goére komory
do zbierania trawy i
usunac¢ trawe. (D2)

Uwaga!:
Nalezy sie upewnié, ze pomiedzy zbiornikiem
na trawe a klapa nie ma przerwy.

Kosiarka moze by¢ uzywana réwniez bez
pojemnika na trawe. W tym przypadku scinana
trawa bedzie wyrzucana z tytu kosiarki.
Nalezy sprawdzi¢ czy klapa szczelnie przylega
do obudowy kosiarki.




LADOWANIE AKUMULATORA

NALADOWAC AKUMULATOR
*  Przed pierwszym uzytkowaniem

« Jesli kosiarka nie byta uzywana przez okres
ponad miesigca

* kadowac¢ akumulator ZAWSZE bezposrednio
po uzytkowaniu!

1. Wyjac¢ klucz
bezpieczenstwa (E).

(Jesli klucz
bezpieczenstwa nie
zostat wyjety,
sSwiatetko wskazujace
tadowanie baterii
bedzie mrugato przez
okoto 1 minute.)

2. Podtaczy¢ kabel
zespotu do tadowania
akumulatora do
wtyczki (F).

3. Podtaczy¢ kabel
zespotu do tadowania
akumulatora do sieci i [J
wiaczyé.

4. STAN SWIATELKA PODCZAS LADOWANIA
(G):

Migajgce $wiatetko czerwone = Akumulator 0 - 5 %

State swiatetko pomarariczowe = Akumulator 5 - 30%

Migajgce $Swiatetko zielone = Akumulator 30 - 60 %

State swiatetko zielone = Akumulator 60 - 100%

* Mniej wiecej 16 godzin od petnego
natadowania akumulatora.

*  Akumulator jest natadowany i zdolny do
uzytku kiedy swiatetko jest state zielone lub
migajace zielone.

« Kiedy tadowanie akumulatora sie zakonczy,
nalezy wytaczy¢ z sieci i wyja¢ kabel zespotu
do tadowania z wtyczki (F).

«  UWAGA
Mozna zostawi¢ Royal 47RC na state

podtgczony do witgczonego zespotu tadowania
akumulatora bez ryzyka przetadowania.

SWIATELKO

5. STAN SWIATELKA PODCZAS KOSZENIA
(G):

State $wiatetko zielone = Akumulator 100 - 60%
Migajace $wiatetko zielone = Akumulator 60 - 35%
State $wiatetko pomaranczowe = Akumulator 35 - 10%
Migajace $wiatetko czerwone = Akumulator 10 - 0%

6. STALE SWIATELKO CZERWONE PODCZAS
KOSZENIA

e Przy uruchomieniu kosiarki, podczas
dochodzenia silnika do normalnej predkosci.

*  Przy zatrzymaniu kosiarki, gdy hamulec jest
wigczony.

« Silnik kosiarki jest przeciazony - patrz “Jak
kosi¢”.

* Nalezy wymienié akumulator.

« Dla osiagnigcia maksymalnie ditugiej
zywotnos$ci akumulatora nalezy ZAWSZE

tadowac¢ akumulator bezposrednio po
uzytkowaniu.
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UZYTKOWANIE - URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE

Uruchamianie kosiarki

1.

ROZRUSZNIKA

Upewni¢ sie, ze kabel zespotu do

tadowania akumulatora jest roztgczony z
sieci i wtyczki do zespotu do tadowania
akumulatora znajdujacej sie na kosiarce.

Zawsze uruchamiac .I. _

kosiarke na krétkiej
trawie lub na ptaskiej
powierzchni.

Wsadzi¢ klucz
bezpieczenstwa do
dziurki do klucza (H).

Przyciagnac¢

dzwignie kontroli
obecnosci operatora
(OPC) do uchwytu
().

Trzymajac dzwignie
OPC przy uchwycie,
nacisnac¢ przycisk
rozrusznika (K) na

tablicy sterownicze;j.

PRZYCISK

)

y
50X
- )
@)

I
X

1

©)

L]

6.

Zwolni¢ przycisk rozrusznika i nadal
trzymac¢ dzwignie OPC aby utrzymac
silnik w ruchu (J).

Rozpocza¢ koszenie kiedy silnik osiagnie
normalng szybkos¢.

POLSKI - 5

Zatrzymywanie kosiarki
1.

Zwolni¢ dzwignie
OPC (L).

Wyja¢ klucz
bezpieczenstwa w
celu zapobiezenia
nieumysinego
uruchomienia
kosiarki po
odstawieniu jej.

Zawsze tadowac
akumulator
bezposrednio po
uzytkowaniu!




UZYTKOWANIE - KOSZENIE TRAWY

Jak kosi¢

1. Zacza¢ koszenie
od zewnatrz
trawnika, koszac
paskami w
przeciwnych
kierunkach (N).

3

&7

2. Kosi¢ dwa razy tygodniowo podczas
okresu wegetacyjnego. Nie nalezy

Scina¢ wiecej niz 1/3 wysokosci trawy

jednorazowo

Uwaga:

Nie nalezy przecigza¢ kosiarki

Podczas koszenia w dtugiej, grubej
trawie, pierwsze koszenie z wysokoscig
ciecia nastawiong na najwyzszym
poziomie - patrz Wysokos¢ ciecia -
pomoze zmniejszy¢ obcigzenie silnika i
zapobiegnie uszkodzeniu kosiarki.

Regulacja wysokosci koszenia

1. Nastawi¢
zamierzong
wysokosc¢ ciecia
uzywajac dzwigni
znajdujacej sie po
prawej stronie
kosiarki. (O).

Czyszczenie otworu wylotowego

1.

Jesli otwor wylotowy zostanie zatkany,
nalezy postepowac nastepujaco:

Wyja¢ klucz
bezpieczenstwa w
celu zapobiezenie
przypadkowego
uruchomienia.

Usuna¢ zbiornik na
trawe i wyczysci¢
otwor wylotowy
(P).

Transport

1.

Wyja¢ klucz w celu zapobiezenie
przypadkowego uruchomienia.

2. Ostroznie ztozy¢ uchwyt.

Nalezy uwaza¢ aby nie uszkodzi¢
kabla i tablicy sterowniczej.
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KONSERWACJA

OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem, konserwacja lub naprawa
kosiarki nalezy ZAWSZE wyja¢ klucz
bezpieczenstwa w celu zapobiezenie
przypadkowego uruchomienia. Upewni¢ sie, ze
kabel do zespotu tadowania akumulatora zostal
roztgczony.

UWAGA

Nigdy nie uzywaé wody do czyszczenia kosiarki
do trawy, nie czysci¢ chemikaliami, w tym
benzyna lub rozpuszczalnikami - niektére z nich
moga rozpusci¢ wazne czesci z plastiku.

Czyszczenie
1. Usunac¢ trawe spod obudowy, uzywajac
szczotki (Q1, Q2).

2. Uzywajac miekkiej szczotki, usuna¢ scinki
trawy z obudowy (Q3), obszaru nastawienia
wysokos$ci ciecia, zbiornika na trawe i otworu
wylotowego (Q4).

3. Wytrze¢ powierzchnie kosiarki do trawy suchg
szmatka.

Nalezy zawsze dotyka¢ n6z ostroznie - ostre
brzegi moga spowodowac skaleczenie.
Uzywaé Rekawic

Wymienia¢ metalowy né6z po 50 godzinach
ciecia lub 2 latach, ktérekolwiek nastepuje
wczesniej, niezaleznie od stanu noza.

Jesli n6z jest pekniety lub uszkodzony,
wymienié na nowy.

POLSKI - 7

System ciecia (R)

Demontaz noza

1. W celu zluzowania
Sruby noza uzyé
klucza, przekrecajac go
w kierunku przeciwnym
do wskazéwek zegara.

2. Usuna¢ $rube do noza,
noéz i przektadke

odlegtosciowa.
3. Sprawdzi¢ czy nie ma uszkodzen i wyczyscic,
jesli istnieje potrzeba.

Montaz noza

1. Zamontowac néz w maszynie z ostrzem
nastawionym w kierunku prowadzacym od
maszyny.

2. Ponownie wsuna¢ $rube do noza przez néz i
przektadke odlegtosciowa.

3. Trzymaé mocno i zacisng¢ srube noza
kluczem. Nie nalezy zaciska¢ zbyt mocno.

tadowanie akumulatora

1. Skontaktowac¢ sie z lokalnym osrodkiem
serwisu kiedy nadejdzie czas wymiany
akumulatoréw.

2. Nie nalezy wymienia¢ akumulatoréw samemu.

3. Akumulatory sg szczelnie zamknietymi
akumulatorami otowianymi zawiergcymi zracy
kwas. W wypadku przedostania sie kwasu do
oczu, nalezy skorzysta¢ z duzg iloscig wody i
przyciagnieta do uchwytu pomocy lekarskie;j.
W wypadku kontaktu kwasu ze skéra, nalezy
doktadnie wyptuka¢ duzg iloscig wody,
chronigc oczy przed pryskaniem wody.



KONSERWACJA

Na koniec sezonu koszenia

1. Wymieni¢ noze, $ruby, nakretki lub wkrety
jesli jest taka potrzeba.

2. Dokfadnie wyczys$cic¢ kosiarke.

Magazynowanie kosiarki

1. Nie magazynowa¢ kosiarki bezposrednio
po uzytkowaniu.

2. Poczeka¢ dopdki silnik nie ostygnie sig, w
celu wyeliminowania zagrozenia
pozarowego.

3. Woyczysci¢ kosiarke do trawy.

4. Magazynowaé w miejscu chtodnym,
suchym, gdzie kosiarka jest chroniona
przed uszkodzeniem.

Identyfikacja usterek

Kosiarka nie daje sie uruchomié

1. Upewni¢ sie, ze dzwignia OPC jest
przyciagnieta do uchwytu.

2. Czy klucz bezpieczenstwa jest prawidtowo
umiejscowiony?

3. Czy akumulator nie jest roztadowany?
Natadowac¢ akumulator - patrz strona 4.

4. Sprawdzi¢ czy sruba noza jest zacisnieta.
Luzna sruba moze utrudni¢ rozruch.

5. Jesli kosiarka nadal nie daje sie uruchomic
- wyja¢ klucz bezpieczenstwa.

6. SKONSULTOWAC SIE Z LOKALNYM
PUNKTEM SERWISU.

Brak mocy silnika i/lub przegrzanie si¢

1. Zwolni¢ dzwignie OPC i wyjac¢ klucz
bezpieczenstwa.

2. Czy akumulator nie jest roztadowany?
Natadowac¢ akumulator - patrz strona 4.

3. Oczysci¢ $cinki trawy i odpady dookota
silnika i wlotéw powietrza oraz dolnej
strony obudowy, w tym z wylotu.

4. Jesli kosiarce nadal brakuje mocy i/lub
przegrzewa sie - wyja¢ klucz
bezpieczenstwa.

5. SKONSULTOWAC SIE Z LOKALNYM
PUNKTEM SERWISU.

Nadmiernie wibracje

1. Opusci¢ dzwignie OPC i wyja¢ klucz
bezpieczenstwa.

2. Sprawdzi¢,czy néz jest prawidtowo
zamontowany - patrz strona 7.

3. Jesli néz jest uszkodzony lub zuzyty,
zastgpi¢ nowym.

4. Jesli trzesienie nadal utrzymuje sie - wyjac
klucz bezpieczenstwa.

5. SKONSULTOWAC SIE Z LOKALNYM
PUNKTEM SERWISU.

INFORMACJE Z ZAKRESU OCHRONY
SRODOWISKA

Produkty firmy Electrolux do stosowania na
zewnatrz pomieszczen zostaty wytworzone z
zachowaniem wymogoéw Systemu Gospodarki
Ekologicznej (Environmental Management
System) (ISO 14001) przy wykorzystaniu, jesli to
mozliwe, elementow wyprodukowanych w
sposéb najbardziej przyjazny dla srodowiska z
zachowaniem procedur stosowanych przez te
firme oraz przy uwzglednieniu wtérnego
wykorzystania produktéow po ich zuzyciu.

. Opakowanie nadaje sie do wtérnego
wykorzystania i zostato oznaczone (jesli to
mozliwe) w sposéb utatwiajacy segregacje
dla potrzeb wykorzystania odpadéw.
Podczas utylizacji zuzytego produktu
nalezy zachowa¢ wymogi ochrony
$Srodowiska.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania
informacji na temat utylizacji produktu.
UTYLIZACJA BATERII

. Zuzyty akumulator powinien by¢ odestany
do atestowanego os$rodka ustugowego lub
miejscowego punktu recyklingu.

NIE WOLNO wyrzucacé baterii
wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego.

F 4

Baterie otowiowe/kwasowe
moga byé szkodliwe i nalezy
je utylizowaé w
autoryzowanym punkcie
unieszkodliwiania zgodnie z
rozporzadzeniem Unii

Europejskiej.

_|[NIE WOLNO wyrzuca¢ baterii
do wody.

NIE WOLNO spalac¢.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

>

které jsou dodavany vyrobcem.

PFi nespravném pouziti mize byt tato sekacka nebezpecnd! Mize zplsobit vazné
zranéni uzivatele i jinych lidi. Vsechny bezpec&nostni predpisy a upozornéni musi
byt dodrzeny, aby byla zajisténa bezpecna a ucinna funkce pouziti sekacky.
Uzivatel je zodpovédny za dodrZovani bezpecnostnich predpist a upozornéni,
ktera jsou jednak v tomto navodu a jednak pfimo na sekac¢ce. Nikdy sekacku
nepouzivejte bez spravné nasazeného kose na travu nebo ochrannych krytd,

Vysvétlivky k symbolim na vasi sekaéce
Husqvarna Royal 47RC

VYSTRAHA!

Peclivé si prectéte tento navod k
obsluze. Ujistéte se, Ze rozumite
v§em ovladacim prvkdm a jejich

funkci.

Pfi sekani travy udrzujte sekacku

pfi zemi, naklonéni ¢i nadzvednuti
sekacky mUze zplsobit odhozeni
kamenU nebo cizich predmétd.

Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od prihlizejicich; radéji sekacku

nepouzivejte jsou-li v pracovnim
prostoru oblasti lidé, zvlasté déti
nebo domaéci zvifata.a

Vypnéte! Pred sefizovanim,
Cisténim nebo pokud je kabel
nabije¢ky zkrouceny, odpojte ho
od sité. Udrzujte kabel mimo n0z.

Pfed drzbou, ¢isténim nebo
sefizovanim anebo pokud
zanechavate sekacku na jakoukoli
dobu bez dozoru, vytahnéte
bezpecnostni klicek.

NEBEZPECI!
Nepfriblizujte ruce ¢i nohy do
dosahu rotuji¢iho noze.

sl L BB

A
' Po vypnuti sekac¢ky se n(z nadale
a JA otaci. Soucasti sekacky se

g nedotykejte, dokud se zcela

STOP nezastavi.

e,

Nesekejte v desti a nenechavejte
sekacku venku za desté

CESKY -1

Obecné instrukce:

1. Nikdy nedovolte pouzivat sekacku détem
nebo osobam, které nejsou seznameny s
timto navodem. Mistni predpisy mohou
omezit vék uZivatele.

2. Pouzivejte seka¢ku pouze zplsobem a pro
funkci uvedenou v tomto navodu.

3. Nikdy nepouzivejte sekacku jste-li unaveni,
nemocni ¢i pod vlivem alkoholu, drog nebo
1ékd.

4. Uzivatel je zodpovédny za skody nebo
urazy, které vzniknou jinym osobam ¢&i na
jejich majetku.

P¥iprava

1. Nikdy nesekejte travu bosi ¢i v otevienych
sandalech. Vzdy bud'te vhodné obleceni,
pouzivejte rukavice a pevné boty.

2. Ujistéte se, Ze na travniku nejsou zadné
kousky drfeva, kameny, kosti, draty a
necistoty; tyto mohou byt odhozeny
rotujicim nozem.

3. Pred zahajenim prace vizualné zkontrolujte
zda nejsou nlz, Srouby a Zaci sestava
opotfebované nebo poskozené.
Opotrebované ¢i poskozené dily vyméniujte
v celych sadach, aby se zachovalo vyvazeni
rotujicich soucasti.

Elektricka bezpecnost

1. Pravidelné kontrolujte kabel nabije¢ky, zda
neni poSkozen anebo nevykazuje znamky
starnuti materialu.

2. Sekacku nepouzivejte, pokud neni kabel
nabijecky v dobrém stavu.

3. Nedovolte, aby byly v blizkosti sekacky
déti, pokud je sekacka pfipojena k pfivodu
elektrického proudu, napft. pfi nabijeni a
béhem bézného provozu.

4. Pokud ndz narazi na tvrdy predmét,
zastavte sekacku a vytahnéte bezpecnostni
klicek. Zkontrolujte, zda se neohnula htidel
noze. Ohnuti hfidele by zpUsobilo prudké
vibrace a mohlo by dojit k uvolnéni noze.
Nez za¢nete sekacku opét pouzivat,
provedite opravu.

5. Pred provadénim oprav nebo sefizovani
zastavte sekacku a vytahnéte bezpecnostni
klicek.

6. Sekacku nikdy nenechavejte bez dozoru,
pokud je zastr¢en bezpecénostni klicek.




BEZPECNOSTNi POKYNY

Bezpecnost baterie

1.

Baterie jsou utésnéné olovéné akumulatory,
které obsahuiji korozni kyselinu. Pokud se
kyselina dostane na vasi pokozku nebo do
vaSich o¢i, okamzité ji smyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc.

Baterie, které se jiz nepouzivaji, je treba
odnést na skladku baterii.

Pouziti

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Sekacku pouzivejte pouze za denniho
svétla ¢i pfi dobrém umélém osvétleni.
Vyvarujte se pouziti sekacky na mokré
travé, pokud je to mozné.

Na vihké travé postupujte opatrné, pfi praci
byste mohli uklouznout.

Budte zvlasté opatrni pfi postupu na svahu,
obuijte si protiskluzovou obuv.

Svahy sekejte napfi¢, nikdy nahoru a dold.
Opatrnost je zvlasté nutna, kdyz ménite
smér ve svahu. Chod'te, nikdy nebéhejte.
Sekani travy na naspech a svazich mlze
byt nebezpecné. Radéji nesekejte naspy a
strmé svahy.

Nepostupujte pozadu, kdyz sekate travu;
mohli byste zakopnout.

Nikdy nesekejte tak, zZe byste tahli sekacku
smérem k sobé.

Pred premistovanim sekacky pres jiné nez
travnaté povrchy a pfi premistovani
sekacky do a z oblasti sekani zastavte
sekacku a vytahnéte bezpecnostni klicek.
Nikdy nepouzivejte sekacku s poskozenymi
ochrannymi kryty, ¢i bez spravné
nasazenych krytd.

Vzdy startujte sekacku opatrné, s nohama v
bezpecné vzdalenosti z dosahu rotujiciho
noze.

Sekacku nenaklanéjte za béhu motoru.
Vyjimkou je startovani a vypinani. V tomto
pfipadé nenaklanéjte sekacku vice, nez je
to nutné a zvedejte pouze &ast, ktera je
mimo obsluhu. Pfed tim, nez umistite
sekacku zpét na zem se vzdy ujistéte, ze
jsou vase ruce v provozni poloze.

P¥i startovani motoru nestdjte pred
vyhazovacim otvorem na travu.

Za béhu motoru nenechavejte ruce v
blizkosti vyhazovaciho otvoru na travu.

Za béhu motoru nikdy sekacku nezvedejte a
neprenasejte.

17. Zastavte sekacku

a vytahnéte
bezpecnostni
klicek:

pfed ponechanim sekacky po néjaky ¢as
bez dozoru;

pred uvolnénim ucpaného mista;

pfed kontrolou stroje, jeho cisténim i
jakékoli praci na ném;

jestlize narazite na néjaky predmeét.
Nepouzivejte stroj pokud si nejste zcela
jisti, Ze cela sekacka je v dobrém
provoznim stavu;

jestlize sekacka zacné nenormalné vibrovat.
Provedte okamzitou kontrolu. Nadmeérné
vibrace mohou byt pfi¢inou zranéni.

Pokud neodstranite bezpeénostni pero,
svétlo indikatoru nabiti baterie bude
opakované blikat dvakrat pFiblizné 1 minutu.

Udrzba a skladovani

1.

Udrzujte vSechny svorniky, matice a Srouby
pevné utazeny tak, abyste si byli jisti, Zze
sekacka je v bezpe¢ném provoznim stavu.
Casto kontrolujte ko$ na travu (&i vak na
travu), zda nevykazuje znamky opotrebeni
¢i starnuti materialu.

Vyménite opotiebené ¢i poskozené dily kvli
bezpednosti prace.

Pro vyménu dild jako sekaci ndz, svornik
noze, rozpérku a obézné kolo pouzijte
pouze predepsané dily pro tento vyrobek.
Pfed uskladnénim sekacky v uzavieném
prostoru nechejte motor vychladnout.
Motor, skfifiku na baterii a skladovaci
prostor udrzujte bez travy, listi a nadmérné
mastnoty, abyste snizili nebezpeci pozaru.
Bud'te opatrni pfi sefizovani stroje, je tfeba
zabranit zachyceni prstld mezi pohyblivym
nozem a nepohyblivymi ¢astmi stroje.

Bezpecnost pii prepravé

1.

2.
3.

Vytahnéte bezpecénostni klicek, abyste
predesli nAhodnému nastartovani.
Rukojet opatrné slozte na sekacku.
Zajistéte, aby nebyl kabel zachycen.
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‘ Stitek technickych udaja vyrobku

Vyrobni &islo..........ccceevunnnn.
Datum koupé...........ccceeeeee
Misto koupé..........ccceeevnneenn.

*Uschovejte prosim jako dlkaz koupé.s

Tento vyrobek je opatfen unikatnim stfibrnym a
¢ernym identifikaénim $titkem s technickymi
udaji. Aby bylo zajisténo, ze obdrzite plné
informace o vyrobku, budete-li potfebovat
nahradni dily &i radu od jednoho z nasich
schvélenych Servisnich stfedisek nebo budete-
li chtit kontakt na oddéleni sluzeb pro
zakazniky, je tfeba, abyste si poznamenali
pfislusné udaje v informacni rubrice (Obr.B).

MONTAZNi NAVOD

Montaz rukojeti

1. Tento vyrobek je
dodavan s rukojetmi,
které jsou pres néj
slozené. (C1)

2. Na obou stranach
sekacky uvolnéte

sefizovaci Srouby 7
rukojeti (C2) a 4
vytahnéte rukojet K
nahoru.

sefizovaci Sroub
rukojeti

3. Nastavte rukojet do
nejpohodInéjsi
provozni polohy (C3)
a na obou stranach
sekacky utahnéte
sefizovaci Srouby
rukojeti (C2).

4. Zajistéte, aby nebyl elektricky kabel
zachycen mezi rukojetmi anebo
sefizovacim zafizenim.

CESKY -3

Instalace kose na travu

1. Zvednéte bezpecnostni klapku.

2. Umistéte koSe na travu pres vysypny
Zlabek.

3. Spustte kose na travu
tak, aby se opiral o
dolni ¢ast rukojeti a

umistéte
bezpec¢nostni klapku
pfes predni ¢ast kose
na travu. (D1)

Vyprazdiiovani kosSe na

travu

1. Zvednéte svorku dle
(D2). Uvolnéte hacek
ze svorky.

2. Otocenim oteviete
viko kos$e na travu a
vysypie travu. (D2)

Upozornéni:
Ujistéte se, Ze mezi bezpecénostni zaklopkou
a koSem na travu nezlstala mezera.

V pfripadé, Ze neni tfeba travu sbirat, je
mozné sekacku pouzit bez kose na travu.
Je nutné se presvéddéit, ze bezpecnostni

zaklopka je zcela uzaviena.




NABIJENi BATERIE

BATERII NABIJTE
 PFed prvnim pouzitim

e Pokud jste sekacku déle nez mésic
nepouzivali.

+  VZDY baterii nabijte okamzité po pouziti!

1. Vytahnéte
bezpecnostni klicek

(E)

(Pokud neodstranite
bezpecnostni pero,
svétlo indikatoru
nabiti baterie bude
opakované blikat
dvakrat priblizné 1

minutu.)

2. Zastrcte kabel

nabijecky do zasuvky. !

(F)

3. Zapojte kabel
nabijec¢ky do sité a ()
zapnéte pfivod

elektrické energie.

4. CO ZNAMENAJI SVETLA PRI NABIJENI
(G):

Blikajici ¢ervené svétlo = 0 - 5% baterie

Stalé cervené svétlo = 5 - 30 % baterie
Blikajici zelené svétlo = 30 - 60% baterie

Stalé zelené svétlo = 60 - 100% baterie

* P¥iblizné za 16 hodin je baterie zcela nabita.

« Kdyz je zelené svétlo stalé nebo kdyz blika,
nabiti je pouzitelné.

* Po dokoné&eni nabijeni vypnéte pfivod
elektrické energie a vytahnéte kabel
nabijec¢ky ze zasuvky (F).

«  POZNAMKA:

Sekacka Royal 47RC muze zUstat stale
pfipojena k zapnuté nabijecce bez rizika
prebiti.

5. CO ZNAMENAJI SVETLA PRI SEKANI (G):
Stalé zelené svétlo =100 - 60% baterie
Blikajici zelené svétlo = 60 -35% baterie

Stalé ¢ervené svétlo = 35 - 10 % baterie

Blikajici Cervené svétlo = 10 - 0% baterie

6. STALE CERVENE SVETLO PRI SEKANi

*  P¥i startovani, kdyz motor nabira normaini
rychlost.

*  P¥i vypinani, kdyz je funkéni brzda.

* Motor sekacky je pretizen - viz Jak sekat.

* Je tfeba nabit baterii.

» Proto, aby byla Zivotnost baterie
maximalni, VZDY ji nabijte okamzité po
pouziti!
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PROVOZNi POKYNY - STARTOVANI A ZASTAVENI

Startovani sekacky

1. Zajistéte, aby byl kabel nabijecky 1.

odpojen od sité a vytazen ze zasuvky
pro nabijeCku, ktera je na sekacce.

2. Sekacku vzdy
startuje v nizké
travé nebo na
rovném povrchu.

3. Do otvoru viozte
bezpe&nostni
klicek. (H)

4. Zatahnéte za paku
motorové brzdy
(paka OPC) (J).

5. Dale drzte paku
motorové brzdy a
stisknéte tlacitko
startéru (K) na
ovladacim panelu.

TLACITKO
STARTERU

)

y
50X
- )
@)

I
X

1

©)
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6. Uvolnéte tlacitko startéru a dale drzte
paku motorové brzdy, abyste udrzeli
motor v chodu. (J)

7. Se sekanim zacnete, kdyz je rychlost
motoru normalni.

CESKY -5

Zastaveni sekacky

Uvolnéte paku
motorové brzdy. (L)

Vytahnéte
bezpecénostni
klicek, abyste
predesli
nezadoucimu
nastartovani, kdyz
od sekacky
odejdete. (M)

Baterii vzdy
nabijte okamzité
po pouziti!




POUZITi - SEKANI

Jak sekat travu

1. Zacgnéte sekat od
vnéjsiho okraje
travniku, S
pokradujte v sekani|
pruhl stfidavé v
opacném smeéru

&7

(Obr.N).

2. Travu sekejte dvakrat tydné ve
vegetacnim obdobi; vas travnik by
utrpél $kodu, kdyby ubyla vice nez
tfetina délky travy pfi jednom sekani.
Vysledkem by téz mohl byt Spatny
sbér travy.

Poznamka:

Sekacku nepretézujte

P¥i sekani vysoké, husté travy, sekejte
poprvé pfi nastaveni nejvétsi vysky
sekani, viz VysSka sekani. Snizite tak
pretizeni motoru a predejdete poskozeni
sekacky.

Nastaveni vySky
seceni

1. Pozadovanou
vysku fezu
nastavte pomoci
paky na pravé
strané sekacky.

(0).

Gisténi vyhazovaciho otvoru

1.

Pokud se vyhazovaci otvor ucpe,
proved’te nasledujici:

Vytahnéte
bezpecnostni
klicek, abyste
predesili
nahodnému
nastartovani.

Vytahnéte kos na
travu a vycistéte
vyhazovaci otvor. (P)

Preprava

1.

Vytahnéte bezpecnostni klicek, abyste
predesli nahodnému nastartovani.

Opatrné slozte rukojet.

3. Vyhnéte se poskozeni kabelu a

displeje.
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UDRZBA

VYSTRAHA!

Pred cisténim, servisem anebo opravou
sekaéky VZDY vytahnéte bezpeénostni
klicek, abyste predesli nahodnému
nastartovani. Ujistéte se, ze je odpojen kabel
nabijecky.

DULEZITE

Nikdy nepouzivejte vodu k ¢isténi sekacky.
Rovnéz necistéte stroj zadnymi chemikaliemi
(vCetné benzinu) ¢i rozpoustédly; nékteré
latky by mohly zniéit dtlezité plastové dily.

Cisténi
1. Odstrante travu karta€em zespodu
podvozku (Obr.Q1,Q2).

2. Pomoci mékkého kartace - odstrante
odfezky travy z plasté (Q3), z ¢asti k
nastaveni vySky sekani, koSe na travu a
vyhazovaciho otvoru (Q4).

3. Otrete povrch sekacky suchou prachovkou.

Vzdy zachazejte s nozem opatrné - ostfi
muiZe zplsobit zranéni.

POUZIVEJTE PRACOVNI RUKAVICE
Vymeéiite kovovy sekaci nGz po 50 hodinach
sekani travy nebo po 2 letech (ktera z téchto
podminek nastane dfive), bez ohledu na stav
noze.

Je-li ntiz popraskany &i jinak poskozeny,
vymérnte jej za novy.

CESKY -7

Sekaci ustroji (R)

Demontaz noze

1. Pomoci kli¢e uvolnéte
Sroub noze jeho
otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

2. Vyjméte Sroub noze,
ndz a distanéni

podlozku
3. Zkontrolujte, zda nejsou soucasti
poskozené a vycistéte je dle potreby.

Montaz noze

1. Namontujte n0z tak, aby ostré hrany
smérovaly od sekacky.

2. Sroub proviéknéte nozem a distan&ni
podlozkou.

3. Sroub noze Fadné utahnéte pomoci klice.
Neutahujte vSak Sroub pfilis.

Vyména baterie

1. Kdyz je tfeba vyménit baterie, spojte se s
vasim mistnim schvalenym servisnim
stfediskem

2. Baterie sami nevyménuijte.

3. Baterie jsou utésnéné olovéné akumulatory,
které obsahuiji korozni kyseliny. Pokud se
vam kyselina dostane do o¢i, ddkladné
vyplachnéte mnozstvim vody a vyhledejte
lékafskou pomoc. Pokud se kyselina
dostane do styku s pokozkou, dtkladné
oplachnéte mnozstvim vody a chrarite si
zrak pfed moznym nastfikanim.



UDRZBA

Na konci sezény sekani travy

1. Vymeérite nlz, svorniky, matice ¢i Srouby,
podle potreby.

2. Dukladné sekacku vycistéte.

Skladovani vasi sekacky na travu

1. Neukladejte sekacku bezprostfedné po
pouziti.

2. Vyckejte vychladnuti motoru, aby se
pfedeslo moznému riziku pozaru.

3. Sekacku vycistéte.

4. Skladujte na chladném a suchém misté,
kde bude zajisténa ochrana proti
poskozeni.

Hledani zavady

Sekacka nenastartuje

1. Zajistéte, aby byla paka motorové brzdy
ve startovaci poloze.

2. Je bezpecnostni klicek spravné umistén?

3. Je baterie vybita? - Baterii nabijte - viz
strana 4.

4. Zkontrolujte, zda je Sroub nozZe utazeny.
Uvolnény Sroub by mohl zplsobovat potize
pfi startovani.

5. Pokud sekacka stale jesté nestartuje -
vytahnéte bezpecnostni klicek.

6. PORADTE SE S VASIM MiSTNIiM
SERVISNIM STREDISKEM.

Nedostate¢ny vykon motoru a/nebo

prehfivani

1. Uvolnéte paku motorové brzdy a vytahnéte
bezpecnostni klicek.

2. Je baterie vybita? - Baterii nabijte - viz
strana 4.

3. Odstrante odfezky travy a odpad z okoli
motoru a vstupl vzduchu a ze spodni
strany plasté a vyhazovaciho otvoru.

4. Pokud je vykon sekacky nadale
nedostateény a/nebo se prehfiva -
vytahnéte bezpecnostni klicek.

5. PORADTE SE S VASIM MiSTNimM
SERVISNIM STREDISKEM.

Nadmérné vibrace

1. Uvolnéte paku motorové brzdy a vytahnéte
bezpecnostni klicek.

2. Zkontrolujte, zda je nGz spravné pripevnén -
viz strana 7.

3. Pokud je n(z poskozen nebo opotiebovan,
vyménte ho za novy.

- vytadhnéte bezpecnostni klicek.

5. PORADTE SE S VASIM MISTNIM
SERVISNIM STREDISKEM.

INFORMACE TYKAJICI SE ZIVOTNIHO

PROSTREDI

Vyrobky Electrolux Outdoor Products jsou

vyrabény v souladu s Ridicim systémem pro

Zivotni prostiedi (ISO 14001), z dila, které jsou,

pokud je to mozné, vyrabény zplsobem co

nejSetrnéjsim k zivotnimu prostredi, podle
vyrobnich postupt firmy s moznosti recyklace

dild na konci Zivotnosti vyrobku.

¢ Obalovy material Ize recyklovat a dily z
umeélé hmoty jsou ozaceny $titky (pokud je
to mozné) pro recyklaci dle kategorii.

*  P¥ilikvidaci vyrobku na konci jeho
Zivotnosti je nezbytné zachovavat
doporucené postupy s ohledem na ochranu
zivotniho prostredi.

eV pfipadé nutnosti Vam blizsi informace o
likvidaci poda pfislusny mistni urad.

LIKVIDACE BATERIi

* Baterie byste méli odevzdat ve schvaleném
servisnim stfedisku nebo mistni recyklaéni
stanici.

NElikvidujte pouzité baterie s
odpadem domacnosti.

Olovéné baterie mohou byt
Skodlivé a mély by byt
likvidovany prostrednictvim
uznavaného recyklaéniho
stfediska v souladu s
evropskymi predpisy.

Baterie NEvyhazujte do vody.

NEspalujte
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

>

vo svojej funkénej polohe.

Nespravne pouzitie kosacky moze byt nebezpecné! Kosacka mdze sposobit
vazne zranenia uzivatelovi a inym. Upozornenia a bezpeénostné predpisy musia
byt dodrziavané, aby sa zachovala prijatelna bezpecénost a efektivita pri pouziti
kosacky. Uzivatel je zodpovedny za dodrziavanie upozorneni a bezpeé&nostnych
predpisov uvedenych v tejto prirucke ako aj na kosacke.

Nikdy nepouzivajte kosacku, ak kontajner na travu pripadne ochranny kryt nie st

Popis znakov na

sl L BB

P
Y

STOP

Vasej kosacke

Husgvarna Royal 47RC

Upozornenie

Pozorne si precitajte navod na
pouzitie a uistite sa, ze rozumiete
riadeniu a vSetkym jeho funkciam.

Pri koseni udrzujte kosac¢ku na zemi.
Naklarianie a dvihanie kosacky
moze sposobit prudké vymrstenie
kamienkov.

Davajte pozor, aby ludia stojaci po
stranach, boli v dostatocnej
vzdialenosti od kosacky. Nikdy
nekoste, ak sa v kosenej oblasti
nachéadzaju ludia, obzvlast deti
alebo zvierata.

Vypnite! Pred nastavovanim,
Cistenim alebo v pripade, Ze kabel je
zamotany alebo poskodeny; odpojte
kabel k nabijacke od zdroja
elektrickej energie. Dbajte na to, aby
sa kabel nedostal do styku s nozom.

Pred udrzbou, gistenim a
nastavovanim alebo v pripade, ked’
nechéavate kosac¢ku bez dozoru na
akukolvek dobu, vyberte
bezpecnostny kl'uc.

Davajte si pozor na mozné
odseknutie prstov pripadne ruk.
Nikdy sa nepriblizujte k rotacnému
nozu rukami ani nohami.

Po vypnuti stroja sa n6z stale otaca.
Pockajte, kym sa vSetky stucasti
stroja Uplne zastavia, predtym ako
sa ich dotknete.

Nekoste v dazdi a nenechavajte
kosac¢ku vonku v dazdi.

'SLOVENCINA -

1

VSeobecné informacie

1. Nikdy nedovorlte detom alebo lud'om, ktorym
nie sU zname tieto pokyny, pouzivat kosacku.
Miestne predpisy mézu ohranic¢ovat vek
uzivatela.

2. Kosacku pouzivajte len spésobmi a za
ucelmi, ktoré su popisané v tomto navode na
pouzitie.

3. Nikdy nepouzivajte kosacku ak ste unaveni,
chori alebo pod vplyvom alkoholu, drog
alebo liekov.

4. Uzivatel je zodpovedny za nehody a hazard
spbésobené inym ludom pripadne majetku
tychto Fudi.

Priprava

1. Nikdy nekoste naboso alebo v otvorenych
topankach. Vzdy noste vhodné oblecenie,
rukavice a pevnu obuv.

2. Uistite sa, Ze na travnatej ploche sa
nenachadzaju ziadne palice, kamene, kosti,
kable a iné predmety, ktoré by ndéz sekacky
mohol prudko vymrstit.

3. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i noze,
upevnovacie skrutky noza a sekacie
zariadenie nie su opotrebované alebo
poskodené. Opotrebované, alebo poskodené
noze vymente spolu s upevnenim vcelku, aby
sa zachovala rovnovaha.

Bezpeénost elektrického vedenia

1. Pravidelne kontrolujte, ¢i kabel k nabijacke
nie je Gasom poskodeny.

2. Kosacku nepouzivajte, ak nabijaci kabel nie
je v dobrom stave.

3. Davajte pozor, aby kosacka, ktora je
napojena na zdroj elektrickej energie,
napriklad poc¢as nabijania a po¢as bezného
pouzitia, nebola v dosahu deti.

4. V pripade, ze n6z narazi na tvrdy predmet,
zastavte kosacku a vyberte bezpeénostny
kla€. Skontrolujte, ¢€i hriadel noza nie je
ohnuty. Toto spbsobi silnu vibraciu a moéze
viest k uvolneniu noza. Pred d'al$im pouzitim
kosacky opravte akékolvek poskodenie.

5. Pred vykonanim akychkol'vek oprav a
nastaveni, zastavte kosacku a vyberte
bezpecnostny klac.

6. Nikdy nenechavajte kosacku bez dozoru so
zasunutym bezpeénostnym kfuc¢om.



BEZPECNOSTNE PREDPISY \

Bezpeénost batérie

1.

Batérie su zapecatené olovnaté
akumulatory s obsahom korodujucej
kyseliny. V pripade, Ze sa kyselina dostane
do styku s kozou alebo o¢ami, okamzite ich
vymyte a vyhladajte lekarsku pomoc.
Batérie, ktoré sa uz nepouziju, sa musia
odniest do zberne vyradenych batérii.

Pouzitie

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kosacku pouzivajte len za denného svetla,
pripadne pri dobrom umelom osvetleni.
Pokial je to mozné vyvarujte sa pouzitiu
kosacky na vihkej trave.

Venujte zvy$enu pozornost koseniu vihkej
travy, kde méze dojst ku Smyku.

Pri koseni na kopcoch budite obzvast
opatrny na nohy a vzdy noste protiSmykovu
obuv.

Koste vzdy po obvode kopca, nikdy nie
smerom dolu alebo hore kopcom.
Zvysenu pozornost venujte zmene smeru
na kopci. Pohybujte sa pomaly, nikdy
nebezte.

Kosenie na brehoch a kopcoch méze byt
nebezpecné. Nekoste na brehoch a
strmych kopcoch.

Nikdy necuvajte pri koseni, mohli by ste sa
potknut.

Nikdy nekoste spésobom, ze tahate
kosac¢ku smerom k sebe.

Pred kosenim inych pléch ako je trava, a
pred presuvanim kosacky na miesto
kosenia, zastavte kosacku a vyberte
bezpecnostny klug.

Nikdy nepouzivajte kosacku s poskodenymi
chrani¢mi alebo bez chranicov v uré¢enej
polohe.

Kosacgku vzdy zapinajte opatrne, stojte v
dostato¢nej vzdialenosti od nozov.

Okrem Startovania a zastavenia, kosacku
nenaklanajte, ked’ je motor v prevadzke. V
pripade Startovania a zastavenia
nenaklanajte kosacku viac, ako je to
nevyhnutné a dvihajte len ¢ast, ktora nie je
pri pouzivatelovi. Pred polozenim
spotrebi¢a na zem sa vzdy uistite, Ze su
obe ruky vo funkénej polohe.

Pri Startovani motora nestojte pred
odpadovym otvorom na travu.

Ked’ je motor v prevadzke, neprikladajte
ruky blizko k odpadovému otvoru na travu.
Ked' je motor v prevadzke, nikdy kosacku
nedvihajte alebo neprenasajte.

17. Kosacku zastavte

a vyberte
bezpecnostny
klag:

nechavate kosac¢ku bez dozoru na
akukol'vek dobu,

odstranite blokujuci predmet,

zacnete kontrolu, Cistenie alebo pracu na
spotrebici,

ak narazite na predmet, nepokracujte v
koseni, kym sa nepresvedcite, ze cela
kosacka funguje absollutne bezpecne,
ak kosacka za¢ne neobvykle vibrovat,
okamzite ju prekontrolujte. Nadmerna
vibracia moéze sposobit zranenie.

Svetielko indikatora nabijacky batérie bude
opakovane dvakrat blikat po dobu priblizné
1 minuty, ak bezpecénostny klu¢ nieje
vytiahnuty.

Oprava a uskladiiovanie

1.

Udrzujte vSetky zavity, matice a skrutky
pevne zatiahnuté, aby ste si boli isty, ze
pouzitie kosacky je bezpecné.

Kontrolujte pravidelne kontajner/ vak na
travu, ¢i nie je opotrebovany alebo deravy.
Pre vlastnu bezpec¢nost vymernite
opotrebované alebo poskodené suciastky.
Na vymenu pouzivajte len noze,
upevnovacie skrutky noza, medzernik,
alebo rotor Specificky ur¢ené pre tento
vyrobok.

Pred uskladrovanim v uzavretom priestore
nechajte motor vzdy vychladnut.

Na vyvarovanie sa mozného ohna, udrzujte
motor, batériu a miesto uskladnenia na
mieste, kde sa nenachadza trava, listie
alebo zvysky oleja.

Pocas nastavovania stroja bud'te opatrny,
aby nedoslo k zaseknutiu prstov medzi
pohybujicimi sa nozmi a pevnymi ¢astami
stroja.

Bezpeénost prepravy

1.

Vyberte bezpecnostny klu¢, aby ste sa
vyvarovali pripadnému nahodnému
nastartovaniu.

Opatrne zlozte ra¢ku navrch stroja.
Davajte pozor, aby kabel nebol zaseknuty.
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‘ Stitok parametrov produktu

Datum nakupu..........cccceee
Miesto nakupu....................

*Uschovaijte si prosim tento Stitok ako
dokaz nakupue

Vas vyrobok je jedine¢ne identifikovany
strieborno-¢iernym stitkom parametrov
vyrobku. Uistite sa, Ze mate Uplne informacie o
vyrobku, ked nakupujete nahradné diely alebo
ked' Ziadate radu od jedného z nasich
autorizovanych opravnych stredisk alebo ak
potrebujete kontaktovat nase oddelenie pre
sluzby zakaznikom. Doporucujeme si urobit
poznamky o informaciach z Obr. B na mieste
pre toto uré¢enom.

POKYNY NA ZOSTAVENIE

Nastavenie racky

1. Vas vyrobok je
vybaveny ra¢kami,
ktoré su zlozené
ponad vyrobok. (C1)

2. Uvolnite nastavovac¢
ra¢ok (C2) na oboch
stranach vyrobku a
zdvihnite ru¢ku nahor.

3. Nastavte ruc¢ku do ¢o
najvyhovujucej Sej
polohy na pracu (C3)
a utesnite nastavovacé
ric¢ok (C2) na oboch
stranach vyrobku.

4. Uistite sa, Ze kabel od zdroja elektrickej
energie nie je zaseknuty medzi ra¢kami
alebo na nastavovaci rucok.

SLOVENCINA - 3

Nastavenie kontajnéra na travu
1. Zdvihnite poistny pedal.
2. Kontajnér na travu
umiestnite nad
odpadovy otvor.
3. Kontajnér na travu
posurite nizSie az
kym sa neopiera o
Cast dolnej rucky a
poistny pedal
umiestnite ponad
prednu cast
kontajnéra na travu. (D1)

Vyprazdiiovanie
kontajnéra na travu

1. Zdvihnite skobu tak,
ako to je zobrazené
na obrazku (D2).
Uvornite hak na
skobe.

2. Ovorte kryt na
kontajnéri na travu a
tento vypraznite. (D2)

Poznamka:
Presvedcte sa, Ze medzi poistnym pedalom
a kontajnerom na travu sa nenachadza
Ziadna medzera.

Pokial' nepotrebujete zbierat nakosenu
travu, mézete pouzivat kosacku aj bez
kontajnera.

Uistite sa, ze poistny pedal je uplne
zatvoreny.




NABIJANIE BATERIE

BATERIU NABITE
* Pred prvym pouzitim kosacky

< Ak kosacka nebola pouzita viac ako
jeden mesiac.

« VZDY nabijajte batériu okamzite po
pouziti

1. Vyberte
bezpecénostny klGé.

(E)

(Svetielko indikatora
nabijacky batérie
bude opakovane
dvakrat blikat po

dobu priblizné 1
minuty, ak
bezpeénostny klué
nieje vytiahnuty.)

2. Nabijaci kabel
zapojte do zasuvky.

(F)

3. Nabijaci kdbel zapojte do zdroja elektrickej
energie a zapnite.

4. CO OZNAMUJE SVETELNY SIGNAL
POCAS NABIJANIA (G)

PreruSované Cervené svetlo = Batéria 0 - 5%
Neprerusované oranzové svetlo = Batéria 5 - 30%
PreruSované zelené svetlo = Batéria 30 - 60%
Neprerusované zelené svetlo = Batéria 60 - 100%
e Priblizne 16 hodin na plné nabitie.

« Stupen nabitia vhodny na pouzitie je, ked’ je
signal nepreruSované alebo prerusované
zelené svetlo.

* Ked je nabijanie ukon¢ené, vypnite zdroj
elektrickej energie a vyberte nabijaci kabel
zo zasuvky (F).

+  POZNAMKA

Royal 47RC moze zostat napojeny na
zapnutu nabijacku permanentne. Nevznika
tym riziko nadmerného nabitia.

SVETLO

5. CO OZNAMUJE SVETELNY SIGNAL
POCAS KOSENIA (G):

NepreruSované zelené svetlo = Batéria 100 - 60%
Prerusované zelené svetlo = Batéria 60 - 35%
NepreruSované oranzové svetlo = Batéria 35 - 10%

PreruSované cervené svetlo = Batéria 10 - 0%

6. NEPRERUSOVANE CERVENE SVETLO
PRI KOSENI

*  Pri nastartovani kosacky, kym sa motor
dostane do normalnej rychlosti.

* Pri zastaveni kosacky, ked’ sa stlaci brzda.
* Motor kosacky je presileny - vid' "Ako kosit.
« Batéria je vybita.

Na dosiahnutje maximalnej Zivotnosti
batérie, ju _VZDY nabijajte okamzite po
pouziti!
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POUZITIE - STARTOVANIE A ZASTAVENIE

Nastartovanie kosacky Zastavenie kosacky

1. Uistite sa, Ze nabijaci kabel je 1. Uvolnite FP
odpojeny od zdroja elektrickej energie paku.(L)

a od zasuvky na kosacke. 2. Vyberte

2. Kosacku vzdy bezpecnostny
nastartujte na kPag, aby ste l
ploche s kratkym zabranili
travnatym N nechcenému
porastom, pripadne N nastartovaniu, ked’
na rovnom Y nechate stroj bez
povrchu. N dozoru. (M)

3. Vsunite 3. Vzdy nabijajte
bezpec¢nostny klu¢ batériu okamzite
do otvoru. (H) po pouziti!

4. Potiahnite paku
Funk&na Poloha
(Paka FP) (J).

5. FP paku drzte v )
tejto polohe a

stlacte Startovacie
tlac¢itko (K) na
kontrolnom paneli.

4

STARTOVACIE =
TLACITKO D

$&2
o
O

XX

1

©)

L]

6. Uvolnite Startovacie tla¢itko a FP paku
drzte nad’alej v polohe, aby ste udrzali
motor v prevadzke. (J)

7. Kosit zacnite, ked’ motor bezi
normalnou rychlostou.

N,

SLOVENCINA -5




POUZITIE - KOSENIE

Ako kosit’

1. Kosit za¢nite od
vonkajsich okrajov

f
travnatej plochy, gf%ﬁ

ko.ste \% pruhoch prif*s @
striedani smeru. R

(N)

2. V sezobne rastu
koste dvakrat tyzdenne. Travniku
neprospieva, ked’ sa naraz skosi viac
ako jedna tretina dizky porastu.

Poznamka:-

Dbajte, aby sa motor kosacky
nepresilil.

Ked' kosite dlhy a husty travnaty porast
po prvykrat, nastavenie na najvyssiu
vysSku skosu, vid’ VySka skosu, pombze
zredukovat mozné presilenie motora a
zabrani poskodeniu Vasej kosacky.

Nastavenie vysky
kosenia

1. Pozadovanu vysku
skosu nastavte za
pomoci packy
umiestnenej na
pravej strane
kosacky. (O)

Cistenie odpadového uzaveru

1. Ak sa odpadovy uzaver upcha,
urobte nasledovné:

2. Vyberte
bezpecnostny
klag, aby ste
zabranili
nechcenému
nastartovaniu.

3. Vyberte zberny
kontajnér na travu
a vycistite
odpadovy uzaver. (P)

Preprava

1. Vyberte klU¢, aby ste zabranili
nechcenému nastartovaniu.

2. Opatrne zlozte rucku.

3. Dbajte, aby ste neposkodili kabel a
monitor.
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UDRZBA

POZOR!

Pred ¢istenim, udrzbou a opravou kosacky,
VZDY vyberte bezpeé&nostny kIi&, aby ste
zabranili nechcenému nastartovaniu. Uistite
sa, ze nabijaci kabel je odpojeny.

POZOR:

Nikdy nepouzivajte vodu na Cistenie kosacky.
Nedistite ju ziadnymi chemikaliami, vratane
benzinu a riedidiel, niektoré chemikalie by
mohli poskodit ddlezité umelohmotné &asti.

Cistenie
1. Pomocou metlicky odstrante travu spod
krytu. (Q1,Q2)

2. Za pomoci makkej kefky odstrante zbytky
travy z krytu (Q3), z oblasti nastavovania
vysky skosu, zo zberného kontajnéra na
travu a z odpadového otvoru. (Q4)

3. Suchou utierkou vytrite povrch celej
kosacky.

Budte opatrny pri manipulovani s nozmi,
ostré hrany by mohli spésobit vazne
zranenia.

POUZVAJTE RUKAVICE

Po 50 hodinach alebo 2 rokoch prevadzky
(podl'a toho, ¢o je skor), vymerite kovovy n6z
bezohladu na jeho stav.

Ak je n6z poskodeny alebo prasknuty,
vymerite ho za novy.

SLOVENCINA - 7

Rezny systém (R)

Odmontovanie noza

1. Otacanim
francuzskeho kluc¢a v
protismere
hodinovych ruciciek
uvolnite zavit noza.

2. Odmontujte zavit

noza, ndz a obmyvac
medzernika..

3. Skontrolujte, ¢i N6z nie je poskodeny a
podla potreby ho vy¢istite.

Montaz noza

1. Namontujte ndéz ku stroju ostrymi hranami
smerom von od stroja.

2. Vsunte zavit noza, n6z a obmyvac
medzernika..

3. Pevne drzte zavit a utesnite francuzskym
kFd€om. Neutesnuijte zavit prilis.

Vymena batérie

1. V pripade potreby vymenit batériu, sa
obratte na miesine autorizované servisné
stredisko.

2. Nikoy nevymienajte batériu sami.
Batérie su zapecatené a olovnaté, obsahuju
korodujucu kyselinu. V pripade, Ze sa
kyselina dostane do styku s o&ami,
vyplachnite ich velkym mnozstvom vody a
vyhladajte lekarsku pomoc. Ak sa kyselina
dostane do styku s kozou, vymyte ju
velkym mnoZzstvom vody a chrarite o¢i pred
moznym postriekanim.



UDRZBA

Na konci sezény kosenia

1. Vymerite n6z, skrutky, zavity a matice, ak je
to potrebné.

2. Celu kosacku dobre vycistite.

Uskladnenie

1. Nikdy neuskladriujte kosa¢ku hned’ po
pouziti.

2. Pockajte, kym motor vychladne, predidete
tym pripadnému ziziku mozného vznietenia
sa.

3. Kosacku vycistite.

4. Kosacku uskladnujte na chladnom a
suchom mieste, kde sa neznidi.

Pri najdeni chyby

V pripade, ze sa kosacka nenastartuje

1. Uistite sa, ze FP paka je v Startovacej
polohe.

2. Je bezpecnostny klG¢ spravne zasunuty?

3. Nie je batéria vybita? - Nabite batériu - vid’
strana 4.

4. Skontrolujte, ¢€i je zavit na nozi pevne
utiahnuty. Uvolneny zavit moze sposobit
problémy pri Startovani.

5. Ak kosacka aj tak nenastartuje - vyberte
bezpecnostny klUE.

6. VYHLADAJTE MIESTNE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

Nedostato¢éna sila motora alebo

Prehrievanie

1. Uvolnite FP paku a vyberte bezpe¢nostny
klae.

2. Nie je batéria vybita? - Nabite batériu - vid’
strana 4.

3. Odstrante zvysky travy a necistét z motora;
z miest, odkial do motora prudi vzduch, z
dolnej ¢asti krytu, vratane odpadu.

4. Ak kosacka stale nema dostatok sily
alebo sa prehrieva - vyberte bezpe¢nostny
klae.

5. VYHLADAJTE MIESTNE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

Nadmerna vibracia

1. Uvolnite FP paku a vyberte bezpe¢nostny
krag.

2. Skontrolujte, €i je N6z spravne nastaveny,
vid' strana 7.

3. Ak je néz poskodeny alebo opotrebovany,
vymenite ho za novy.

4. Ak vibracia pretrvava, okamzite vyberte
bezpecnostny klue.

5. VYHLADAJTE MIESTNE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

INFORMACIE OHLADNE OCHRANY

ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyrobky firmy Electrolux s vyrobené na

zéklade Riadiaceho systému ochrany zZivotného

prostredia (ISO 14001), ktory vyuziva (tam, kde
je to vyuztelné) komponenty vyrobené
spoésobom, ktory v stlade s firemnymi
postupmi a s potencionalnym recyklovanim na
konci zivotnosti produktu, reSpektuje
podmienky ochrany Zivotného prostredia.

. Obal je zhotoveny z recyklovatelného
materialu a umelohmotné Casti su
oznacené (tam, kde je to vyuzitelné)
kategdriou recyklovania.

. Pri produktoch s limitovanou Zivotnostou

je nutné brat do Uvahy ochranu Zivotného

prostredia.

V pripade potreby ziskania informéacii o

likvidacii odpadu, kontaktujte miestny

drad.

LIKVIDACIA BATERIE

. Batéria by sa mala odniest do
Autorizovaného servisného strediska alebo
do miestnej stanice recyklovania.

Pouziti batériu neodhadzujte
do odpadu z domacnosti.
F 4

Batérie s obsahom olova
alebo kyselin mézu byt
nebezpecné. Mali by sa
likvidovat za pomoci
overenych prostriedkov a v
sulade s Eurépskymi
normami.

Batériu neodhadzujte do
vody.

Nespal'ujte.
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VARNOSTNA NAVODILA

>

Pri nepravilni uporabi, je kosilnica lahko nevarna. Lahko povzroci resne
poskodbe, tako uporabniku, kot drugim. Za zagotovitev primerne varnosti in
ucinkovitosti pri uporabi kosilnice, je zato potrebno upostevati opozorila ter
navodila za varnost. Uporabnik je odgovoren za upostevanje opozoril ter navodil
za varnost, ki se nahajajo v navodilih ter na kosilnici.

Kosilnice nikoli ne uporabljajte, ne da bi poprej poskrbeli, da so koSara za travo
ter drugi varovalni elementi, ki jih nudi proizvajalec, na svojem mestu.

Razlaga simbol
Husqvarna Roy

ov na vasi
al 47RC

Opozorilo

Preberite navodila za uporabo in
se prepri¢ajte, da razumete vse
kontrolne funkcije in njihovo
delovanje.

Kosilnico, ki je v pogonu, morate
imeti vselej na tleh. Nagibanje ali
dvigovanje ima lahko za posledico
sprozitev kamnov izpod kosilnice.

Pric¢ujoci naj bodo na varni
razdalji. Nikoli ne kosite, kadar so
drugi ljudje in zlasti Se otroci ali
hiSne zivali na podrocju kosenja.

Izkljucite kosilnico! Kabel za
napajanje izvlecite iz elektricnega
omrezja preden se lotite popravil
ali ¢iS¢enja in tudi v primeru, e se
je kabel zapletel ali poskodoval.

Kabel shranite stran od rezila.

Odstranite varnostni klju¢ preden
se lotite kakrsnihkoli vzdrzevalnih,
ocgis¢evalnih del ali popravljanja in
tudi v primeru, ko se nameravate

oddaljiti od kosilnice, ne glede na

sl L B

to, za koliko ¢asa.

Pazite na stopala in prste. Svojih
rok in stopal ne dajajte v blizino
vrtecega se rezila.

P

N
STOP

e,

Rezilo se Se nekaj ¢asa vrti,
Ceprav je kosilnica ze ugasnjena.
Ne dotikajte se nobenega dela,
dokler se vsi popolnoma ne
ustavijo.

Kosilnice ne uporabljajte, kadar
dezuje in je v dezju ne puscajte
na prostem.

'SLOVENSKO -

1

Splosno

1.

Nikoli ne dovolite, da bi kosilnico uporabljali
otroci ali ljudje, ki teh navodil ne poznajo.
Regionalni pravilnik morebiti omejuje starost
uporabnika kosilnice.

Kosilnico vselej uporabljajte le na nacin in v
namene, opisane v teh navodilih.

Kosilnice nikoli ne uporabljajte, kadar ste
utrujeni, bolni ali pod vplivom alkohola,
zdravil oz.drog.

Uporabnik oz. upravljalec kosilnice je
odgovoren za nezgode in nesrece, ki jih
povzro¢i drugim oz. njihovemu
premozenju..

Priprava

1.

Ne kosite bosi ali v odprtih sandalih. Vedno
nosite opravilu primerno oblagilo, rokavice
in zasc¢itno obuvalo.

Zagotovite, da bo trata ociS¢ena vseh palic,
kamnov, kosti, Zic ali odpadkov; rezilo jin
lahko sprozi.

Pred uporabo, vedno preglejte, da rezila,
nastavki za rezila in montaza rezil niso
obrabljeni ali poskodovani. Obrabljene dele
nadomestite skupaj z nastavki v setu, da bi
ohranili uravnotezenost.

Varnost pred elektriko

1.

2.

Redno preverjajte elektricni kabel, da ni
poskodovan ali obrabljen zaradi starosti.
Ne uporabljajte kosilnice, ¢e kabel ni v
dobrem stanju.

Drzite otroke stran od kosilnice, kadar je ta
vklju¢ena v elektricno omrezje, tako pri
polnjenju kot pri obi¢ajni uporabi.

Ce rezilo udari v trd predmet, ustavite
kosilnico in izvlecite varnostni kljuc.
Preverite drzalo rezila, da ni skrivljeno. To
namre¢ lahko povzroc¢i mocno tresenje, pri
¢emer se rezilo lahko razmaje. Zato
popravite vsako okvaro, preden kosilnico
ponovno uporabljate.

Preden se lotite kakrSnegakoli popravljanja
ali poravnavanja, ustavite kosilnico in
izvlecite varnostni kljuc.

Nikoli ne zapustite kosilnice z vstavljenim
varnostnim klju¢em.




VARNOSTNA NAVODILA ‘

Varnost glede akumulatorjev

1.

V akumulatorju so svin€ene celice in je
napolnjen s kislino. Ce kislina pride v stik s
kozo ali v o¢i, takoj sperite to mesto z vodo
in poisc¢ite pomo¢ pri zdravniku.
Akumulatorje, ki niso ve¢ uporabne, je
potrebno odnesti na posebno zbirno mesto
za odpadne akumulatorje.

Uporaba

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kosilnico uporabljajte le pri dnevni svetlobi
oz. dobri umetni svetlobi.

Izogibajte se uporabi kosilnice na mokri
travi, Ce je to le mogoce.

Pri uporabi v mokri travi bodite previdni, da
vam ne spodrsne.

Bodite Se zlasti previdni pri uporabi
kosilnice na pobogjih, da vam ne bi
zdrsnilo. Nosite obutev, ki ne drsi.

Na pobocdjih kosite vzdolz pobogja, nikoli
po pobocju navzgor ali navzdol.

Pri zamenjavi smeri koSenja na pobogjih,
bodite izjemno previdni. Hodite in nikoli ne
tecite.

Kosenje na bregovih in strminah je lahko
nevarno. Ne kosite na bregovih in strmih
vzpetinah.

Pri ko$nji nikoli ne hodite ritensko, lahko
padete.

Nikoli ne rezite trave tako, da koso vilecete
proti sebi.

Kadar kosilnico ne peljete preko trave,
temvec preko drugac¢nih povrsin in kadar
prenasate kosilnico na prostor ali stran od
prostora, kjer boste kosili, kosilnico
izkljucite in izvlecite varnostni kljuc.

Nikoli ne uprabljajte kosilnice s
poskodovanimi varnostnimi deli oz. brez
njih.

Pogona kosilnice se vedno lotite previdno,
z nogami v varni razdalji.

Ne nagibajte kosilnice, kadar motor tece,
razen kadar jo prizigate in ustavljate. V tem
primeru je ne nagibajte bolj kot je nujno
potrebno in privzdignite samo del, ki je od
vas oddaljen. Vedno se prepricajte, da
imate obe roki trdno namesceni v pravem
polozaju za vodenje kosilnice, preden jo
vrnete na tla.

Ne stojte pred odprtino za izmetavanje
pokoSene trave, kadar vkljucite motor.

Ne priblizujte rok odprtini za izmetavanje
trave, kadar je kosilnica prizgana.

Nikoli ne dvigajte in ne prenasajte kosilnice,
kadar je kosilnica prizgana.

17. Ustavite kosilnico

in izvlecite
varnostni kljuc.

predno pustite kosilnico brez nadzora, ne
glede na dolzino ¢asa,

predno Cistite blokade

predno distite, pregledujete ali delate na
napravi

V primeru, da zadenete ob tuj predmet.
Kosilnice ne uporabljajte, dokler niste
povsem prepri¢ani, da je kosilnica v celoti v
varnem stanju za uporabo.

¢e zacne kosilnica nenormalno vibrirati,
takoj preverite. Prekomerno vibriranje lahko
povzroci poskodbo.

V primeru, da varnostni klju¢ ni odstranjen,
bo lu¢ka na polnilcu baterije utripala po
dvakrat zaporedoma in sicer priblizno 1
minuto.

Vzdrzevanje in hramba

1.

Poskrbite, da bodo vsi vijaki in matice
tesno priviti, da bi zagotovili varno uporabo
kosilnice.

Redno pregledujte kosaro oz. vreco za
travo, da bi odkrili morebitno obrabo ali
okvaro.

Zaradi varnosti nadomestite obrabljene ali
poskodovane dele.

Uporabljajte le nadomestne dele, ki so
specificirani za to napravo : rezila,
nastavke za rezila, podlozke in rotor.
Ohladite motor kosilnice, preden jo
pospravite.

Nevarnost za pozar zmanjs$ate tako, da z
motorja, s predelka z akumulatorjem in iz
prostora, v katerem shranjujete kosilnico,
ocistite odvec¢no travo, listje in olje.

Bodite previdni pri prilagojevanju kosilnice,
da bi preprecili zagozditev prstov med
gibljive in mirujo¢e dele naprave.

Varnost pri transportu

1.

2.
3.

Izvlecite varnostni klju¢, da ne bi po nesreci
prislo do vziga motorja.

Previdno prepognite ro¢aj do kosilnice.
Prepricajte se, da kabel ni kje zataknjen.
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‘ Etiketa za oznac¢bo proizvoda

Serijska St......cooviiiiii
Datum nakupa........ccccceeeevinnnns
Mesto nakupa.......c...cccceeennneenn.

*Prosimo, da etiketo obdrzite kot dokaz
nakupa.

Vas stroj je opremljen s srebrno-¢rno etiketo. Z
namenom da dobite vse potrebne informacije o
stroju, kadar kupujete nadomestne dele oz.
iSCete nasvet glede vasega stroja v nasem
servisnem centru ali pa v oddelku za delo s
strankami, poskrbite, da boste zapisali vse
pomembne informacije v prostore na
etiketi.(skica B)

NAVODILA ZA MONTAZO

Montaza rocéaja

1. Kosilnica ima rocaje
zlozene in
prepognjene ¢ez
ohisje. (C1)

2. Na obeh straneh
kosilnice sprostite
gumbe, s katerimi
reguliramo nagnjenost
ro¢aja (C2) in dvignite
rocaj.

3. Rocaj naravnajte v
polozaj, ki vam najbolj
odgovarja (C3) in na
obeh straneh
zategnite gumbe (C2)
za regulacijo rocaja.

4. Prepricajte se, da elektri¢ni kabel ni ujet
med roc¢aje ali med gumbe za uravnavanje
roc¢aja.

SLOVENSKO - 3

Namestitev koSare za travo
1. Dvignite varovalno loputo.
2. Namestite zbiralec trave nad izmetovalno

cev.

3. Potisnite zbiralec

trave navzdol, dokler

se ne opira na dela

spodnjih ro¢ajev in

nato ¢ez predniji del
zbiralca namestite
varovalno loputo.(D1)

Praznjenje kosare za travo

1. Dvignite spono kot
prikazuje slika D2.
Sprostite kavelj s
spone.

2. Odprite pokrov na
zbiralcu in odstranite

travo. (D2)

Opozorilo:
Poskrbite, da med varnostnim poklopom in
kosaro za travo ne bo nobene odprtine oz.
reze.

Kadar pobiranje trave ni potrebno, lahko
uporabljate kosilnico brez kosare za travo.
Poskrbite, da je varnostni poklop povsem

zaprt.




POLNJENJE AKUMULATORJA

AKUMULATOR NAPOLNITE

4.

Preden jo prvikrat uporabljate

Ge kosilnice niste uporabljali ve& kot
mesec dni.

VEDNO pa napolnite akumulator takoj po
uporabi!

Odstranite varnostni
klju¢ (E).

(V primeru, da
varnostni klju¢ ni
odstranjen, bo lu¢ka
na polnilcu baterije
utripala po dvakrat

zaporedoma in sicer
priblizno 1 minuto.)

Vtaknite kabel za
polnjenje v polnilno
vti¢nico.(F)

Povezite kabel za
polnjenje z

elektri¢nim omrezjem in prikljucite.

KAJ KAZE LUCKA, KO POTEKA
POLNJENUJE (G):

Utripajoc¢a rdec¢a lu¢ = baterija 0 - 5%

Stalna rumenkasta lu¢ = baterija 5 - 30%

Utripajoc¢a zelena lu¢ = baterija 30 - 60%

Stalna zelena lu¢ = baterija 60 - 100%

Priblizno 16 ur za popolno napolnjenost.

Akumulator je ustrezno napolnjen, ko je lu¢
stalno zelena ali utripa zeleno.

Ko je polnjenje zaklju¢eno, izklju¢ite dovod
elektricnega toka in odstranite napajalni
kabel iz napajalne vti¢nice (F).

NE POZABITE

Kosilnica Royal 47RC je lahko brez
nevarnosti stalno priklju¢ena na polnilec.
Nevarnost prekomernega polnjenja ne
obstaja.

5. KAJ KAZE LUCKA MED KOSNJO (G):
Stalna zelena lu¢ = baterija 100 - 60%
Utripajo¢a zelena Iu¢ = baterija 60 - 35%
Stalna rumenkasta Iu¢ = baterija 35 - 10%

Utripajo€a rdeca lu¢ = baterija 10 - 0%

6. STALNA RDECA LUC MED KOSNJO

e Pri vzigu kosilnice, ko motor pospesuje do
normalne hitrosti.

¢ Pri ustavljanju kosilnice, ko se aktivira
zavora.

e  Pri prekomerni obremenjenosti kosilnice -
glej “Kako se kosi”.

* Ko je potrebno akumulator napolniti.

< Za maksimalno Zivljensko dobo
akumulatorja, akumulator takoj po
uporabi VEDNO napolnite!
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UPORABA - ZAGON IN USTAVITEV MOTORJA

Zagon kosilnice

1. Prepri¢ajte se, da je kabel za polnjenje
iztaknjen iz elektricnega omrezja in iz
polnilne vti¢nice na kosilnici.

2. Vedno pric¢nite
kositi tam, Kjer je
trava nizka ali
povrSina ravna.

3. Vtaknite varnostni
klju¢ v rezo. (H)

4. Povlecite kontrolno

rocico za
speljevanje
(kontrolna rocica
za speljevanje) (J).

5. Se naprej drzite f
kontrolno rocico na
mestu in pritisnite
gumb za vzig (K)

na kontrolni plos¢i.
GUMB ZA
VZIG

)

y
50X
- )
@)

XX

1

©)

L]

6. Spustite gumb za vzig, Se naprej pa
drzite kontrolno rocico za speljevanje,
da bo motor tekel.(J)

N,

7. S kosnjo pri¢nite, ko pricne motor teci
z normalno hitrostjo.

SLOVENSKO - 5

Ustavitev kosilnice

Spustite kontrolno
rocico za
speljevanje. (L)

Izvlecite varnostni
klju¢, da tako
preprecite
nenamerni vzig
motorja v ¢asu
vase odsotnosti.
(M)

. Akumulator takoj

po uporabi vedno
napolnite!




UPORABA - KOSNJA

Kako kositi

1 Zacnite kositi na
zunaniji strani
travnika, v pasovih %
se pomikajte v -
izmenjujocih se
smereh (N).

&7

2. Kosite dvakrat tedensko, ko je sezona
za rast. Ce pri enkratnem kosenju
odrezete vec kot tretjino visine trave,
to lahko Skoduje travniku. Poleg tega
pa je tudi pobiranje trave manj
ucinkovito.

Prosimo, da si zapomnite:

Ne preobremenjujte svoje kosilnice
Kadar kosite visoko gosto travo,
upostevajte navodila o nastavitvi viSine
rezila in rezilo nastavite na najvisji mozni
polozaj (glej Nastavitev viSine). S tem
boste preprecili preobremenitev motorja in
preprecili okvare na kosilnici.

Nastavitev visine
rezila

1. S pomocjo vzvoda
na desni strani
kosilnice, nastavite
zazeljeno visino
rezila. (O)

CGiséenje odprtine za izmetavanje
pokosene trave

1. Ce se odprtina za izmetavanje trave
zamasi, storite
naslednje:

2. lzvlecite varnostni
klju¢, da s tem
preprecite
nenameren vzig
motorja.

3. Odstranite kosaro
za travo in ocistite odprtino za
izmetavanje pokosene trave. (P)

Prevoz

1. lzvlecite klju¢, da s tem preprecite
nenameren vzig motorja.

Previdno zlozite rocaj.

Pazite, da ne poskodujete kabla ali
opreme.

6 - SLOVENSKO




VZDRZEVANJE

OPOZORILO !

Preden se lotite ¢iS€enja, servisiranja ali
popravljanja kosilnice, VEDNO izvlecite
varnostni klju¢, da s tem preprecite
nenameren vzig. Prepricajte se, da je kabel
za polnjenje izkljucen.

POMEMBNO

Nikoli ne uporabljajte vode za ¢iS¢enje vase
kosilnice. Ne uporabljajte kemi¢nih sredstev,
bencina ali rastopil - lahko bi poSkodovali
pomembne plastiéne dele.

CISCENJE
1. S spodnje strani ogrodja odstranite travo s
pomocjo krtacke (N1,N2).

2. Z mehko krta¢o odstranite ostanke trave s
pokrova (@3), z mesta za nastavitev viSine
kos$enja, s koSare za travo in z odprtine za
odmetavanje pokosene trave (Q4).

3. Povrsino kosilnice obrisite z suho krpo.

Z rezilom vselej ravnajte previdno, ostri
robovi lahko povzrocijo poskodbe.
UPORABLJAJTE ROKAVICE

Po 50-tih urah kosenja oz 2 letih uporabe,
(karkoli je prej), morate rezila prenoviti - in
sicer ne glede na njihovo stanje.

Ce je rezilo poé&eno ali poskodovano, ga
nadomestite z novim.

SLOVENSKO - 7

Sistem rezanja trave (R)

Odstranjevanje rezila

1. Z ustreznim klju¢em
sprostite rezilo, tako
da odvijate v smeri
nasprotni urinemu
kazalcu.

2. Odstranite nastavek

za rezilo, rezilo in
podlozko

3. Popravite okvaro in ocistite ta del, ¢e je to
potrebno.

Namestitev rezila

1. Rezilo vstavite nazaj tako, da bodo ostri
robovi obrnjeni stran od motorja.

2. Ponovno namestite nastavek za rezila skozi
rezila in podlozko.

3. Trdno drzite in mo¢&no privijte rezilo s
klju¢em. Pazite, da ne boste prevec privili.

Menjava akumulatorja

1. Ko je potrebno zamenjati baterije, stopite v
stik z vasim lokalnim pooblaps&enim
servisnim centrom.

Baterij ne zamenjujte sami.

Ce pride kislina v stik z o&mi, jih sperite z
veliko vode in poiscite pomo¢& pri zdravniku.
Ce pride kislina v stik s koZo, jo prav tako
sperite z veliko vode, oci pa zascitite tako,
da vanje ne bo Spricala voda.

wn



VZDRZEVANJE

Po zakljucku sezone kos$enja

1. Po potrebi nadomestite rezila, nastavke,
matice in vijake.

2. Temeljito ocistite kosilnico.

Shranjevanje vase kosilnice

1. Ne shranite kosilnice neposredno po
uporabi.

2. Pocakajte, da se motor ohladi, da se
izognete potencialni nevarnosti ognja.

3. Ocistite kosilnico.

4. Spravite v hladnem, suhem prostoru, kjer je
kosilnica za$¢itena pred vlago.

Iskanje napak

Kosilnica no¢e vzgati

1. Prepricajte se, da je kontrolna ro€ica za
speljevanje v zacetnem polozaju.

2. Da je varnostni klju¢ na pravem mestu.

3. Je akumulator prazen? - Napolnite ga - glej
stran 4.

4. Preverite, Ce je vijak za rezilo trdno privit.
Slabo privit vijak lahko povzro&a tezave pri
zagonu motorja.

5. Ce kosilnica $e vedno noé&e vzgati -
izvlecite varnostni kljué.

6. POSVETUJTE SE Z VASIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM.

Premajhna mo¢ motorija in / ali pregrevanje

1. Spustite kontrolno rocico za speljevanje in
izvlecite varnostni kljuc.

2. Je akumulator prazen? - Napolnite ga - glej
stran 4.

3. Odstranite ostanke trave in druge kos¢ke v
okolici motorja, pri rezah za zrak in na
spodniji strani pokrova vkljuéno z odprtino
za izmetavanje pokosene trave.

4. Ce ima kosilnica $e vedno premalo mog&i
in / ali je pregreta, - izvlecite varnostni
kljuc.

5. POSVETUJTE SE Z VASIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM.

Prekomerno tresenje

1. Spustite kontrolno rocico za speljevanje in
izvlecite varnostni kljuc.

2. Preverite, Ce je rezilo ustrezno pritrieno -
glej stran 7.

3. Ce je rezilo poskodovano ali izrablieno, ga
zamenijajte z novim.

4. Ce se kosilnica $e vedno trese - takoj
izvlecite varnostni kljuc.

5. POSVETUJTE SE Z VASIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM.

EKOLOSKI PODATKI

Elektrolux proizvodi za zunanje okolje so
izdelani v skladu z Sistemom ekoloskega
upravljanja (ISO 14001). Kadar je to mogoce, se
uporabljajo sestavni deli, izdelani na kar najbolj
ekolosko odgovoren nacin in sicer v skladu z
postopki podjetja ter moznostjo reciklacije, ko
proizvod preneha s svojim zivljenskim
obdobjem.

*  Embalaza je reciklirna in plasti¢ni deli so bili
oznaceni (kjer je mogoce) za lo¢eno
recikliranje.

Kadar se nameravate znebiti proizvoda, ki
je odsluzil svojo delovno dobo, morate biti

pozorni na varstvo okolja.

Ce je potrebno, se za informacije o tem
obrnite na obgino.

KAKO SE ZNEBITI AKUMULATORJA

*  Odsluzen akumulator morate odpeljati na
Pooblas¢eni center za servis ali pa v lokalni
center za recikliranje.

Odsluzenega akumulatorja

NE smete zavreci skupaj z

gospodinjskimi odpadki oz.
/ smetmi.

Akumulatoriji, ki vsebujejo
svinec ter kisline so lahko
nevarni. Znebiti se jih morate
samo na ustreznih mestih za
recikliranje, ki poslujejo v
skladu z evropskim
pravilnikom.

Odsluzenega akumulatorja
NIKOLI NE odvrzite v vodo.

NE zazigajte!

8 - SLOVENSKO




MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

>

COOTBETCTBYlOLWME NO3nLUN.

Mpu HenpaBWNbHOM UCMNONb30BaHUM JaHHAA ra30HOKOCUNKa MOXeT 6biTb onacHou! [laHHaA
rasoHOKOCUIKa MOXET NPUYUHUTL onepaTopy v APYrum nuuam cepbésHble TpaBMbl, NO3TOMY
npenynpe>KaeHvA 1 MHCTPYKLUMK No 6e30MacHOCTU AOMKHbI CTPOro cobnogaTbea AnA
obecneyeHnna achhekTuBHOM 1 6e3onacHon paboTbl ra3oHokocunku. OnepaTop ABMAETCA
OTBETCTBEHHbIM 3a crnegoBaHue npegynpexXaeHnAmM U UHCTPYKUMAM no 6e3onacHocTM B
[aHHOM PYKOBOACTBE M Ha Camol ra30HOKOCUSIKE.

Hukoraa He UCNoNb3yiTe ra30HOKOCUIKY B TOM Criyyae, ecnv obecrneyeHHble
npoussoguTenem KOHTeﬁHep anAa cﬁopa TpaBbl UN KOXKYXU HE YCTaHOBJ/1E€HbI B

06 ACHeHMe CUMBOJIOB Ha Fa30HOKOCUIIKax
Husgvarna Royal 47RC

BHumaHme!

BHumaTenbHo npouuTanTe
VHCTPYKUWUIO U3roTOBUTENA ANA TOro,
4TO6bl MOMTHOCTBIO NOHUMATL
npeaHasHaYeHne BCex PerysimpoBok u
VX (PyHKUMWIA.

Hukoro He noanyckawTe K
rasoHokocusike npu pabote. He kocute

|_|pVI paéoTe, ra3oHoOKocCunka ecerga
AO0N>XKHa HaxoamMTbcA Ha 3emMne.
HaknoHbl nnu nogHATNe
ra30HOKOCWUJTKU MOTYT MOCNY>XUTb
npU4MHON BbIGPOCA KaMHeN.
[ ]
TpaBy B crny4ae, ecnv B 30He paboThbl
8 P
.J::%'
ZI:;“‘

HaxogATCA AOMaAlUHUE XXUBOTHbIE Unn
noan, B 0CO6EHHOCTN AeTu.

BbikniounTe rasoHokocunky! BeiHbTe
BUNKY NpoBoAa 3apAgHOro ycTponcTaea
13 ceTu nepen HacTPOMKOM U YNCTKOWM
KOCWIKM, a Tak>Ke, ecnv Nnposos
noBpe>XXAéH unu 3anyTaH. [epxute
npoBO/, Ha PAaCCTOAHUM OT NE3BUA.

OTcoeauHAnTe K4 6e3onacHocTn
(cBedy 3axkuranua) nepepa no6oin
NonbITKON NpoBeAeHNA
TeXOGCJ‘Iy)KI/IBaHVIH, YUCTKU Unn
perynMpoBKW ra30HOKOCUITKY, a TaKkxe
ecnu Bbl cobrpaeTech ocTaBUTb €&
6e3 HabnoaeHuA.

MomMHMTe 06 onacHOCTU oTCceYeHna
nanbuesB pPyK N HOI He BBOOUTE UX B
30HY paboTbl BpaLLAOLLErocA Ne3BuA.

/g JNeaBue npofomkaeT BpawarbcA nocne
vy . F BbIK/IOYEHNA rasoHoKocunku. Mepea
q MPUKOCHOBEHNEM K ABUXKYLLMMCA

K KOMMOHEHTaM MaLuMHbl, AOKAUTECH NX

STOP MOSTHOW OCTaHOBKM.

He kocuTe TpaBy BO BpeMA AOXAA U
He ocTaBfANTE ra30HOKOCUIKY Mof,
LOOXOEM.

PPYCCKWW -1

O6uwee

1. Hukoraa He no3sonAnTe Nonb3oBaTbCcA
ra3soHOKOCUIKON AETAM UK Xe nuuam, He
3HAKOMbIM C AaHHbIMW UHCTPYKUUAMU. MeCTHble
3aKOHbI U MOCTaHOBMEHNA MOTYT OrpaHU4nBaThb
BO3pacT nonb3oBaTens.

2. Vicnonb3yinTe ra30HOKOCUIKY TOMbKO AnA
BbIMNOMHEHWA PYHKLUMIA, ONUCaHHbIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE M TOMbKO Takum o6pasom, Kak
OnNUCcCaHo B HEM.

3. Hukorga He nonb3ynTech ra30HOKOCUIIKON, ecnun
Bbl ycTanu, 60nbHbI NN XK€ HaXOANTECH NOA,
BNINAHNEM anKoronA, HapKOTUKOB Unn
MeanKaMeHTOB.

4. OnepaTtop unu nonb3osBaTenb ABNAETCA
OTBETCTBEHHbIM 3a BCE HECYACTHbIE Crydaun unm
noBpeXAeHWA, NPUHUHEHHbIE APYrUM fiuuam unm
X CO6CTBEHHOCTW.

MoarotoBka

1. He paboTaiiTe Ha ra3oHokocunke 6yay4m 60cbiM
WK e B OTKPbITbIX caHaanuAx. Bceraa HocuTe
MOAXOAALLYIO oAexX Ay, Nep4aTKu U NPOYHYo 06yBb.

2. Y6eauTecb B TOM, HTO ra30H OYULLEH OT Nasnok,
KaMHeW, KOCTeW, NPOBOMIOKN U Apyroro mycopa,
T.K. OH MOXET 6bITb BbIOPOLUEH NE3BMEM MaLUVHBbI.

3. [lepen Hayanom paboTbl BCeraa BHUMaTENbHO
ocmaTpuBanTe nesBue, KpenéxkHble 60NTbl Ne3BuA
1 c6opKy pesaka Ha npeameT usHoca u
noBpeXAeHUA. 3aMeHNTE U3HOLIEHHbIE U
noBpeXAEHHbIe 4acTn BMECTe C UX KpernneHnAmMn
ANA noaaepXaHuA paBHOBECUA.

AnekTpob6e3onacHoCcTb

1. PerynApHo npoBepAnTe NpoBog 3apAAHOro
YCTPOWCTBA Ha U3HOC W NOBPEXAEHWUNA.

2. He ncnonb3yinTe ra3oHOKOCUIIKY, €Criv NpoBos,
3apAdHOro YCTponCcTBa HaXoaMTCA B
HEeynoBNeTBOPUTENBHOM COCTOAHUN.

3. He noanyckaiTe K ra3oHOKOCUNKe AeTen, Korga
OHa noAcoeAnHEeHa K UCTOYHUKY NUTaHuA,
Hanpumep, BO BpeMA Noa3apAnKn Un e BO
BpeMA HopmarnbHON paboThbl.

4. OcTaHOBUTE ra30HOKOCUIKY U OTCOEAVHUTE KIltoY
6e30nacHOCTW, ecnn Nnes3Bre HaTbikaeTcA Ha
Kakon-nn6o TBépabIi npeameT. NposepbTe, He
norHynacb N ocb nes3suA. MorHyTan ocb
BbI3blBAET 3HAYUTENbHYIO BUGpALMIO U MOXET
npuBecTu K paszbanTbiBaHuio ne3suA. MNoynHuTte
BCE MNoBpeXXAeHnA nepea Hadyanom paboTbl Ha
rasoHOKOCUIKe.

5. [Mepep npoBeneHveM nobbIX PerynMpoBOYHbIX U
PEMOHTHbIX PaboT, OCTAHOBUTE KOCUIKY U
oTcoeauHUTe Kntod 6e3onacHocTu (ceevy
3axkuraHma).

6. Hukoraa He ocTaBnANWTE ra30HOKOCUIKY C
BCTaBMEHHbIM Kto4OM 6e30MacHOCTMU.




MEPbI BE3OMNMACHOCTHU ‘

Be3onacHoOCTb akKyMynATOpHoM 6aTtapen

1.

BaTtapen npeacTtaBnAoT cobor coaepxxatine
KOPPO3NBHYIO KUCMOTY CBUHLIOBbIE
aKKYMyJIATOPbl B repmeTu4Hon obonouke. MNpun
rnonaaaHnun KUCMoThl HA KOXY WK B rnasa,
HemeaileHHO NPOMOoWTe BOAOW M obpaTutTech K
Bpavy.

Ncnonb3oBaHHbIe 6aTtapen A0mKHbI 6bITb
[OCTaBMeHbl HA y4acTOK yTunnsauuu.

Monb3oBaHue

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ncnonb3ynTe ra3oHOKOCUIKY TOMbKO Npu
AHEBHOM cBeTe WUin npu xopowem
NCKYCCTBEHHOM OCBeLleHnNn.

No mepe BO3MOXXHOCTU nsberante
MCMOMb30BaHNe ra30HOKOCUIKN Ha BraXKHOM
TpaBse.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpU paboTe Ha BNaXKHon
TpaBse - Bbl MOXXeTe MOCKOSb3HYTbCA.

ByabTe 0CO6€HHO OCTOPOXHbI HAa CKITOHAX -
HOCUTE HECKOSb3ALLYIO O6YBb.

MNepenBuranTe ra3o0HOKOCUIIKY NMOMNEPEK CKIOHa,
HUKOrAA BBEPX U BHU3.

MNpy nepemeHe HanpaBneHNA Ha CKNoHax byapTe
0cob6eHHO OCTOpPOXKHbI. [pn paboTe ¢
ra3oHOKOCUIIKOWM XOAUTE LIarom, HUKoraa He
nepexoauTe Ha 6er.

KolleHune TpaBbl Ha CKoHax u 6eperax pek u
BOAOEMOB MOXET 6bITb onacHbIM. He paboTtante
Ha 6eperax 1 KpyTbIX CK/TOHAX.

MNpw KoweHun, He xoauTe 3a40M Hanepén, Bol
MOXETE CMOTKHYTbLCA.

Hukoraa He kocuTe TpaBy NyTéMm TArn
ra3oHOKOCUIKK Ha cebA.

OcTaHOBUTE ra30HOKOCUITKY 1 OTCOeAVHUTE KITtoY
6e3oMnacHOCTU (CBeYy 3aXknraHuaA) nepep,
Ka4yeHNeM KOCUIKM MO HeTpaBAHbLIM
NOBEPXHOCTAM M NpU eé nepemMeLLeHun Ha
noanexatume nokKocy yHacTKu U C HUX.

Hukorpa He paboTaiiTe Ha ra3aoHOKOCUNKe, ecnn
3alUMTHBIE KOXYXW MOBPEXAEHbI NN
OTCYTCTBYIOT.

Bcerga ocTOpPOXHO BKIOYANTE ra30HOKOCUIIKY,
yb6eamBumnCb B TOM, 4TO Bawm Horn HaxogATcA Ha
6e30nacHOM PacCTOAHUM OT Ne3BUN.

He HaknoHANTe ra3aoHOKOCUIKY Npu paboTe eé
MOTOpa, KpoMe 3anycka u ocTaHOBKU. B aTux
crnyyanAx, He HaKIoHANTe Kocunky 6onblue, Yem
abcontoTHO Heo6Xxo0AMMO M NpUNoaHUManNTe
TONMbKO Ty €€ YacTb, KOTOpaA HaxoAUTCA Ha
paccToAHuM oT onepatopa. [MNepen onyckaHvem
MallvHbl Ha 3eMnto, Beerga ybexxaanTechb B TOM,
4TO 06€ PyKU HaxoAATCcA B pabo4eM MOnoXXeHU.
MNpwn 3anycke MoTopa, He CTOWTE nepea NIOTKOM
AnA Bbibpoca Tpasbl.

MNpwu paboTatoem moTope, He AonyckamnTe
nonajaaHunA pyk B 30Hy Bblbpoca Tpasbl.
Hukoraa He nogHUManTe n He nepeHocuTe
paboTatoLLyo ra30HOKOCUITKY.

17.

OcTtaHoBuTE
ra3oHOKOCUNKY U
oTcooeauHuTe
KItoY
6e3onacHocTU:

nepen ocTtaBfieHMEM ra3oHOKOCUNKMN 6e3
MpUCMOTPAa Ha Kakoe-TO BPeMs;

nepea pacuvCcTKoN 3atopa;

nepepn, NpoBepKon, YNCTKOW nnn paboTomn
ra3oHOKOCUIKW;

ecnu Bbl Ha 4TO-TO HaTKHyNUCb. He HaunHanTe
paboTy, noka He yb6eamTechb B TOM, 4TO
ra3oHOKOCUIKa HaxoauTcA B 6e30nacHomM
pabo4yemM cocToAHUM;

€CN ra30HOKOCUIKA HaYMHaeT CUSTbHO
Bubpuposatb. B aTom cnyvae HemeaneHHo
npoBepbTe €€ ncnpasHoOCTb. M36biTouHas
BUOpaLusi MOXXET CTaTb NPUYMHON TENECHbIX
NnoBpeXAEeHWN.

Ecnu knto4y 6e3onacHocTu He yaanéH, CBeToBoMn
WHAMKaTOp annapara Ansa nogsapsifgku 6atapeu
6yaeT muratb B Te4eHue NpuénmanuTenbHO ogHoOMN
MUHYTbI.

Texo6cny>xmsaHue u xpaHeHue

1

nAa obecneveHuna 6e3onacHoro paboyero
MONOXEHNA ra30HOKOCUITKU, MOCTOAHHO
nposepﬂﬁTe MMOTHOCTb 3aTAXXKU BCEX raek,
60NTOB 1 BUHTOB.

PerynApHo npoBepAnTe KOHTeNHep/MeLwwoK AnfA
TpaBbl Ha U3HOC N NOBPEXAEHUA.

HesamennuTtenbHo 3amMeHANTE BCE U3HOLLEHHbIe
M NOBPEX/AEHHbIe 4acTN ra30HOKOCUNKMN ANA
6esonacHocTn eé paboThbl.

McnonbayinTe TONbKo NpeaHo3HaYeHHble AnA
[@HHOM MOAENIN ra30HOKOCUIIKMN 3anacHble
nesswvie, 6ONT ANA NE3BUA, NPOKNAAKY M
KpbIfbYaTKy.

MpenocTaBbTe MOTOPY BO3MOXHOCTb OCTbITh
rnepes yCTaHOBKOW ra30HOKOCWUIIKW HA XpaHeHue B
no6oe nometueHve.

[nA CHUXXEeHNA BO3MOXXHOCTU BO3ropaHunA
perynApHo ouuLianTe MOTOp, MyLINTENb,
6aTapenHbIl OTCEK U TOMNMBHBbIA 6aK OT Tpasbl,
JNINCTBEB U U3MULLHEN CMa3KW.

ByaTe oCcTOPOXHbLI BO BpeMA HaCTPOMKN MalUWHbI
— Bawm nanbubl MOryT nonactb Mexay
BpaLaoWMMNCA NIE3BUAMN U HENOABUXKHbLIMU
HaCTAMN ra30HOKOCUIKN.

Be3onacHOCTb Npu TPaHCMOPTUPOBKE

1

[inA npenoTBpalLeHus cry4anHoro fiycka Motopa
ra3oHOKOCUITKW, OTCOAVHUTE KITHoY
6e3onacHocTu.

AKKypaTHO CINOXUTE PYKOATKY KOCUIKM.
Y6enutecb B TOM, 4TO Kabesb HM 3a 4YTO He
3auenuncs.
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Apnbik ¢ nHdopmaumen 06 nsgenum

e[loxxanyncra coxpaHuTe B KadecTBe
[okasaTtenbcTBa hakTa NoKynkue

Bawe n3agenve HenoBTOpPMMO
NAEHTUDPUUMPOBAHO CEPEBPUCTO-HEPHBLIM
ApnbikoM. [AnA Toro, 4Tobbl y6eauTbecA B
TOM, 4TO y Bac ectb BcA nHdopmauma o6
n3genun Npu NoKynke 3anacHblX YacTen unm
>Xe Mony4yeHnn coBeTa B O4HOM U3
0006pEHHBIX HAMU LIEHTPOB 06CNY>XXMBAHUA;
nnm e ecnv Bam Heo6xoouMo cBA3aTbCA C
Hawum oTaenom obcny>XkmeaHmaA
nokynareneun, Bam Hago coenatb 3anuck B
npenocTaBfieHHOM MecTe 06 uHdopmaumm,
nokasaHHoOW Ha puc. B.

MHCTPYKLUWUWN MO CBOPKE

C6opKa pyKOATKMN
1.

Bawe napnenve
OCHalleHO cKnagHbIiMn
pykoATkamu (C1).

OcnabbTte
HaCTPOEeYHble BUHTbI
pykoATku (C2) ¢ obenx m

CTOPOH M3aenva u
nogHNMuTE C60pKY 7
PYKOATKMN. K

=
]
s
I
=

MoaroHnTe c6opKy HacTpoeUHbl

PYKOATKU B Hanbonee
yoobHoe nonoxeHue
(C3) n 3arAHuTe
HacTpoOe4Hble BUHTbI
(C2) c o6eunx cTopoH
n3penva.

Y6eautecb B TOM, 4TO
ceTeBou kabenb He 3acTpAn Mexxay
pyKOATKaMW UNu perynAaTopaMm pyKoATOK.

PPYCCKW#A - 3

YcTtaHOBKa KOHTelHepa ANnA Tpasbl
1. MogHMUTE NpenoxXpaHUTENbHYIO 3aCITOHKY.
2. T[MomecTuTe KOHTEenHep Haza BbIGPOCHbLIM
>xénobom.
3. OnycTtuTe KOHTelHep,
4TO6bI OH
noanep>xunsanca
HUXXHUMU cermMeHTamm
PYKOATKU U NomecTute
npeaoxpaHnTEenbHyo
3aCnoHKy Ha
nepefHIol cekumo
KOHTenHepa. (D1)

OnycTouweHne KOHTernHepa ANA TpaBbl

1. TlNpunogHumuTe
3aWénky, Kak
rnokasaHo Ha PUCYHKe
(D2). OcBoboguTte
KPIOHYOK U3 3alLénKu.

2. OrTkpouTe Bepx
KOHTeWnHepa AnA
Tpasbl 1 yganute
Tpasy. (D2)

BHumaHue:
ybeautecb B TOM, 4TO Mexay
npepoxpaHUTEesIbHOW 3aCNOHKOMW U
KOHTENHEepOM AJiIA TpaBbl He CcyllecTByeT
3asopa.

Tam, rae c6op TpaBbl He TpebyeTCcA, MOXXHO
ncnonb3oBaTb ra30HOKOCUIIKY 6e3 KOHTeilHepa
ANA TpaBbl.

Y6enutecb B TOM, 4YTO nNpeaoxpaHUTenbHasa
3acfioHKa Hapaé)XXHO 3akpbliTa.




NOA3APAOKA BATAPEU

NOA3APAXANTE BATAPEIO

*  Tepepn ucnonb3oBaHuem eé B NepBbIi pas.

*  Ecnu Bawa ra3aoHOKOCUJIKa He
ncnonb3yeTcA B TedyeHue 6onee ogHoro
mecAua.

*  BCEIOA nopsaps)auTte 6aTapeto
HeMeAJIeHHO nocrie nonb3oBaHUA!

1. OTtcoeamHuTe Knioy 6e3onacHoOCTU (cBevy
3axkuranma) (E).
(Ecnu Knioy
6e3onacHOCTH He
yAanéH, CeetoBon
uHAMKaTop annaparta
ANA noasapsaaku
6arapen 6yaer
muraTb B Te4eHue
npuénuanTenbHo

Of1HOW MUHYTbL.)

2. BcTaBbTe NpoBoA,
3apAOHOro ycTponcTea
B rHe3ao (F).

3. TlMoacoeanHuTte [J
3apAfHOe YCTPONCTBO

K ceTun un Bkn4yuTe
ero.

4. 3HAYEHME KAXXAOOIO LUIBETOBOIO
WHAOAWKATOPA NMPU NOA3APAAKE (G):

Mwuralowmin KpacHbli OroHEK: 6aTapen 3apA>keHa

Ha 0-5%.

[MoCTOAHHLIN XENTLIN OroHEK: 6aTapen 3apAXkeHa

Ha 5-30%.

Muratowuin 3enéHbln OroHéK: 6atapen 3apAXkeHa

Ha 30-60%.

IMocToAHHBIN 3enéHbI OroHéK: 6aTapenA 3apA>keHa

Ha 60-100%.

*  TpubnuautensHo 16 4acos TpebyeTcA AnA
MONHOM 3apAaKu.

*  Tpu HanM4YMM NOCTOAHHOIO MU MUratoLLEro

3en1éHOoro oroHbka, 6aTapen 3apa>eHa

[0CTaTo4HO AnA paboTbl.

MNpw 3aBeplweHnn noa3apAaKn, OTKIIIOYMTE OT

CeTu 1 BbITawmTe NPoBOA, 3apAAHOIO

ycTpovicTBa 13 rHesaa (F).

*  BHUMAHUE
[azoHokocunka mogenu Royal 47RC moxeT
6bITb OCTaBfeHa NOCTOAHHO NOACOEANHEHHON
K BKIMIOYEHHOMY 3apAAHOMY yCTpoucTBy 6e3
pucka nepesapanku.

LIBETOBOW
NHONKATOP

5. 3HAYEHME KAXXAOrIo LIBETOBOIo
UHAOWKATOPA MNMPU KOLLEHWUM (G):

IMocToAHHbBIN 3eNéHbIN OroHéK: 6aTapen 3apa>keHa

Ha 100-60%.

Muratowmii 3enéHblin oroHék: 6artapen 3apaxkeHa

Ha 60-35%.

MocToAHHbBIN XXENTbIN OroHEK: H6aTapen 3apAXkeHa

Ha 35-10%.

Muralowmin KpacHbli OroHEK: 6aTapen 3apA>keHa

Ha 10-0%.

6. MOCTOAHHbIA KPACHbIA OFOHEK MPU

KOLUEHUN

MNpun Havane paboTbl rA30HOKOCUNKK, NoKa

MOTOp HabvpaeT HopMasibHYIO CKOPOCTb.

*  Tlpu ocTaHoBKe paboTbl ra30HOKOCUNKW, KOoraa
aKTMBUPOBaH TOPMO3.

*  MoTop ra3oHOKOCUIKM Neperpy>eH — CM.
pasgen «KoweHune».

*  Bbartapes Hy>XpaaATcA B noasapaake.

AnA MakcumanbHOro cpoka crny»X6bl

6aTtapeu: BCEIOA nop3apaA>xainTte 6atapeto

HemeAaJlIeHHO nocne nosib3oBaHuA!
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NOJIb30OBAHUE - 3ANMYCK N OCTAHOBKA

Ha4yano pa6oTbl ¢ ra30HOKOCUITKOWN OcTaHoBKa paboTbl ra30HOKOCUJIKMU
1. Y6eputecb B TOM, 4TO NPOBOA 1.

3apAAHOro YyCTPOMCTBa OTCOEANHEH OT

ceTun un 3apAaHoro rHesga Ha Kocuske. 2.

2. Bcerga HaunHanTe paboTbl Ha
KOPOTKOW TpaBe
WU Ha NJIOCKOM
NMOBEPXHOCTW.

3. BcTtaBbTe KoY
6e3onacHoCTn B
nas (H).

4. TlloTAHWUTEe pblyar
KOHTpoOnA

npucyTcTBuA 3.

onepatopa (pblyar
KMNo) (J).

5. YpaepxuBaa pblyar
KIMO B aTom

Mono>KeHun f
Ha>XMUTe MYCKOBYO
kHonky (K) Ha

KOHTPOJSbHOM
naHenwu.

MYCKOBAA
KHOIMKA

)

6. OTnycTUTE NMYCKOBYIO KHOMKY U
npopomxanTe ygep>xusartb pbidar KMo
anAa paboTbl moTopa (J).

7. Korga MOTOp AOCTUrHET HOpMaJibHOM
CKOpPOCTU, HA4YMHANTE NOKOC.

PPYCCKWW - 5

OTnycTuTe pblyar
KMo (L).

Mpwn ocTtaBneHnn
KOCUIIKMH,
oTcoeauHUTe KoY
6e3onacHocTn
(cBeuy 3axkuraHuA)
anAa
npepoTBpalleHna
eé
HenpeaBUAEHHOro
3anycka (M).
Bcerpa
noasapsAXxamTte
6arapero
HemeAasneHHo
nocne
nonb3oBaHnA!




NMOJIbSOBAHUE - PABOTA

Pa6oTa
ra3aoHOKOCUIIKM

1. HauuHanTte paboTy
C BHeLLHero Kpan
ny>kanku, Kocute
rnonocamu B
NPOTUBOMONOXHbIX

HanpaBneHmax (N).

2. Bo BpemAa ce3oHa pocTa Tpasbl,
KocuTe eé aBa pasa B Hegento. Bawa
ny>xanka noctpagaert, ecnu 6onee
OOHOW TPeTW ANVHbI TpaBbl cpe3aeTcA
3a 0OVH pa3. Takxxe, 9TO MOXeT
Bbl3BaTb HEYOOBIETBOPUTENBHbIN
cbop TpaBbl.

Moxxanyncrta nomHuTe:

He neperpy>avTte Bawy
ra3soHOKOCUIIKY. Npun KoweHnn gnvHHON
rycTon TpaBbl, MepBbI MOKOC NIE€3BUAMMU,
YCTaHOBIEHHLIMN Ha HanbonNbLLYIO
BbicOTY (CM. pasaen «BbicoTa ne3sumn»),
MOMOXET CHU3UTb Harpy3kKy Ha MOTOp 1
npenoTBpaTuTb NoBpexxaeHnA Bawen
ra30HOKOCUIIKW.

MoaroHka pexxyien
royioBKM

1. HactponTte Ha
>Xenaemyto BbICOTY
nokoca npu
NMOMOLLM pblvara Ha
rnpaBon CTOPOHE
ra3oHOKOCUIKW.

(0)

OuucTtka noTka AnA Bbibpoca TpaBbl

1. Ecnu notok AnA Bbibpoca TpaBbl
3abuncna, caenanTe crnepyolee:

2. OTcoeaunHunTe
KoY
6es3onacHocTu Ansa
npepoTBpaleHnsa
HenpeaBuaeHHOro
3anycka
ra3oHOKOCUJTKN.

3. CHumute
KOHTEeNHep ANnA TpaBbl U MPoOYNCTUTE
Bbl6pocHOM NoToK (P).

TpaHcnopTupoBka

1. OTcoeguHuTe Kntoy 6e3onacHoOCTU
ANnA npegoTBpalleHna
HenpeaBuAeHHOro 3anycka
ra3zoHOKOCUJTKN.

2. AKKypaTHO CroXuTe pyKOATKY.

3. V3beranTte noBpexxaeHnA nposoaa u
naHenu.
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TEXOBCIJTY>XUBAHUE

BHUMAHMUE!

Mepepn 4ncTkomn, NnpoBefeHUEM
Texo6cny>kuBaHUA MU NOYUHKOM
razoHokocunku BCEIMOA oTcoeguHuTe KoY
6e30nacHOCTU AJIA NpeaoTBpalleHuA
HenpeaBuAeHHOro Ha4yana pa6oTbl. Yoeaurtecb
B TOM, 4TO NPOBOA 3apAAHOro yCTpoUCcTBa
OTCOEAVNHEH.

BHUMAHUE

Hukoraa He ncnonb3yite Boay ANA YUCTKU
Bawei ra3soHoKocunku. Takxxe, He UCnonb3ynuTe
XUMuUKaTbl (BKsitovaAa 6eH3uH) unu ke
pacTBOpUTENN - HEKOTOPbIe U3 HUX MOTyT
pa3pywnTb Ba)KHble 4YacTU MallMUHbI.

YucTtka
1. LU&Tkol BbiIMeTUTE TpaBy n3-nofa koprnyca
(Q1,Q2).

2. Ypanute obpesku Tpasbl ¢ kopnyca (Q3),
30Hbl HACTPOWKU BbICOTbI NI€3BUIA, KOHTElHepa
AnAa cébopa Tpaebl 1 BbIGPOCHOrO NnoTka (Q4).

3. [MpoTpute noBepxHocTb Bawen
ra30HOKOCUJIKU CYXOW TPAMKOWN.

Bcerga 6yare o4eHb OCTOPOXKHbI Npu paboTte ¢
nesBMeM - ero ocTpbie Kpaf MOryT Bbi3BaTb
TpaBmy.

PABOTAMUTE B MEPYATKAX.

3ameHUTe meTannuyeckoe nessue nocne 50
4acoB unu Xxe 2 net paboTbl (B 3aBUCUMOCTU OT
TOro, 4TO UCTEYET paHblue), HECMOTPA Ha ero
cocTofAHMe.

3ameHUTe nes3sune, eCsiu OHO TPECHYJI0 UNu
nospexxaeHo.

PYCCKWUW - 7

Pexyuwana cuctema (R)

CHATUe nessuA

1. OTBuHTUTE 6ONT
ne3BuA raevyHbIM
K/0OYOM MpoTuB
4acoBOW CTPENKU.

2. CHumuTe 60nT, Nessue
1 wanby-npoknaaky

3. OcmoTpute Ha
npeameT NoBpeXKaeHui 1, npu
HEeo6X0AMMOCTH, BbIYUCTUTE.

YcTtaHoBKa ne3suAa

1. VYcTtaHoBuUTe ne3Bne OCTPbIMU KpaAMnU OoT
ra3soHOKOCWUITKMU.

2. BctaBbTe 60nT ckBO3b Ne3sue u wanby-
npoknagky.

3. Kpenko aepxa, 3aTAHUTe 60NT raeyHbIM
Knto4oM. He 3aTArMBanTe CrMLLIKOM CUMBHO.

3ameHa 6aTapen

1. O6patuTech kK Bawemy mecTHomy;,
0A06PEHHOMY HaMU, LIeHTPY Nno
obcny>knBaHuio, korga 6atapen 6yoyT
HY>X[AaTbCA B 3aMeHe.

2. He meHAnTe 6aTapen caMOCTOATENbHO.

3. barapeu npeacrtaBnAloT cobon copepxalume
KOPPO3UBHYIO KUCMOTY CBUHLIOBbIE
aKKyMynATOpbl B repMeTudHon obonoyke. MNpu
nornaaaHumM KUCMNoTbl B Fnasa, HeMeaneHHo
NPOMONTEe 60MbLUNM KONTMYECTBOM BOAbI U
obpaTtuTtech k Bpady. MNpu nonagaHnm KMCnoTbl
Ha KOXY, CMOWTE 60MbLUMM KONNYECTBOM BObl
1 3aWwmTUTe rnasa oT BO3MOXHbIX 6PbI3T.



TEXOBCIY>XXUBAHUE

B KOHLIe NOKOCHOro ce3oHa

1. 3ameHuTe nessue, 60NTbI, raknM U BUHTbI NO
Heob6Xxo0AMMOCTH.

2. TwaTtenbHO BbIMMCTUTE Bally ra3oHOKOCUNKY.

XpaHeHune ra3oHOKOCUIIKMU

1. He ycTtaHaBnuBanTe ra3oHOKOCUNKY Ha
XpaHeHue cpasy nocne eé paboTbl.

2. Bo usbexaHue noxkapa noaoxavrte, noka
MOTOpP OCTbIHET.

3. BbluucTUTE ra30HOKOCUSIKY.

4. XpaHuTe B CyxOM MpoxnagHOM MecTe, rae
rasoHOKOCUIIKa 3aluileHa OT NoBPEeXAEHUNA.

O6Hapy>xeHue Henonapok

[a3oHOKOCUIIKaA He HauuMHaeT paboTty

1. Y6eputechb, 4To pbiyar KMNO HaxoauTcA B
UCXOAHOM MOJIOXKEHUWN.

2. [MpaBWnbHO NN PaCMoONOXeH KIo4
6e3onacHocTn?

3. 3apnaxeHa nu 6atapen? [nAa npoueaypsbl
noasapAanku 6atapeun cMm. cTp. 4.

4. TlpoBepbTe MMIOTHOCTb 3aTAXKN 6onTa ne3suA.
HesaTtAaHyTbI 60NT MOXET Bbl3BaTh TPYAHOCTHU
rnpu 3anycke KOCUIKW.

5. Ecnu rasaoHoKocusika He 3aBOAUTCA —
oTcoeanHUTE KoY 6e3onacHocTn (ceevy
3a>KUraHua).

6. MPOKOHCYNbTUPYWUTECb CO
CNEUMATIMCTAMU U3 BALLEITO MECTHOIO,
OAOBPEHHOIO HAMW, LLIEHTPA MO
OBCIY>XUBAHMUIO.

HepoctaTo4yHaA MOWHOCTb MOTOpa W/unun

neperpes
OTnycTtuTe pbiyar KMNO n oTcoeanHuTe Koy
6e30nacHOCTU (CBeYy 3aXKuraHua).

2. 3apaxeHa nu 6atapeA? [inA npoueaypsbl
noasapAaku 6arapen cm. cTp. 4.

3. OuuncTtute 0bpeskn Tpasbl N MyCcOp BOKPYr
MOTOpa 1 BO3yX03a60pHNKOB, a Takxe C
HW>KHE NOBEPXHOCTM Kopryca, BKJoYan
NOTOK.

4. Ecnv ra3oHOKOCUJIKa U nocrie 3Toro He
rnosiy4aeT AOCTAaTOYHO NUTaAHUA U/unu
neperpesBaeTCcA — OTCOEANHUTE KItOY
6e3onacHoOCTU.

5. MPOKOHCYJIbTUPYUTECbH CO
CMNEUVAJTIMCTAMU U3 BALLEro MECTHOIO,
OAOBPEHHOIO HAMMW, LEHTPA NO
OBCIY>XUBAHUIO.

CunbHaa Bubpauma

1. OtnyctuTe pbidar KIMNO n oTcoeanHuTe Koy
6e3onacHoOCTU.

2. [posBepbTe NPaBUbHOCTbL YCTAHOBKU Ne3BuA,
CM. CTp. 7.

3. Ecnu nessne N3HOLIEHO UNn NOBPeXAeHo,
3aMeHUTe ero Ha HoBoe.

4. Ecnu Bubpauma He npekpallaeTca —
HemeASIeHHO OTCoeaVHUTE KoY
6e30nacHOCTU (CBeYy 3axkuraHua).

5. MPOKOHCYJIbTUPYUTECb CO
CMEUVAJTIMCTAMU U3 BALLEro MECTHOIO,
OAOBPEHHOIO HAMMWU, LEHTPA NO
OBCNY>XUBAHUIO.

SALUNTA OKPYXKAIOLLEN CPEADI

N3penuAa komnaHum Electrolux anA paboTbl Ha

OTKPbITOM BO3JyXe NPOU3BOAATCA Npu CO6M0AeHUN

npasun CUcTeMbl 3alnThl OKpy>KatoLlen cpeabl

(ISO 14001). MNMpun NponssoacTBE UCMONb3YIOTCA, rae

Lenecoo6pasHo, KOMMOHEHTbI, U3rOTOBMNEHHbIE C

y4yéTom TpeboBaHU NO OxpaHe OKpy>katoLlen cpeabl

B COOTBETCTBUM C pabo4nmu npoueaypamm

KOMMaHWM 1 C BO3MOXXHOCTbIO BTOPUYHOW

nepepaboTKN MO OKOHYAHMUU CpOKa Cry>Obl.

e YnakoBKa U3aenvA NoAxXoauT ANA BTOPUYHON
nepepaboTku. Bce nnactmaccosble
KOMMOHEHTbI OCHalleHbl (rae ABnAeTcA
NPaKkTUYHbIM) APNbIKamu ANA yKasaHuA
KaTeropum BTOPUYHOM nepepaboTKu.

e [lpwn BbiBpacbiBaHNN OKOHYMBLLMX CPOK CITy>K6bl
n3penun Heob6xoanMO NPUHUMATL BO BHUMaHue
acnekTbl OXpaHbl OKpy>katoLlen cpeapl.

e [lpun Heo6xoaAMMOCTU, 06paTUTECHL B MECTHYIO
aAMVHUCTpaumio 3a MHpopmaumen o
Bbl6pacbiBaHUN TakUX U3AENWIA.

BbIEPACbLIBAHUE BATAPEU

e Batapeto Heo6xo0AMMO AOCTaBUTL B
ocpmumansHbit LieHTp o6cny>XuBaHuA unm >xxe B
MeCTHbIN LieHTp npnéma BTOpChIpbA.

HE BbIBEPACbIBANTE
ncnonb3oBaHHYyO 6aTapeto
BMecCTe C AOMaLIHUM MyCOpPOM.

EaTapeM CBUHLOBbIX

aKKyMynATOPOB MOryT 6biTb
BPEeAOHOCHbIMU U MO3TOMY, B
COOTBETCTBUU C NpaBunamm
Pb EBponeickoro Coobuiectsa, ux
Heob6xoaMmo BbibGpacbiBaTb
TONbKO Yepe3 ouumnanbHble
LieHTpbI NpuMéma BTOPCbIPbA.

HE BbIEPACBIBANTE
ucnonb3oBaHHble 6aTapen B
-|BOAY.

HE CXXWUTAWUTE
ncnonb3oBaHHble 6aTapewu.
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OHUTUSTEHNIKA EESKIRJAD

>

Vale kasutuse puhul voib kdesolev muruniiduk osutuda ohtlikuks. Kuna niiduk vdib
pOhjustada vigastusi kasitsejale ja juuresolijatele, siis tuleb selle kasutamisel
suurima efektiivuse tagamiseks tahelepanelikult jargida hoiatusi ja ohutusnéudeid.
Kasutaja on kohustatud jargima hoiatusi, mis on toodud k&siraamatus ja niidukil.
Arge kunagi kasutage muruniidukit ilma kinnitatud rohukasti ja kaitseteta.

selgitus

Niidukil Husgvarna Royal 47RC olevate markide

sl L BB

P
Y

STOP

Hoiatus

Lugege hoolikalt kasutusjuhendit
ning puddke aru saada koigist
kontrollfunktsioonidest.

Hoidke muruniiduk kasutamise
ajal kindlalt maapinnal.
Kallutamise v&i tdstmise korral
voBivad niiduki alt hooga vélja
lennata kivid.

Arge lubage kdrvaltvaatajaid liiga
lahedale. Arge niitke kui vaikesed
lapsed v&i koduloomad on
vahetus laheduses.

Lulitage masin valja! Votke valja
pistikust enne reguleerimist,
puhastamist ning juhul kui juhe on
keerdunud voi vigastatud. Hoidke
juhe I6iketerast eemal.

Eemaldage turvavéti enne
hooldust, puhastamist ja
reguleerimist ning juhul kui jatate
niiduki valveta.

Hoiduge vigastamast kasi voi
jalgu. Arge hoidke kasi voi jalgu
keerleva tera laheduses.

Tera pddrlemine jatkub ka parast
masina seiskamist. Enne
puutumist oodake kuni on
peatunud kdik masina té6tavad
detailid.

Arge tootage niidukiga vihmasajus
ega jatke seda vélja vihma ajaks.

EESTI -1

Uldist

1. Arge lubage kunagi lastel véi isikutel, kes ei
ole tutvunud k&esoleva juhendiga kasutada
niidukit. Vastavalt kohalikule
seadusandlusele vdib olla ka piiratud
masina kasitleja iga.

2. Kasutage muruniidukit vaid juhendis toodud
otstarbel ja viisil.

3. Arge kunagi kasutage muruniidukit kui olete
liialt vasinud, haige vdi alkoholi, rohtude
mdoju all.

4. Kasutaja vastutab niiduki péhjustatud
onnetusjuhtumite ja tekkinud ohtlike
olukordade eest.

Ettevalmistused

1. Arge niitke muru paljajalu vi lahtistes
jalandudes. Kasutage sobivat riietust,
kindaid ja tugevaid jalandusid.

2. Kontrollige eelnevalt, et murul ei oleks oksi,
kive, traati ja muud prahti, mida keerlev tera
vOib lendu saata.

3. Kontrollige alati enne niiduki kasutamist, et
terad, kinnituskruvid ja I8ikur on téokorras,
kulumata. Vahetage alati vigastatud terad
koos kinnitusosadega séilitamaks vajalik
tasakaal 16ikuris.

Elektriohutus

1. Kontrollige pidevalt toitejuhtme seisukorda
ja kulumisastet.

2. Arge mingil juhul kasutage niidukit kui
toitejuhe on vigastatud.

3. Hoidke lapsi eemal vooluvdrgus olevast
niidukist tddtamise voi laadimise ajal

4. Kui niiduki tera alla satub kdva ese, siis
seisake mootor ja vOtke vélja turavavoti.
Veenduge, et tera kanal ei ole vaandunud,
sest see vOib pdhjustada tugeva vibratsiooni
ja tera lahti [Gba. Enne niiduki kasutamist
parandage koéik vead.

5. Enne reguleerimis- ja parandustbdde
alustamist peatage niiduk taielikult ja
eemaldage turvavati.

6. Arge jatke niidukit koos turvavétmega
valveta.




OHUTUSTEHNIKA EESKIRJAD ‘

Ohutusnduded akule

1.

Niidukil on pitseeritud plii akud, mis
sisaldavad stdvitavat hapet. Kui hape satub
nahale voi silma, siis peske koheselt rohke
veega ja poorduge arsti poole.
Tookolbmatute akude tagastamiseks on
spetsiaalsed kogumiskohad.

Kasutamine

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kasutage muruniidukit ainult paevavalgel
vOi tugeva kunstvalgusega.

Kui vdimalik hoiduge kasutamast
muruniidukit marjal rohul.

Olge marjal rohul ettevaatlik, et te ei
kaotaks tasakaalu.

Kallakutel liikumisel olge eriti ettevaatlik
ning kandke jalandusid, mis ei libise.

Alati liikuge niitmisel kallakuga risti, mitte
dlalt alla.

Eriliselt ettevaatlik olge kallakul niitmise
suunda muutes. Kaige, arge jookske.

Kallakutel ja kallastel niitmine on vaga
ohtlik. Puudke seal masinaga niitmist
valtida.

Arge liikuge niitmisel tagurpidi, vite
komistada.

Arge kunagi niitmisel muruniidukit enda
poole tdmmake.

Ennem kui hakkate niidukit transportima
seisake masin ja eemaldage ohutusvati.

Arge kunagi kasutage muruniidukit rikutud
vOBi halvasti paigaldatud kaitsetega.

Alati kdivitage muruniiduk ettevaatlikult
hoides jalgu kaugel keerlevatest teradest.

Arge kallutage niidukit mootori td6tamise
ajal muidu kui sisse- ja valjalulitamise hetkel
ning ka sel juhul mitte enam kui vajalik. Alati
tdstke vaid juhist endast eemal olevat poolt
ning veenduge, et hoiate kindlalt juhtarauast
kui lasete to6taval masinal pinnale langeda.

Arge seiske rohu véljutustoru ees kui
kaivitate masinat.

Arge pange kasi rohu véljutustoru ette kui
masin téétab.

Arge kunagi tdstke niidukit téotava
mootoriga.

17. Seisake mootor
ja eemaldage
turvavati:

- enne kui jatate niiduki jarelvalveta;
- enne ummistuse likvideerimist;

- enne masina kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- kui pérkate takistuse vastu. Arge seejérel
pange masinat tddle enne kui olete
veendunud, et see on taielikult tookorras.

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima.
Kontrollige kohe. Liigne vibratsioon vdib
pOhjustada vigastusi.

Kui turvavoti on pesasse jadnud laadimise
ajaks, siis vilgub indikaatori tuli kahekordse
impulsiga minuti jooksul korduvalt.

Hooldus ja hoidmine

1. Jalgige, et k&ik kruvid, poldid ja muud
Uhendused oleksid tugevasti kinnitatud ning
masin téokorras.

2. Kontrollige aeg-ajalt rohukasti/koti
kasutamiskdlblikkust.

3. Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud ja
rikutud osad koheselt.

4. Kasutage alati vaid selle mudeli tarbeks
ettenahtud varuosi.

5. Enne kinnisesse ruumi hoiule panekut laske
niiduki mootoril jahtuda.

6. Tuleohutuse nimel hoidke mootor, aku ja
hoiukoht kuivanud rohust, lehtedest ja
maéardedlist puhtana.

7. Masina tédkorda seadmisel hoiduge sdrmi
jatmast poodrlevate terade ja kinniste
masinaosade vahele.

Ohutus transportimisel

1. Eemaldage turvavéti, et valtida kaivitumist.
2. Painutage ettevaatlikult juhtraud masinale.
3. Jalgige, et toitejuhe ei oleks takerdunud.
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\ Toote kategooria marge

Seeria. . ...

Ostukuup@ev ....................

Ostu koht
*Palun sailitage kui ostmise fakte

Toode on margistatud hdbemusta
kategooriasildiga. Selleks, et
varuosade tellimisel ja
teenindusfirmast ndu kusimisel
koheselt vajalik informatsioon leida,
taida lungad joonisel B.

JUHISED KOKKUPANEKUKS

Juhtraua kokkupanek

1. Tootel on k&epide,
mis esialgselt on
painutatud niiduki
kohale. (C1)

2. Vabastage kaepideme
asendi reguleerijad

(C2) moélemal kiljel 7
ning tdstke juhtraud i
pustiasendisse. K

kaepideme asendi
reguleerija

3. Viige juhtraud kdige
mugavamasse
asendisse (C3) ja
kinnitage kaepideme
asendi reguleerijad
(C2) kahel kuljel.

4. Veenduge, et toitejuhe ei oleks takerdunud
kéepideme voi selle regulaatorite taha.

EESTI - 3

Rohukasti kinnitamine
1. Tostke ules ohutuskilp.
2. Asetage rohukast kohakuti rohuimuri toruga.
3. Vajutage kastile nii, et
see kinnituks juhtraua
alumisele osale ning
asetage ohutuskilp
rohukasti esiosale.

Rohukasti tihjendamine

1. Avage klamber nagu
néidatud joonisel
(D2). Vabastage
kinnituskonks klambri
tagant

2. Tostke lahti rohuksti
kaas ja tuhjendage
kast (D2)

Tahelepanu:
Veendu, et rohukasti ja ohutuskilbi vahele ei
jaaks vahet.

Juhul kui niidetud rohtu ei ole vaja kokku

korjata to6tab niiduk ka ilma rohukastita.

Veendu vaid, et ohutuskilp on korralikult
suletud.




AKU LAADIMINE

LAADIGE AKU
< Enne esmakordset kasutamist

«  Kui niidukit ei ole viimase kuu aja jooksul
kasutataud

« ALATI laadige aku kohe parast kasutamist

1. Eemaldage turvavoti E -
(E)

(Kui turvavéti on
pesasse jaanud
laadimise ajaks, siis
vilgub indikaatori
tuli kahekordse
impulsiga minuti
jooksul korduvalt.)

2. Unhendage
laadimisjuhe
pesasse. (F)

3. Uhendage
laadimisjuhe
vooluvdrku ja lulitage
sisse.

4. LAADIMISEL NAITAB VASTAV
MARGUTULI (G):

Vilkuv punane tuli = aku on laetud 0-5%
Kollane tuli = aku on laetud 5-30%

Vilkuv roheline tuli = aku on laetud 30-60%
Roheline tuli = aku on laetud 60-100%

* Ligikaudu 16 tundi kulub taielikuks
laadimiseks.

* TOOks vajalikku laadimisastet naitavad
roheline vdi vilkuv roheline tuli.

* Kui laadimine on I16ppenud, siis lulitage
vooluvdrgust valja ja eemaldage
laadimisjuhe pesast (F).

-  MARKUS

Royal 47RC tudpi niiduki v8ib pikemaks
ajaks laadima jatta kartmata Ulelaadimist.

TULI

5. NITMISEL NAITAB SAMA MARGUTULI
G):

Roheline tuli = aku on laetud 100-60%
Vilkuv roheline tuli = aku on laetud 60-35%
Kollane tuli = aku on laetud 35-10%

Vilkuv punane tuli = aku on laetud 10-0%

6. PUNANE TULI NIITMISE AJAL

* Niiduki kaivitamisel kuni mootor jduab
tookiiruseni.

* Niiduki seiskamisel piduri kasutamise aja.

¢ Niiduki mootor on ulekoormatud - vt “Kuidas
niita”.

e Aku vajab laadimist.

* Aku téoea pikendamiseks ALATI laadige
aku kohe pérast kasutamist!
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KASUTAMINE - KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Niiduki kéivitamine Niiduki seiskamine
1. Kontrollige, et aku laadimisjuhe oleks 1. Vabastage OP
mdolemast otsast lahti ihendatud ltliti hoob. (L)

2. Eemaldage l

turvavoti, et
masinat
jarelvalveta
kaivitada ei saaks.

2. Alati kaivitage
niiduk madalal
rohul voi tasasel
pinnal.

3. Sisestage

turvavoti M)
ettenahtud 3. Alati laadige aku
avasse. (H) kohe parast

i ]
4. Témmake OP liliti kasutamist!

hooba (J).

5. Hoides OP luliti f
hooba vajutage
starteri nuppu (K)
juhtpaneelil.

K|
STARTERI 5
NUPP

6. Vabastage starteri nupp ja hoidke
endiselt OP liliti hooba, et mootor
tootaks. (J)

7. Alustage niitmist kui mootor t66tab
tavakiirusel.

EESTI- 5 \




KASUTAMINE - NIITMINE

Kuidas niita

1. Alusta niitmist ﬁ
valisringil f?j’/
vahelduvas R

suunas (N). AN
2. Niitke rohu

kasvuajal kaks
korda nadalas. Murule tuleb kahjuks
kui selle kérgusest ule kolmandiku
korraga maha votta. Keeruliseks voib
osutuda ka selle kokkukorjamine.

Tahelepanu:

Arge niidukit liigselt koormake

Pika ja tiheda rohu puhul esimest korda
kdrgeima valitava |6ikekdrgusega niites
valdite mootori Ulekoormust ja niiduki
rikkumist.

Ldikekdrguse
reguleerimine

1. Sobiva
I6ikekdrguse
saate valida
masina paremal
klljel asuva hoova

abil. (O)

Rohu eemaldustoru puhastamine

1. Kui eemaldustoru ummistub, siis
tehke jargmist:

2. Eemaldage
turvavadti valtimaks
iseeneslikku
kaivitumist.

3. Eemaldage
rohukollektor ja
puhastage
eemaldustoru. (P)

Transport

1. Eemaldage voti valtimaks
iseeneslikku kaivitumist.

2. Painutage ettevaatlikult juhtraud.

3. Hoiduge juhet ja juhtpaneeli
vigastamast.
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HOOLDUS

HOIATUS!

Enne niiduki puhastamist, hooldust ja
parandamist eemaldage ALATI turvavoti
valtimaks iseeneslikku kaivitumist.
Veenduge, et laadimisjuhe on lahti
tuhendatud.

TAHELEPANU

Arge kunagi kasutage niiduki puhastamiseks
vett. Arge puhastage seda kemikaalide,
bensiini vdi lahustiga, sest need vodivad
kahjustada plastmassist niiduki detaile.

Puhastamine
1. Eemalda harjaga rohulibled korpuselt
(Q1,Q2).

2. Kasutades pehmet harja eemaldage
rohulibled aluselt (Q3), I6ikekdrguse
reguleerija Umbert, rohukastilt ja
eemaldustorult (Q4).

3. Puhi niiduk Ule kuiva lapiga.

Tera hooldamisel olge alati ettevaatlik - teravad
aared voivad pdhjustada vigastusi.
KASUTAGE KINDAID

Vahetage metallist teraiga 50 t66tunni jarel voi

2 aasta tagant olenevalt sellest, mis taitub
ennem.

Vigastatud ja sakiline tera vahetage kohe.

EESTI -7

Loikesusteem (R)

Tera eemaldamine

1. Tera kinnitava poldi
eemaldamiseks
kasutage mutrivotit
keerates kellaosuti
liikumise
vastassuunas.

2. Eemaldage tera
kinnitav polt, tera ja tihend .

3. Kontrollige korrasolekut ja puhastage kui
vaja.

Tera paigaldamine

1. Paigaldage tera masinasse selliselt, et
teravad servad oleksid suunatud masinast
eemale.

2. Viige polt labi tihendi ja tera.

3. Hoidke kindlalt paigal ja kinnitage polt
mutrivétmega, kuid mitte liiga tugevalt.

Aku vahetamine

1. Kui aku vajab vahetamist, siis péérduge
lahimasse soovitatud teeninduskeskusse.

2. Arge vahetage akut ise.

3. Niidukil on pitseeritud plii akud, mis
sisaldavad sodvitavat hapet. Kui hape satub
silma, siis peske rohke veega ja poorduge
arsti poole. Kui hape satub nahale, peske
rohke veega ning jalgige, et vesi ei pritsiks
silma.



HOOLDUS

Niitmisaja I6ppedes
1. Vahetage tera, poldid ja kruvid kui vaja.
2. Puhastage niiduk hoolikalt.

Niiduki hoidmine

1. Arge pange niidukit pikaajalisele hoiule
kohe pérast viimast kasutust.

2. Tuleohutuse valtimiseks oodake mootori
jahtumist.

3. Puhastage niiduk.

4. Hoidke jahedas, kuivas ja turvalises
kohas.

Vigade leidmine

Niiduk ei kaivitu

1. Veenduge, et OP luliti hoob on START
asendis

2. Kas turvavéti on korralikult avas.

3. Kas aku on tuhi? - Aku laadimine-vt Ik 4

4. Kontrollige, et tera hoidev polt on tugevalt
kinnitatud. Lahtine polt vdib p&hjustada
takistusi kaivitamisel.

5. Kui niiduk siiski ei kaivitu - eemaldage
turvavati.

6. POORDUGE ABI SAAMISEKS
KOHALIKKU TEENINDUSSE.

Mootor té6tab alavoimsusega ja/voi

kuumeneb Ule

1. Vabastage OP luliti hoob ja eemaldage
turvavati

2. Kas aku on tuhi? -Aku laadimine-vt Ik 4.

3. Eemaldage rohulibled ja puru mootori,
6huavade umbert ja korpuse alt
eemaldustorult.

4. Kui niiduk tdotab ikka alavoimsusega
ja/vdi kuumeneb Ule - eemaldage
turvavoti.

5. POORDUGE ABI SAAMISEKS
KOHALIKKU TEENINDUSSE.

Liigne vibratsioon

1. Vabastage OP liliti hoob ja eemaldage
turvavati

2. Kontrollige, et tera on digesti paigaldatud
-vtlk 7.

3. Kui tera on vigastatud vai kulunud, siis
asendage see.

4. Kui vibratsioon ei lakka - eemaldage
viivitamatult turvavati.

5. POORDUGE ABI SAAMISEKS
KOHALIKKU TEENINDUSSE.

INFORMATSIOON KESKONNAKAITSEKS

Electolux’i duekasutusega tooted
valmistatakse Keskkonnakaitse juhatuse
kontrolli all (ISO 14001) kasutades, seal kus
praktiline, vastavalt firma tegevusele,
keskonnakaitse seisukohalt ohutult toodetud
koostisosi vBimalusega need toote
kasutusaja I6ppedes Umbertdotlemiseks
saata.

« Pakkematerjal on sobilik
umberto6tlemiseks ja plastikaatosad
margistatud (kus vajalik) abiks
umberté6tlemiseks jaotamisel.

* Kindlasti tuleb keskkonnaohutust arvesse

votta toodete kahjutustamisel nende
kasutusaja I6pul.

« Kui vajate informatsiooni, vdtke tihendust
kohaliku jaatmete Umbertootlejaga.

AKU KAHIJUTUSTAMINE

* Aku peaks viidama ametlikku
teenindusesindusse v6i kohalikku
Umberto6tlemispunkti.

ARGE visake akut valja
tavalise
majapidamisprahiga.
F 4
ht

Plii/happe akud vdivad olla
%’b

ohtlikud ja parast
kasutusaja I6ppu tuleb need
viia ametlikku
Uumbertoodtlemispunkti
vastavalt Euroopa

regulatsioonidele.

ARGE visake vana akut
vette.

ARGE péletage
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DROSIBAS NOTEIKUMI

>

Nepareizas lietoSanas gadijuma zalienu plaujama masina var radit briesmas! Dota
zalienu pJaujama masina var nopietni ievainot darba veic€ju un citas personas. Lai
nodrosinatu zalienu plaujamas masinas droSibu un darbibas efektivitati, ir jaseko
droSibas noteikumiem. Lietojot rokasgramatu un zalienu plaujamo masinu, darbu
veicéjs atbild par drosibas noteikumu ievero$anu.

Nelietojiet zalienu plaujamo masinu, ja nav uzstadita zales savacama kaste vai
razotaja piegadatie droSibas mehanismi.

Husqvarna Royal

Apzimé&jumu izskaidrojums

47RC

Bridinajums

Uzmanigi izlasiet lietotaja instrukciju,
lai parliecinatos, ka izprotat vadibas
mehanisma darbibu.

Plaujot neatraujiet zalienu plaujamo
masinu no zemes. Zalienu
plaujamas masinas noliek$ana vai
pacel$ana var izraisit akmenu
izsvieSanu.

Turiet citus cilvékus dro$a attaluma.
Neplaujiet, kamér plausanas
laukuma atrodas cilveéki, seviski bérni
vai majdzivnieki.

Izslédziet! Pirms darba uzsaks$anas,
mehanisma tirisanas vai ar, ja vads
ir sapinies vai bojats, izraujiet
ladésanas vada kontaktdak$u no
rozetes. Uzmaniet, lai vads nenonak
saskareé ar asmeni.

Pirms mehanisma apkopes, fifiSanas
vai reguléSanas vai art gadijuma, ja
gatavojaties atstat zalienu plaujamo
masinu ilgaku laiku bez uzraudzibas,
iznemiet droSibas atslégu.

sl L B

Uzmanieties no kaju pirkstu vai roku
savaino$anas. Netuviniet rokas vai
pédas rotéjoSam asmenim.

A

s

[‘“‘"

{

ST

e}
)

Péc masinas izslégSanas asmens
turpina rotét. Pagaidiet, kamér visas
masinas detalas ir beiguSas kustibu
un tikai tad pieskarieties tam.

Neplaujiet lietus laika un neatstajiet
zalienu plaujamo masinu lieta.

LATVIESU - 1

Visparéjie noteikumi
1

Nekad nelaujiet lietot zalienu plaujamo
masinu bérniem vai cilvékiem, kuri nav
iepazinusies ar tas lietoSanas droSibas
noteikumiem. Vieté&jie noteikumi var
ierobezot lietotaja vecumu.

Izmantojiet zalienu plaujamo masinu tikai
tiem mérkiem un tada veida, ka tas
aprakstits dotaja instrukcija.

Nekad nelietojiet zalienu pJaujamo masinu,
ja esat noguris, slims vai alkohola, narkotiku
vai medikamentu ietekmé.

Operators vai lietotajs atbild par nelaimes
gadijumiem vai kaitéjumiem, kas nodariti
citiem cilvékiem vai vinu ipasumam.

SagatavoSanas darbam

1.

Neplaujiet, ja esat basam kajam vai valkajat
sandales. Vienmeér valkajiet piemérotu
apgérbu, cimdus un slégtas kurpes.
Parliecinieties, ka pJausanas laukuma nav
sprungulu, akmenu, kaulu, stiepju un gruzu;
asmenis var sakt tos svaidit.

Pirms darba uzsak$anas vienmer
apskatieties vai asmeni, to stiprinosas
skrives un griezéja mehanisms nav
nolietojies vai bojats.

Elektrodro§ibas noteikumi

1.

2.

Regulari parbaudiet, vai ladéSanas vads
nav bojats vai nolietojies.

Neizmantojiet zalienu plaujamo masinu, ja
ladésanas vads nav laba stavokir.
Nelaidiet bérnus pie zalienu plaujamas
masinas, kad ta ir pievienota stravas
avotam, pieméram, uzladésanas vai
plausanas laika.

Ja asmens nonak saskaré ar cietu
priek8metu, apstadiniet zalienu pJaujamo
masinu un iznemiet droSibas atslégu.
Parbaudiet, vai nav saliekta asmens ass.
Tas var izraisit spécigu vibraciju un veicinat
to, ka asmens kjist valigs. Pirms darba
atsakSanas izlabojiet visus bojajumus.
Pirms uzsakat jebkadus remonta vai
reguléSanas darbus, apstadiniet zalienu
plaujamo masinu un un iznemiet droSibas
atslegu.

Nekad neatstajiet zalienu pJaujamo masinu
bez uzraudzibas, ja taja atrodas droSibas
atslega.



DROSIBAS NOTEIKUMI |

Akumulatora dro$ibas noteikumi

1.

2.

Akumulators satur elektrolitu, kurs ir
noslégts svina trauka. Ja Skidrums nok|ust
uz rokam vai acis, nekavéjoties noskalojiet
to ar adeni un griezieties péc mediciniskas
palidzibas.

Ekspluatacijai nederigu akumulatoru
nododiet akumulatoru parstrades punkta.

Lietosana

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Lietojiet zalienu pJaujamo masinu tikai
dienas gaisma vai laba maksliga
apgaismojuma.

Péc iespéjas izvairieties no slapjas zales
plausanas.

Uzmanieties plaujot mitru zali - varat
paslidét.

Nogazés rupéjieties par lidzsvara turéSanu
un valkajiet apavus, kuri neslid.

Nogazes plaujiet Skérsam un nekad no
apaksas uz augsu.

Nogazes plaujot esiet 1pasi uzmanigi mainot
virzienu. Parvietojieties soliem, neskrieniet.
Krastu un nogazu plausana var bat bistama.
Neplaujiet krastus un stavas nogazes.
Plaujot nevirzieties atpakalgaita - varat
paklupt.

Nekad neplaujiet virzot masinu uz sevi.
Pirms zalienu plaujamas masinas
parvieto$anas pa citam virsmam, vai ar
nogadajot to uz plJausanas vietu un atpakal,
izslédziet motoru un iznemiet droSibas
atslegu.

Neparslogojiet dzin€ju un nemainiet
reguléSanas ietaises.

Uzmanigi iedarbiniet zalienu plJaujamo
masinu, turot pédas drosa attaluma no
asmeniem.

Nesasveriet zalienu plaujamo masinu, ja
darbojas motors, iznemot iedarbinasanas un
apstadinasanas momentus. Minétajos
gadijumos paceliet to masinas dalu, kura
atrodas talak no operatora un tikai tik, cik
nepiecieSams. Pirms ierices novietoSanas
uz zemes, parliecinieties, ka abas rokas
atrodas uz roktura.

ledarbinot motoru, nestaviet preti zales
izmeSanas atverei.

Netuviniet rokas zales izmeSanas atverei, ja
darbojas motors.

Nekad neceliet vai neparnésajiet zalienu
plaujamo masinu, ja darbojas motors.

17. Apstadiniet

zalienu pJaujamo
masinu un
iznemiet droSibas
atslégu.

pirms atstajat zalienu plaujamo masinu bez
uzraudzibas;

pirms $kérsJu novérsanas;

pirms mehanisma parbaudes, tiriSanas vai
darbinasSanas;

ja uzbraucat kadam priekSmetam. Nelietojiet
zalienu pJaujamo masinu pirms neesat
parliecinajies, ka zalienu plaujama masina ir
pilniga darba kartiba;

ja zalienu plaujama masina sak nenormali
vibret. Parbaudiet nekavéjoties. Parlieka
vibracija ir kaitiga.

Ja nebils iznemta droSibas atsléga, tad
akumulatora baterijas uzladétaja indikatora
lampina apméram 1 mindti divreiz atkartoti
iemirgosies.

Apkope un glabasana

1.

Raugieties, lai visas uzmavas, uzgriezni un
skraves butu ciesi nostiprinati, kas
nodrosina zalienu plaujamas masinas drosu
ekspluataciju.

Biezi parbaudiet vai zales savacama
kaste/maiss nav izdilis vai izjucis.
Ekspluatacijas droSibai nomainiet izdilusas
vai bojatas detalas.

Lietojiet tikai dotajam modelim domatos
nomainamos asmenus, to uzgrieznus,
distanceri un lapstinriteni.

Pirms ierices novietoSanas slégta telpa
Jaujiet atdzist motoram.

Lai izvairtos no uzliesmosanas, gadajiet, lai
ap motoru un akumulatoru, ka art
uzglabaSanas telpa nebutu zales, lapu vai
parlieku eflains.

Masinas regulésanas laika uzmanieties, lai
pirksti neiesprust starp rotéjosSiem
asmeniem un mehanisma nekustigajam
dajam.

ParvietoSanas drosibas noteikumi

1.

2.
3.

Lai izvairitos no netiSas iedarbinasanas,
iznemiet droSibas atslegu.

Rupigi parlociet rokturi pari korpusam.
Parliecinieties, vai nav piespiests elektribas
vads.

2 - LATVIESU




Izstradajuma novéertésSanas talons

Izstradajuma numurs.............
Modelis.......cccoveviiiiiiiiiiiieeeennns
Sérijas numurs.............cccceeee
PirkSanas datums...................
PirkSanas vieta..........ccccceeeee

eLidzam uzglabat ka pirkSanas dokumentue

Izstradajumu var pazit péc unikalas
sudrabmelnas kvalitates uzlimes. Lai
parliecinatos par to, ka, pérkot rezerves
dalas vai griezoties péc padoma kada no
musu apkalpes centriem, vai ari ja bus
nepiecieSams griezties pircéju
apkalpos$anas nodala, sanemsiet pilnu
informaciju par izstradajumu, aizpildiet B
daja redzamo talonu.

MONTAZAS

INSTRUKCIJA

Roktura salikSana

1. Jusu modela rokturi ir
parloctti pari
korpusam. (C1)

2. Atlaidiet vaigak
rokturu stiprinatajus
(C2), kuri atrodas
abas pusés korpusam 7
un paceliet uz augSu K

roktura mehanismu.

roktura stiprinatajs

3. Novietojiet rokturi
visértakaja lietosanas
pozicija (C3) un
nostipriniet rokturu
stiprinatajus (C2), kuri
atrodas abas puseés
korpusam.

3. Nodrosiniet, lai elektribas vads nenok|atu
starp rokturiem vai rokturu stiprinatajiem.

LATVIESU - 3

Zales kastes pievienosana
1. Paceliet droSibas aizvaru.
2. Uzlieciet zales savacéju uz izmesanas
atveres.
3. Laidiet zales savacéju
uz leju, kamér tas
atbalstas uz
apaks$eéjiem rokturiem
un parsedziet zales
savaceéja priekséjo
daiu ar droSibas
aizvaru.(D1)

Zales kastes iztukSoSana

1. Paceliet skavu ka tas
paradits. (D2)
Atakejiet aki no
skavas.

2. Atveriet zales
savaceja vaku un
iznemiet zali. (D2)

Uzmanibu:
Nodrosiniet, lai starp drosibas varstu un
zales kasti nebutu spraugas.

Vietas, kur nav nepiecieSams savakt zali,
zalienu pJaujamo masinu var lietot bez zales
kastes.

Parliecinieties, ka droSibas varsts ir pilniba
noslégts.




AKUMULATORA UZLADESANA

UZLADEJIET AKUMULATORU

¢ Pirms pirmas lieto8anas

* Ja neesat lietojis zalaju pJaujamo masinu
vairak ka vienu ménesi

* Vienmeér uzladgjiet akumulatoru tilit péc ta
darbinaSanas!

1. Iznemiet droSibas
atsléegu (E).
(Ja nebis iznemta
dro$ibas atsléga, tad
akumulatora baterijas
uzladétaja indikatora
lampina apméram 1
minati divreiz atkartoti
iemirgosies).

2. lespraudiet ladéSanas
vadu zalienu
plaujamas masinas
kontaktligzda (F).

3. lespraudiet ladésanas
vadu elektrofikla
rozeté un ieslédziet ?
sledzi.

4. KO NORADA UZLADESANAS LAIKA
REDZAMA SIGNALLAMPINAS GAISMA
G):

MirgojoSa sarkana gaisma = akumulators O -

5%

Pastaviga dzelteniga gaisma = akumulators 5 -

30%

Mirgojo$a zala gaisma = akumulators 30 - 60%

Pastaviga zala gaisma = akumulators 60 -

100%

e Aptuveni 16 stundas nepiecieSamas pilnigai
uzladei.

e Akumulators ir pietieko$i uzladéts, ja
signallampina deg zala vai mirgojosi zala
krasa.

e Kad uzladésana ir pabeigta, izslédziet sledzi
un atvienojiet ladéSanas vadu no elektrotikla
un zalienu pJaujamas masinas
kontaktligzdas. (F)

e |EVEROJIET
Royal 47RC var atstat pieslégtu stravas
avotam nebaidoties no parladésSanas.

SIGNALLAMPINA

5. KO NORADA SIGNALLAMPINAS GAISMA
PLAUSANAS LAIKA (G):

Pastaviga zala gaisma = akumulators 100 -

60%

Mirgojosa zala gaisma = akumulators 60 - 35%

Pastaviga dzelteniga gaisma = akumulators 35 -

10%

Mirgojosa sarkana gaisma = akumulators 10 -

0%

6. PLAUJOT REDZAMA SIGNALLAMPINAS
PASTAVIGA SARKANA GAISMA

e Ja darbinot zalaju plavéju motors nestrada
ar pilnu jaudu.

e Ja zalaju plaveju apstadina, nospiezot
bremzi.

e Jair parslogots zalaju plavéja motors - skat.
“Ka plaut”.

e Jair jauzlade akumulators.

e Lai pagarinatu akumulatora kalpo3anas
ilgumu, VIENMER uzladgjiet akumulatoru
tant péc ta darbinasanas!

4 - LATVIESU




| LIETOSANA - IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Zalienu plaujamas masinas iedarbinasana Zalienu plaujamas masinas apstadinaSana

1. Parliecinieties, ka ladéSanas vads ir 1. Atlaidiet OPC sviru
atvienots no elektrotikla un zalienu (L).
plaujamas masinas ladéSanas
kontaktligzdas. ~ .
.I.i atslégu, lai l
2. Zalienu plaujamo izsargatos no
masinu iedarbiniet ' nejausas
vieta, kur ir 1sa zale iedarbinasanas
vai ar lidzena Jasu prombutnes
virsma. laika (M).

2. Iznemiet droSibas

3. levietojiet droSibas 3. Vienmér uzladgjiet
atslégu atbilstosaja akumulatoru tat
sprauga (H). péc ta lietoSanas!

4. Pievelciet lietotaja
kontrolsviru (OPC

svira) (J).
5. Turiet OPC sviru un f

nospiediet startera

pogu (K), kura
atrodas uz panela.

K]
STARTERA 5
POGA

XY
I\

-

6. Atlaidiet startera pogu un turpiniet turét
OPC sviru, lai uzturetu motora darbibu

).

7. Kad motors sak darboties normala
reZima, uzsaciet pJausanu.

LATVIESU - 5 \




| LIETOSANA - PLAUSANA

Ka pjaut

1. Saciet plaut no
maurina aréjas
malas, virzoties S

7
slejas un periodiski R

. . TR
mainot virzienu (N).

Q

2. AugSanas perioda

plaujiet divas reizes nedéla. Jusu
maurin$ ciefis, ja viena reizé nop|ausiet
vairak ka vienu treddalu zales garuma
un tas kaves arn zales savakSanu.

leveérojiet:

Neparslogojiet savu zalienu pjaujamo
masinu

Ja plaujat garu, biezu zali, tad plavéjs
japielago plau$anai visaugstakaja
augstuma, skat. PJauSanas augstums, lai
novérstu motora parslodzi un zalienu
plaujamas masinas bojasanu.

PJauSanas augstuma
reguléSana

1. lzmantojot zales
plaujamas masinas
labaja pusé esoS$o
sviru, noreguléjiet
vélamo plausanas

augstumu. (O)

Izpitéja fiSana

1. Ja izputéjs ir aizsprostojies, tad veiciet
sekojoSo:

2. lznemiet droSibas
atslegu, lai
izsargatos no
nejausas
iedarbinasanas.

3. Nonemiet zales
savaceju un iztiriet
izputéju (P).

Parvietosana

1. lznemiet droSibas atslégu, lai
izsargatos no nejausas
iedarbinasanas.

2. Rapigi salokiet rokturi.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
vadu un pulti.

6 - LATVIESU




KOPSANA

UZMANIBU !

Pirms zalienu plaujamas magsinas tirianas,
apkopes vai labosanas VIENMER iznemiet
dro&ibas atslégu, lai izsargatos no nejausas
iedarbinaSanas. Parliecinieties, ka ir atvienots
ladéSanas vads.

NEMIET VERA
Nekad netfiriet zalaju pjaveju ar adeni. Netfiriet to
ar Kimiskam vielam, ieskaitot benzinu vai

plastmasas detajas.

TiriSana
1. Zali no korpusa apasas iztiriet ar suku
(Q1,Q2).

2. Izmantojot mikstu suku, nofiriet zales gruzus
no korpusa (Q8), plausanas augstuma
reguléSanas vietas, zales kastes un izputéja

Q@49

3. Ar sausu lupatu noslaukiet visu zalaju
plavéja korpusu.

Rikojieties uzmanigi ar asmeni - ta asas
malas var savainot.

LIETOJIET CIMDUS

Atjaunojiet metala asmeni péc vajadzibas -
50 stundu darba vai 2 gadiem - neskatoties
uz ta stavokli.

Ja asmenis ir ieplaisajis vai bojats,
aizvietojiet to ar citu.

LATVIESU - 7

GrieSanas mehanisms (R)

Asmena nonemsana

1. Asmens skruves
atskrivésanai lietojiet
uzgrieznu atslégu,
griezot to pretéji
pulkstena raditaja
virzienam.

2. lznemiet asmens
skravi, asmeni un distancera paplaksni .
3. Parbaudiet vai tie nav bojati un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

Asmens uzlik§ana

1. Uzlieciet asmeni iepriek$éja vieta ar asajam
malam uz leju.

2. lzbaziet asmens skravi caur asmeni un
distancera paplaksni.

3. Ciesi piespiediet un ar uzgrieznu atslégu
stingri pieskruvejiet. Nepieskravéjiet par
cieSu.

Akumulatora nomaina

1. Ja ir nepiecieS8ams nomainit akumulatoru,
griezieties vietéja apkopes centra.

2. Pasrocigi akumulatoru nemainiet.

3. Akumulators satur elektrolitu, kurs ir
noslégts svina trauka. Ja skidrums nok|ust
acis, nekavéjoties tas rupigi izskalojiet un
griezieties péc mediciniskas palidzibas. Ja
Skidrums nok|ust uz adas, rapigi to
noskalojiet un sargajiet, lai dens
neies|akstas acis.



KOPSANA

Beidzoties pJauSanas sezonai

1. NepiecieSamibas gadijuma nomainiet
asmeni, skrives, uzgrieznus un uzmavas.

2. Rapigi nofiriet zalienu plaujamo masinu.

Zalienu pJaujamas masinas uzglabasana

1. Nenovietojiet zalienu pJaujamo masinu
novietné tulit péc lietoSanas.

2. Pagaidiet, kamér atdziest dzingjs, lai
izvairitos no iespéjama ugunsgréka
briesmam.

3. Nofiriet zalienu plaujamo masinu.

4. Uzglabajiet vesa, sausa vieta, kur zalienu
plaujama masina ir pasargata no
bojajumiem.

Bojajumu konstatésana

Zalienu pJaujamo masinu nevar iedarbinat
Parliecinieties, ka OPC svira ir
iedarbinasanas stavokr.

2. Vai droSibas atsléga ir pareizi novietota.

3. Vai akumulators nav izladéjies? - Uzladgjiet
akumulatoru - skat 4.lpp.

4. Parbaudiet, vai ir pievilkta asmens skrave.
Valiga skruve var apgritinat iedarbinasanas
procesu.

5. Ja zalienu pjaujamo masinu vél nevar
iedarbinat - iznemiet droSibas atslégu.

6. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES
CENTRA.

Nepietieckama dzingja darbiba un/vai ta

parkarSana
1. Atlaidiet OPC sviru un iznemiet drosibas
atslegu.

2. Vai akumulators nav izladéjies? - Uzladgjiet
akumulatoru - skat 4.lpp.

3. Notiriet zales gruzus un nefirumus ap
motoru un gaisa varstiem, ka ari zem
korpusa, ieskaitot izpatéju.

4. Ja dzingja darbiba joprojam ir vaja un/vai
tas parkarst, - iznemiet droSibas atslegu.

5. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES
CENTRA.

Parlieka vibracija
1. Atlaidiet OPC sviru un iznemiet droSibas

atslegu.

2. Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots asmens,
skat 7. Ipp.

3. Ja asmens ir bojats vai nodilis, aizvietojiet
to ar jaunu.

4. Ja vibracija turpinas, nekavéjoties - iznemiet
drosibas atslégu.

5. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES
CENTRA.

INFORMACIJA PAR APKARTEJAS VIDES
AIZSARDZIBU

Electrolux Outdoor produkcija tiek razota
ievérojot Apkartejas vides kontroles sistemas
prasibas (ISO 14001) un visas komplektéjosas
dalas ir pec iespéjas nekaitigas apkartéjai videi
un izbeidzoties to lietoSanas terminam tas ir
iepéjams utilizét.

. lesainojuma materiali ir utilizé€jami un uz
plastmasas izstradajumiem ir specialas
atzimes, kuras norada ieteicamo utilizacijas
veidu.

. Atbrivojoties no izlietotajiem produktiem ir
jaievero, lai tie nenodaritu kaitéjumu
apkartéjai videi.

. Utilizacijas nepiecieSamibas gadijuma
konsultéjieties vietéja apkopes centra.

AKUMULATORU BATERIJAS UTILIZACIJA

. Akumulatoru baterija ir janogada
specializétaja apkopes centra vai vietéja
parstrades punkta.

NEMETIET izlietoto
akumulatoru bateriju
y majsaimniecibas atkritumos

Svina/skabes akumulatoru
baterijas ir videi kaitigas un tas
ir jautilizé specialos parstrades
punktos saskana ar Eiropa
pienemtajiem noteikumiem

NEMETIET akumulatoru bateriju
ddent.

NEDEDZINIET

8 - LATVIESU




SAUGUMO TAISYKLES

>

Jei nemokeésite teisingai naudotis vejos pjoveéju, jis gali biti labai pavojingas. Sis
vejos pjoveéjas gali rimtai suzaloti vartotoja/operatoriy ir kitus, todél batina laikytis
visy perspejimy ir darbo apsaugos priemoniy, kad galétumet saugiai ir efektingai
naudotis vejos pjoveju. Operatorius yra atsakingas uz perspéjimy ir instrukcijy,
esanciy Siame instrukcijy rinkinyje vykdyma.

Niekada nenaudokite vejos pjovéjo, kol néra teisingoje pozicijoje zolés dézé arba
apsauginis jrenginys, kuriais apripino gamintojas.

Husqgvarna Royal

sl L BB

P

N
STOP

e,

Simboliy, susijusiy su

| 47RC, paaiSkinimas

Perspéjimas

Atidziai perskaitykite instrukcijas
vartotojui, kad butumet tikras, jog
pilnai suprantate visus prietaiso
kontrolés mechanizmus ir jy veikla.

Visada laikykite vejos pjovéja taip,
kad jis visas liesty zeme, kai
pjaunate veja.Vejos pjoveéjo
pakreipimas ar pakélimas nuo
Zzemés pavirsiaus gali bati akmeny
iSmetimo priezastimi.

Neleiskite stebétojams stovéti arti.
Nepjaukite Zolés, kai zmonés, ypac
vaikai arba gyvuléliai, randasi
pjaunamojoje vejoje.

ISjunkite! I18traukite akumuliatoriaus
jkrovéjo kabelj i$ elektros tinklo
prie§ montuojant, valant kabelj,
arba, jei jis yra susipainiojes ar
apgadintas.

IStraukite apsauginj raktg, pries
bandant atlikti bet kokj remonta,
valant arba montuojant, arba, jei
ruosiatés palikti vejapjove be
prieziaros kurj laika.

Saugokités, kad nesusizeistumét
kojy pirsty arba ranky. Nelaikykite
ranky arba pédy arti prie
besisukanciy asmeny.

ISjlungus masing, aSmenys dar kurj
laikg sukasi. Palaukite, kol visos
masinos dalys visiSkai sustos, pries
jas lieciant.

Nepjaukite Zolés lietui lyjant, bei

nepalikite vejapjoves lauke per liety.

‘LIETUVIU KALBOJE -1

Bendros taisykles

1.

Niekada neleiskite vaikams arba Zmonéms,
kurie nesusipazine su Siomis instrukcijomis,
naudoti vejos pjovéjg. Vietiniai nuostatai gali
apriboti operatoriaus amziy.

Naudokite vejos pjovéja tik instrukcijose
numatytu budu ir pagal nurodytg paskirtj.
Niekada nedirbkite su vejos pjovéju, kai
esate pavarge, sergate arba iSgéere
alkoholio, panaudoje narkotiky arba vaisty.
Vartotojas yra atsakingas uz nelaimingus
atsitikimus bei sukeltg pavojy kitiems
Zmonéms arba jy nuosavybei.

Pasiruosimas darbiu

1.

Nepjaukite zolés budamas basas arba
apsiaves atvirus sandalus. Visada bukite
apsirenges tinkamais rubais ir avékite
uzdarus batus.

Uztikrinkite, kad vejoje nebuty pagaliy,
akmeny, kauly, vielos ir Siuksliy; visa tai gali
patekti ant aSmeny ir biti jy pagalba iSmesti.
Prie$ naudojant, visada savo akimis
patikrinkite, kad a8menys, aSmeny varztai ir
pjovimo jrankiai nebuty nusidéveje ar
sugadinti. Pakeiskite nusidévéjusius ar
apgadintus admenis kartu su jy pritvirtinimo
varztais, kad islaikyti pusiausvyra.

Elektrosauga

1.

Reguliariai tikrinkite jkrovéjo kabelj, kad jis
nebuty apgadintas ar susidévéjes nuo ilgo
naudojimo.

Nenaudokite vejapjovés, jei jkrovéjo kabelis
néra gerame stovyje.

Neleiskite vaiky prie vejapjoveés, kai ji
pajungta j elektros tinkla, pvz., i§ naujo
jkraunant, ir normalios darbinés veiklos
metu.

Jei a8menys atsitrenkia j kietg objekta,
sustabdykite vejapjove ir iSimkite apsauginj
raktg. Patikrinkite, ar nejlenktas aSmeny
velenas, nes tai sukels didziule vibracija,
kurios pasékoje gali atsilaisvinti aSmenys.
Prie$ vél naudojant vejapjove, pasalinkite
bet kokius gedimus.

Prie$ atliekant bet kokj remontg ar
sureguliavimg, sustabdykite vejapjove ir
iSimkite apsauginj rakta.

Niekada nepalikite vejapjovés be prieziuros,
su neiSimtu apsauginiu raktu.




SAUGUMO

TAISYKLES |

Akumuliatoriaus apsauga

1.

Akumuliatoriujé yra izoliuoti Svininiai indai,
kurie turi korozing rugstis. Jei rugstj pateks
ant jusy odos ar j akis, tuoj pat rupestingai
nuplaukite tas vietas vandeniu, ir kreipkités j
medikus.

Kai akumuliatoriai pasidaro nebeverti
naudoti, privalote nugabenti j jy pasalinimo
vietg.

Naudojimas

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Naudokite vejos pjovéja tik dienos Sviesoje
arba esant geram dirbtiniam apsvietimui.
Kur jmanoma, venkite dirbti su vejos
pjovéju, kai zolé yra Slapia.

Bukite atsargus Slapioje zoléje, nes galite
paslysti.

Ypatingai saugokités, kad nepaslystuméte
Slaituose, apsiaukite neslidziais batais.
Pjaukite horizontaliai $laito, ir niekada
auksyn arba Zzemyn.

Ypatingai bukite atsargus, kai kei€iate
pjovimo kryptj Slaite. Niekada nebékite, o
eikite.

Pjauti $laituose ir pakrantése gali bati
pavojinga. Nepjaukite staciuose Slaituose.
Nepjaukite eidamas atbulomis, nes galite
uzkligti uz ko nors ir apvirsti.

Niekada nepjaukite Zolés, traukdamas vejos
pjovéja j save.

Sustabdykite vejapjove ir iSimkite apsauginj
rakta, prie$ perkeliant vejapjove tokiu
pavirSiumi, kur néra zolés, ir transportuojant
ja i vieta, kurig norite nupjauti.

Niekada nedirbkite su vejos pjovéju, kai
apsaugos priemonés yra sugadintos arba jy
néra.

Visada jjunkite vejos pjovéjg atsargiai,
laikydami kojas toliau nuo asmeny.
Nepakreipkite vejapjovés, kai variklis veikia,
iSskyrus, kai jjungiate ir stabdote. Tuo atveju
nepakreipkite daugiau, negu reikalinga, ir
pakelkite tik tg prietaiso dalj, kuri yra toliau
nuo operatoriaus. Visada jsitikinkite, kad abi
rankos buty darbinés veiklos pozicijoje,
prie$ nuleidziant prietaisa iki Zemeés.
Nestovékite priesSais Zolés iSmetimo vamzd;,
kai jjungiate variklj.

Nedékite ranky arti prie Zzolés iSmetimo
vamzdzio, kai variklis veikia.

Niekada nekelkite ir neneskite vejapjoveés,
kai variklis veikia.

17. Sustabdykite

vejapjove, ir
iSimkite apsauginj
raktg:

prie$ paliekant vejos pjovéja be prieziuros
kurj laikg;

prie$ paSalinant Zolés uzsikim§ima;

pries tikrinant, valant ar kg nors darant
mechanizmui;

jeigu atsitrenkete j kokj daiktg. Nustokite
dirbes, kol jsitikinsite, kad vejos pjovéjas yra
visiSkai nepazeistas, ir galite saugiai su juo
dirbti;

jeigu vejos pjovéjas ima nenormaliai
vibruoti. Tuoj pat patikrinkite jj. Perdaug
didelé vibracija gali bati susizeidimy
priezastimi.

Jeigu apsaugos raktas néra isimtas,
akumuliatoriaus jkrovéjo indikatoriaus lemputés
Sviesa sublykdios pakartotinai du kartus
mazdaug 1 minutés laikotarpyje.

Techniné prieziura ir laikymas

1.

Laikykite visas verZles, sraigtus ir varztus
stipriai priverztus, kad batumeét uztikrintas,
jog vejos pjovéjas yra saugaus darbo
bukléje.

Daznai patikrinkite Zolés déze/maiselj, kad
nebuty nusinesiojes ar nuskures.

Saugumo délei pakeiskite nusidévéjusias ar
sugadintas dalis.

Pakeitimui naudokite tiktai Siam gaminiui
skirtus aSmenis, varztus aSmenims, tarpiklj
ir rotatoriy.

Leiskite varikliui atvésti, prie$ patalpinant
prietaisg j uzdarg laikymo vieta.

Kad sumazintumét gaisro pavojy, Svariai
iSvalykite variklio, akumuliatoriaus indus ir
prietaiso laikymo vieta, kad nebuty Zolés,
lapy ar per daug tepaly.

Masinos reguliavimo metu bukite atsargus,
kad nejkiStumeét pirsty tarp judanciy aSmeny
ir pritvirtinty masinos daliy.

Transportavimo apsauga

1.

2.

ISimkite apsauginj rakta, kad iSvengtumeét
atsitiktinio prietaiso jsijungimo.

Atsargiai sulankstykite rankeng ant
masinos.

Jsitikinkite, ar elektros kabelis néra
ijsipainiojes.
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\ Gaminio reitingo kortelé

Gaminio numeris

Modeli

Serijos numris

Pirkinio data

Pirkimo vieta

*Prasome laikyti su savimi,
kaip pirkimo jrodymae

Jusy pirkinys yra unikaliai atpazjstamas,
pagal sidabrine ar juoda reitingo etikete.
Kad butumeét tikras, jog gaunate pilng
informacijg apie gaminj, kai gaunate
atsargines dalis ar patarimg i§ musy
sankcionuoto paslaugy centro, arba jei jus
norite kreiptis j musy klienty aptarnavimo
skyriy, jus turite pazyméti apie tai
informacijai skirtoje vietoje, parodytoje
pavyzdyje B.

SURINKIMO

INSTRUKCIJA

Rankenos surinkimas

1. Jusy jsigytas gaminys
aprupintas
rankenomis, kurios
randasi gaminio
virSuje (C1)

Zolés dézés sumontavimas

1. Pakelkite apsaugos dangtelj.

2. Patalpinkite Zolés surinkéjg vir$ Zolés
3. Nuleiskite Zemyn z-
olés surinkéjg, kol jis
stsirems j Zemutine
rankena, ir uzdékite

Atlaisvinkite rankeny
sureguliavimo
prietaisus (C2)
abiejose produkto
pusése ir pakelkite
rankeny rinkinj

aukstyn.
rankeny .
sureguliuotojas

Pritaikykite rankeny
rinkinj patogiausiai
darbinés veiklos
pozicijai (C3), ir
suverzkite rankeny
sureguliuotojus
abiejose produkto

apsaugos dangtelj
vir$ priekinés Zolés
surinkéjo dalies (D1).

iSmetimo vamzdzio.

Zolés dézés istustinimas
1. Pakelkite apsauginj
verztuvg, kaip
parodyta (D2).
Nuimkite apsauginio
verztuvo kablj.
Atidarykite Zzolés
surinkéjo virsy ir
pasalinkite Zzole (D2).

pusése.

Isitikinkite, ar kabelis néra jsipainiojes tarp
rankeny arba rankenos ir jos pritvirtinimo
prietaiso.
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Jsidémékite:
Jokio tarpo negali buti palikta tarp Zolés dézeés ir
apsaugos dangtelio.

Kai nebdtina surinkti Zole, jas galite naudoti
vejos pjovéjg be Zolés dézés.
Isitikinkite, kad apsaugos dangtelis baty
sandariai uZzdarytas.




AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS

JIKRAUKITE AKUMULIATORIY

e Prie$ pirma kartg naudojant.

e Jei jusy vejapjové néra naudota ilgiau kaip
vieng ménes;.

e VISADA jkraukite akumuliatoriy tuoj pat po
naudojimol!

1. ISimkite apsauginj
raktg (E).
(Jeigu apsaugos
raktas néra isimtas,
akumuliatoriaus
jkrovejo indikatoriaus
lemputés Sviesa
sublyk¢ios
pakartotinai du kartus
mazdaug 1 minutés

laikotarpyije.)

2. Jkiskite jkrovéjo
kabelio kistukag j
vejapjoveés rozete (F).

3. Pajunkite jkrovéjo
kabelj j elektros ¢
tinklg ir jjunkite.

4. KA RODO SVIESOS INDIKATORIUS
JKRAUNANT (G):

Zybéiojanti raudona $viesa = akumuliatorius
jkrautas 0-5 %

Pastovi gintaro spalvos $Sviesa =
akumuliatorius jkrautas 5 - 30 %
Zybg&iojanti zalia $viesa = akumuliatorius
jkrautas 30 - 60 %

Pastovi Zalia Sviesa = akumuliatorius jkrautas
60 - 100 %

* Reikia mazdaug 16 valandy pilnam
ikrovimui.

e Galite naudoti masing, kai jkrovete iki
pastovios zalios arba zybc¢iojancios zalios
Sviesos.

e Kai jkrovimas baigtas, iSjunkite i$ elektros
tinklo ir iStraukite jkrovéjo kabel;j i$
vejapjoveés rozetés (F).

e PASTABA

Vejapjové Royal 47 RC gali bati palikta
prijungta prie jkrovéjo visg laikg, su jjungtu
jkrovéju, be jokios perkrovos rizikos.

SVIESOS
INDIKATORIUS

5. KA RODO $VIESOS INDIKATORIUS
PJAUNANT (G):

Pastovi zalia Sviesa = akumuliatorius jkrautas
100 - 60 %

Zybéiojanti zalia viesa = akumuliatorius
jkrautas 60 - 35 %

Pastovi gintaro spalvos Sviesa =
akumuliatorius jkrautas 35 - 10 %

Zybéiojanti raudona $viesa = akumuliatorius
jkrautas 10 - 0 %

6. PASTOVI RAUDONA SVIESA PJAUNANT

e Matosi indikatoriuje, esant uzvestai
vejapjovei, kol variklis pasiekia normaly
greitj.

e Stabdant vejapjove, kai jjungiami stabdziai.

e Kai vejapjoves variklis yra perkrautas - zidr.
“Kaip pjauti”.

e Kad akumuliatorius tarnauty ilgiausiai,

VISADA jkraukite akumuliatoriy tuoj pat po
naudojimol!
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NAUDOJIMAS - UZVEDIMAS IR ISJUNGIMAS

Vejapjovés jjungimas Vejapjovés iSjungimas
1. sitikinkite, ar jkrovimo kabelis yra 1. Atleiskite OPC
iSjungtas i$ elektros tinklo ir i$ svertg (L).
vejapjovés jkrovimo rozetés. 2. ISimkite apsauginj
2. Jjunkite vejapjove tik tada, kai ji randasi rakta, kad

ant lygaus
pavirSiaus arba
neaukstoje zoléje.

3. Jkiskite apsauginj
raktg j jam skirtg
skylute (H).

4. Patraukite
operatoriaus
kontrolés svertg
(OPC sverta) (J).

5. Laikydami
patrauktg svertg
vietoje, paspauskite
starterio mygtukg f
(K), esantj
kontroliniame
valdymo pulte.

STARTERIO
MYGTUKAS

iSvengtumet l
atsitiktinio jjungimo,
kai paliekate
masing (M).

3. Visada jkraukite
akumuliatoriy tuoj
pat po naudojimo!

)

y
50X
- )
@)

XX

1

©)

L]

6. Atleiskite starterio mygtuks ir toliau
laikykte OPC sverta, kad veikty
variklis (J).

7. Pradeékite pjauti, kai variklis ims veikti
normaliu greiciu.

N,
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NAUDOJIMAS - ZOLES PJOVIMUI

Kaip pjauti Zole

1. Pradékite pjauti
nuo vejos krasto,
nupjaunant ruozus,

f}%x

ESS

einangius e
alternatyvia
kryptimi (N).

2. Pjaukite vejg du kartus per savaite,
Zolés augimo sezono metu; jusy vejai
bus zalinga, jei daugiau kaip viena
trecioji zolés ilgio bus nupjaunama per
vieng karta, ir tai gali blogai atsiliepti
surinkimui.

Prasome jsidémeéti :

Neperkraukite vejapjoves,

kai pjaunate aukstg tankig zole pirmag
kartg; nustatykite didziausig pjovimo
aukstj, ziar. paragrafa ‘Pjovimo aukstis’,
nes tai padés sumazinti perkrova ir tuo
paciu iSvengti vejapjovés apgadinimo.

Pjovimo aukscio

pasirinkimas

1. Nustatykite norimg
pjovimo aukstj,
pasinaudodami
sverto, esancio
desSinéje vejos
pjovéjo puseje,

pagalba (O).

Zolés imetimo vamzdZio iSvalymas

1. Jei iSmetimo vamzdis uzsikimsa,
atlikite tokius veiksmus:

2. ISimkite apsauginj
rakta, kad
iSvengtumeét
atsitiktinio
vejapjoves
isijungimo.

3. I8imkite Zolés
surinkéjg ir
iSvalykite iSmetimo vamzdj (P).

Transportavimas

1. ISimkite apsauginj raktg, kad
iSvengtumet atsitiktinio vejapjovés
jsijungimo.

2. Atsargiai sulankstykite rankena.

Saugokite kabelj ir valdymo pulta nuo
apgadinimo.
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PRIEZIURA

PERSPEJIMAS |

Pried valant, taisant ar atliekant remonta,
VISADA i8imkite apsauginj rakta, kad
iSvengtumét atsitiktinio vejapjovés jsijungimo.

SVARBU ZINOTI

Niekada nenaudokite vandens, valydami savo
vejos pjovéja. Nevalykite su chemikalais,
iskaitant benzing arba tirpiklius - kai kurie gali
sugadinti svarbias plastmasines dalis.

Valymas
1. Nusluokite Zole po korpusu su Sepeciu (Q1,

2. Naudodamasis minkstu Sepetéliu, iSvalykite
zolés likucius nuo vejapjovés korpuso (Q3),
pjovimo auk$¢io nustatymo vietos, Zolés
dézés ir Zolés iSmetimo vamzdzio (Q4).

3. Nuvalykite vejos pjoveéjo pavirSiy su sausu
skuduru.

Visada bukite atsargus su aSmenimis -
asStras krastai gali suzeisti jus.

NAUDOKITE PIRSTINES

Atnaujinkite aSmenis po 50 valandy pjovimo
arba po 2 mety, kas greiciau, neziarint j
stovj.

Jei aSmenys yra jskile ar pazeisti, pakeiskite
naujais.

‘LIETUVIU KALBOJE - 7

Pjovimo sistema (R)

ASmeny iSémimas

1. Atsukant aSmeny
sraigtus, naudokités
verzliarakéiu, sukdami
ji prie$ laikrodzio
rodykle.

2. Nuimkite aSmeny

sraigta, aSmenis ir.
ratinj tarpiklj .

3. Patikrinkite, kad nebuty gedimy ir kaip
reikiant iSvalykite.

Kaip jstatyti aSmenis

1. Jstatykite aSmenis j mechanizma tiktai taip,
kad astrus krastai baty nukreipti j $alj nuo
masinos.

2. Vél surinkite aSmenis, jsukdami sraigtg per
asSmenis ir tarpiklj.

3. Stipriai laikydamas, gerai priverzkite
asmeny verzle su verzliarakgiu.
Neperverzkite.

Akumuliatoriaus indy pakeitimas

1. Kai reikia pakeisti akumuliatorines baterijas,
kreipkitésj jgaliota aptarnavimo centra.

. Nekeiskite akumuliatoriniy baterijy patys.

3. Akumuliatorius turi izoliuotai Svininj inda,
kuriame yra koroziné rugstis. Jei rtugstis
patekty j jusy akis, tuoj pat gerai perplaukite
jas vandeniu ir kreipkités j medikus. Jei
ragstis patekty ant odos, ripestingai
nuplaukite vandeniu, ir apsaugokite akis
nuo vandens, uztersto ragstimi, pursly.



PRIEZIURA

Zolés pjovimo sezono pabaigoje

1. Jei reikalinga, pakeiskite verzles, varztus,
sraigtus ar asmenis.

2. Rapestingai iSvalykite savo vejos pjovéja.

Vejos pjovéjo laikymas

1. Nepadékite j sandélj vejos pjovéjo tuoj pat
po naudojimo.

2. Palaukite, kol variklis atvés, kad
iSvengtumeéte ugnies nelaimés.

3. ISvalykite savo vejos pjovéja.

4. Laikykite vésioje, sausoje vietoje, kur
pjovéjas apsaugotas nuo pakenkimy.

Gedimy suradimas

Jei vejapjové neuzsiveda

1. Patikrinkite, ar kad OPC svertas yra
start/uzvedimo pozicijoje.

2. Jsitikinkite, ar apsauginis raktas yra
reikiamoje vietoje.

3. Gal akumuliatorius i$sikrové? |kraukite
akumuliatoriy - zidr. psl. 4.

4. Patikrinkite, ar stipriai priverztas aSmeny
varztas. Atsilaisving aSmenys gali sukelti
sunkumy uzvedant vejapjove.

5. Jei vejapjové neuzsiveda, iStraukite
apsauginj rakta.

6. KONSULTUOKITES SU VIETINIU
JGALIOTU SERVISU.

Variklio pajégumo trikumas/perkaitimas

1. Atleiskite OPC svertg ir iSimkite apsauginj
raktg.

2. Gal akumuliatorius iSsikrove? |kraukite
akumuliatoriy - zidr. psl. 4.

3. I8valykite Zolés liku€ius ir neSvarumus
aplinkui variklj, oro angas, korpuso apacia,
taip pat ir zolés iSmetimo vamzdj.

4. Jei variklio pajégumas vis dar
nepakankamas ir/arba jis yra perkaites,
iSimkite apsauginj rakta.

5. KONSULTUOKITES SU VIETINIU
JGALIOTU SERVISU.

Per didelé vibracija

1. Atleiskite OPC sverta ir iSimkite apsauginj
raktg.

2. Patikrinkite, ar teisingai pritvirtinti aSmenys -
ziar. psl. 7.

3. Jei aSmenys apgadinti ar nusideveéje,
pakeiskite naujais.

4. Jei vibracija nenustoja, nedelsiant iSimkite
apsauginj rakta.

5. KONSULTUOKITES SU VIETINIU
JGALIOTU SERVISU.

APLINKOSAUGOS INFORMACIJA

Electrolux Outdoor Products yra gaminami
prisilaikant Aplinkosauginés administravimo
sistemos (ISO 14001) reikalavimy, naudojant,
kur praktiSkai jmanoma, komponentus,
pagamintus, sutinkamai su kompanijos darbo
atlikimo metodika, pagal visus aplinkosaugos
reikalavimus, ir su galimybe produkto medziaga
panaudoti perdirbimui naujo produkto gamyboje,
kai gaminio tarnavimo laikas baigiasi.

* ]pakavimas yra perdirbamas, ir
plastmasinés dalys yra skirtos perdirbimui
(kur praktiSkai galima) pagal atitinkamas
kategorijas.

*  Privalu atsizvelgti j aplinkosaugos
reikalavimus, norint pasalinti produkta, jo
tarnavimo laikui pasibaigus.

Jei reikia, kreipkités j vietine valdzig del
informacijos, kaip pasalinti produktg.

AKUMULIATORIAUS PASALINIMAS

*

Akumuliatorius turi buti nugabentas j jgaliota
serviso centrg arba vieting perdirbimo stotj.

Nebenaudojamo

akumuliatoriaus NESALINKITE

kartu su namy dkio atliekomis.
F 4

Svino/rugsties akumuliatorinés
baterijos gali biti Zzalingos
sveikatai, ir jos turi bati
pasalinamos pripazintos
perdirbimo aparaturos pagalba,
prisilaikant Europos nuostaty.

NEISMESKITE akumuliatoriaus
_[i vandenj.

NEDEGINKITE !
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SIGURNOSNE MJERE

>

Ako se ne upotrebljava pravilno ova kosilica za travu moze biti opasna! Kosilica
moze nanijeti teSku ozljedu onome koji njome rukuje (rukovatelju) i drugima, te se
upozorenja i sigurnosne upute moraju slijediti da bi se osigurala zastita i
djelotvornost pri rukovanju kosilicom. Rukovatelj je odgovoran za izvrSenje i
primjenu upozorenja i sigurnosnih uputa iz priru¢nika.

Upotrebljavajte kosilicu samo onda kada su kutija za poko$enu travu ili Stitnici
osigurani od strane proizvoda¢a u pravom polozaju.

Husqgvarna Royal

sl L BB

P

N
STOP

e,

Tumacenje simbola za

| 47RC

Upozorenje

Pazljivo procitajte upute za uporabu i
provjerite da li razumijete namjenu
svih uredaja za upravljanje.

Uvijek drzite kosilicu na zemlji kada
kosite. lzvrtanje ili podizanje kosilice
moze prouzrokovati izbacivanje
kamenija.

Drzite promatrace na odstojanju.
Nemoijte kositi kada su ljudi, a
narocito djeca ili zivotinje u
domasaju kosidbe.

Iskljucite! Odvojite utika¢ kabla za
punjenje od glavnog voda prije
podesavanja, ¢iS¢enja ili ako se
kabel zauzlao ili je ostec¢en. Drzite
kabel podalje od noza.

Izvadite sigurnosni klju¢ prije nego
$to namjeravate popravljati, gistiti ili
podesavati kosilicu, ili ako je
namjeravate ostaviti bez nadzora na
bilo koje vrijeme.

Budite na oprezu kako ne bi odrezali
prste ili ruku. Ne stavljujte ruke ili
stopala blizu rotacijskog noza.

Noz se nastavlja okretati i nakon $to
je kosilica iskljucena. Prije nego $to
dodirnete dijelove kosilice pri¢ekajte
da se oni u potpunosti zaustave.

Ne kosite po kiSi i ne ostavljajte
kosilicu vani dok kisi.

HRVATSKI - 1

Opcenito

1

. Nikada nemojte dozvoliti djeci ili ljudima koji

nisu upoznati ovim uputstvima da rukuju
kosilicom. Lokalni propisi mogu ogranic¢iti dob
rukovatelja kosilicom.

. Kosilicu upotrebljavajte samo na nacin i za

uporabu kako je opisano ovim uputstvima.

. Nikada ne rukujte kosilicom kada ste umorni,

bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili
lijekova.

. Rukovatelj ili korisnik kosilice odgovoran je za

nesrece ili opasnosti nanesene drugim
ljudima ili njihovoj imovini.

Priprema

1

. Nemojte kositi bosi ili u otvorenim sandalama.

Uvijek nosite prikladnu odjecu, rukavice i
évrste cipele.

. Provjerite da je mjesto kosidbe o¢iS¢eno od

pru¢a, kamenja, kostiju, Zice i krhotina; oni
mogu biti odbageni nozem.

. Prije uporabe uvijek izvrSite vizualnu provjeru

da vidite ako nozevi, vijci nozeva i sklop za
rezanje nisu istroseni ili oste¢eni. Zamijenite
istroSene ili oSte¢ene nozeve zajedno s
njihovim priborom u kompletima da bi se
odrzala ravnoteza.

Sigurnost glede elektrike

1.

2.

Redovito provjerite da kabel za punjenje ne bi
bio ostecen ili istroSen zbog starosti.

Ne upotrebljavajte kosilicu ako kabel za
punjenje nije u dobrom stanju.

. Drzite djecu podalje od kosilice kada je ona

priklju€¢ena na glavni vod za opskrbu strujom,
npr. za vrijeme punjenja ili za vrijeme rada.

. Ako noz udari u tvrdi predmet, zaustavite

kosilicu i izvadite sigurnosni kljuc.

Provjerite da li osovina noza nije svinuta. To
¢e prouzrokovati pretjerano podrhtavanje
noza i moze se dogoditi da se noz otpusti.
Popravite svaki kvar prije ponovne upotrebe
kosilice.

. Prije nego §to poc¢nete s popravcima ili s

podeSavanjem, zaustavite kosilicu i izvadite
sigurnosni kljug.

. Nikada ne ostavljajte kosilicu bez nadzora

kada je sigurnosni klju¢ unutra.




SIGURNOSNE MJERE

Zastita glede akumulatora

1. Akumulatori su hermeticki zatvoreni olovni
akumulatori koji sadrzavaju elektrolit. Ako
elektrolit dode u dodir s kozom ili o¢ima
odmah je isperite i trazite lije¢ni¢ku pomo¢.

2. Akumulatori koji viSe nisu u uporabi moraju
biti ostavljeni na za to odredenom mjestu.

Uporaba

1. Upotrebljavajte kosilicu samo po danu ili
pod dobrom rasvjetom.

2. lzbjegavajte rukovanje kosilicom na mokroj
travi, kada je to moguce.

3. Budite oprezni na mokroj travi, jer se
mozete okliznuti i pasti.

4. Na strmini (kosini), posebno pazite na svoje
upori$te i nosite obuc¢u u kojoj se ne sklize.

5. Kosite poprijeko kosine, nikada gore i dolje.

6. Budite krajnje oprezni kada mijenjate smjer
na kosinama. Hodajte - nikada ne tréite.

7. Kosidba na nasipima i kosinama moze biti
opasna. Nemojte kositi na nasipima ili
strmim nagibima (kosinama).

8. Ne hodajte natraske kada kosite, mozete
pasti.

9. Nikada nemojte kositi travu tako da vucete
kosilicu prema sebi.

10. Zaustavite kosilicu i izvadite sigurnosni kljué
ako je gurate preko povrsina koje nisu
travnate i kada je prenosite sa i na mjesto
kosidbe.

11. Nikada ne rukujte kosilicom koja ima
ostecene stitnike ili ih uopée nema.

12. Uvijek pokrenite kosilicu pazljivo sa
stopalima dobrano odmaknutim od nozeva.

13. Nemojte naginjati kosilicu kada motor radi,
osim ako je ne pokrecete ili ne zaustavljate.
U tom slu¢aju, ne naginjite viSe nego sto je
apsolutno potrebno i podignite samo onaj
dio koji je udaljen od rukovatelja. Uvijek
stavite obje ruke u pravilni polozaj za
rukovanje prije nego $to spustite uredaj na
zemlju.

14. Ne stojite ispred otvora za izbacivanje trave
kada pokrecete motor.

15. Ne stavljajte ruke blizu otvora za izbacivanje
trave kada je motor u pogonu.

16. Nikada ne dizite kosilicu niti je ne nosite
kada je motor u pogonu.

17. Zaustavite
kosilicu i izvadite
sigurnosni kljug.

- prije nego $to ostavite kosilicu bez nadzora
bez obzira kako dugo;

- prije pro¢iS¢avanja zacepljenja;
- prije provjere, ¢is¢enja ili rada na uredaju;
- ako udarite neki predmet. Ne upotrebljavajte

kosilicu sve dok niste sigurni da je Citava
kosilica u ispravnom stanju za rad;

- ako kosilica poc¢inje nekontrolirano vibrirati.,
pregledajte je odmah. Pretjerano
podrhtavanje moze prouzrokovati ozljedu.

Ako sigurnosni klju¢ nije izvaden,
upozoravajuée svjetlo uredaja za punjenje
akumulatora, titrat ¢e po dva puta u redovitim
intervalima tijekom jedne minute.

Odrzavanje i uskladistenje

1. Drzite sve matice i vijke pritegnutim da
budete sigurni da je kosilica u ispravnom
stanju.

2. Redovito pregledajte kutiju (vrecu) za
pokosenu travu radi istroSenosti i
oslabljenosti.

3. Zamijenite istroSene ili ostec¢ene dijelove
radi sigurnosti.

4. Upotrebljavajte samo noz za zamjenu, vijak
za noz, razmaknicu (razdjelnik) i rotor
specificiran za ovaj proizvod.

5. Motor se mora ohladiti prije stavljanja u
skladiste

6. Da bi smanijili opasnost od pozara
odrzavajte motor, prostor akumulatora i
skladiste ¢istim tako da nema trave, liS¢a i
prekomjerne zamascéenosti..

7. Budite pazljivi pri namjestavanju stroja da
ne bi stavili prste izmedu nozeva koji se
mic¢u i nepomi¢nih dijelova stroja.

Zastita pri transportu

1. lzvadite sigurnosni klju¢ kako bi sprijecili
nehoti¢no pokretanje.

2. Pazljivo polozite ru¢ku na uredaj.
3. Provjerite da kabel nije zaglavljen

2 - HRVATSKI




Nazivna oznaka proizvoda

Serijski broj......ccccevveeiiiiiieennnn.
Datum kupnje......c..ccoceeuueeeen.
Mjesto kupnje.........ccccceeeeennn.

*Molimo vas da to zadrzite
kao dokaz kupnjee

Vas proizvod je jedinstveno oznac¢en sa
srebrnom i crnom nazivnom oznakom
proizvoda. Da bi bili sigurni da imate
cjelokupnu informaciju o proizvodu pri
kupniji rezervnih dijelova ili pri savjetovanju
kod nasSeg ovlastenog servisa ili ako
trebate kontaktirati nasu sluzbu za pomo¢
musterijama, trebate upisati podatke u
prostor namijenjen za to kao §to je
prikazano na slici B.

UPUTSTVO ZA MONTAZU (SKLAPANJE)

Sklapanje rucke

1. Vas$ proizvod dolazi s
preklopljenim
ru¢kama (C1)

2. Otpustite podeSivace
ruc¢ki (C2) na obje
strane proizvoda i (1
podignite sklop ru¢ke K

3. Namjestite sklop
ruc¢ke u polozaj koji
vam najviSe odgovara
za rukovanje (C3) i
pri¢vrstite podeSivace
ru¢ki na obje strane
(C2)

4. Provjerite da kabel nije zaglavljen izmedu
rucki ili podesivaca rucki.

HRVATSKI - 3

Namjestanje kutije za travu
1. Podignite sigurnosni poklopac.
2. Polozite kutiju za
pokosenu travu preko
otvora za izbacivanje
trave.
3. Spustajte kutiju za
pokosenu travu sve
dok nije poduprta
dijelovime donje
ru¢ke, te polozite
sigurnosni poklopac
preko prednjeg dijela kutije za pokoSenu
travu (D1).

Praznjenje kutije za travu

1. Podignite sponu kao
Sto je prikazano na
slici (D2). Otpustite
kvacicu od spone.

2. Otvorite gorniji dio
kutije za pokoSenu
travu i ispraznite je
(D2).

Paznja:
Provjerite da nema slobodnog prostora
izmedu sigurnosnog poklopca i kutije za
travu.

Ako se pokosena trava ne mora skupiti,
mozete koristiti kosilicu bez kutije za travu.
Provjerite da je sigurnosni poklopac ¢évrsto

zatvoren.




PUNJENJE AKUMULATORA

NAPUNITE AKUMULATOR

e  Prije prve uporabe

* Ako kosilica nije bila u uporabi viSe od
mjesec dana

¢ UVIJEK napunite akumulator odmah nakon
uporabe !

1. Izvadite sigurnosni
klju¢. (E)
(Ako sigurnosni kljué
nije izvaden,
upozoravajuée svjetlo
uredaja za punjenje
akumulatora, titrat ée
po dva puta u
redovitim intervalima

tijekom jedne minute.)

2. Stavite kabel za
punjenje u uti¢nicu.

) B,

3. Spojite kabel za

punjenje s glavnim
vodom i ukljucite.

4. 8TO POKAZUJE SVJETLO KOD
PUNJENJA (G)

Titravo crveno svjetlo = Akumulator 0-5%
Stalno narancasto svjetlo = Akumulator 5-30%
Titravo zeleno svjetlo = Akumulator 30-60%
Stalno zeleno svjetlo = Akumulator 60-100%

e Potrebno je priblizno 16 sati da bi se
akumulator napunio 100%.

e Kada je svjetlo stalno ili titravo zeleno to
znaci da je akumulator za uporabu.

e Kada je punjenje zavrseno; iskljucite iz
glavnog voda i odvojite kabel za punjenje iz
uti¢nice (F)

*  PAZNJA
Kosilica Royal 47RC moze biti spojena na
punjaé, tako da je on stalno uklju¢en, a da
pritom ne postoji rizik od prenapunjenosti.

SVJETLO

5. éTQ POKAZUJE SVJETLO PRILIKOM
KOSNJE

Stalno zeleno svjetlo = Akumulator 100-60%
Titravo zeleno svjetlo = Akumulator 60-35%
Stalno narancasto svjetlo = Akumulator 35-10%
Titravo crveno svjetlo = Akumulator 10-0%

6. STO POKAZUJE STALNO CRVENO
SVJETLO PRILIKOM KOSNJE

e Po pokretanju kosilice, sve dok motor ne
postigne normalnu brzinu.

e Po zaustavljanju kosilice, kada je kosilica
zakocena.

e Motor ko¢nice je preopterecen - vidi “Kako
kositi”.

e Akumulator je potrebno napuniti.

e Da bi vam akumulator trajao ¢im duze
UVIJEK napunite akumulator odmah nakon
uporabe!
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UPORABA - POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE

Pokretanje kosilice

1. Provijerite dali je kabel za punjenje
odvojen od glavnog voda i od uti¢nice
punjaca na kosilici.

2. Uvijek pokrecite
kosilicu u kratkoj
travi ili na ravnoj
povrsini.

3. Stavite sigurnosni
klju€¢ u otvor za
klju¢.(H)

4. Povucite
mehanizam za
zaustavljanje (OPC
poluga).(J)

5. Nastavite s
drzanjem OPC
poluge u tom
polozaju i pritisnite
dugme za
pokretanje (K)na
kontrolnoj plo¢i.

DUGME ZA
POKRETANJE

)

y
50X
- )
@)

XX

1

©)

L]

6. Otpustite dugme za pokretanje, ali i
dalje drzite OPC polugu kako bi motor
mogao nastaviti radom.(J)

7. Pocnite kositi kada motor postigne
normalnu brzinu.

N,

English - 5

Zaustavljanje kosilice

1.

2.

Oslobodite OPC
polugu.(L)

Izvucite sigurnosni
klju¢ kako bi
sprijecili nehoti¢no
pokretanje kada
ostavite uredaj (M)
Uvijek napunite
akumulator odmah
nakon uporabe!




UPORABA - KOSIDBA

Kako kositi

1. Pocnite kositi od
vanjske ivice
travnjaka, koseci u
trakama i u
naizmjeni¢nim
pravcima (N).

f}%x

3

;I

TR

2. Kosite dva puta tjedno u sezoni rasta,
vas travnjak ¢e trpjeti ako odrezete
viSe od jedne trecine visine i isto tako
moze rezultirati slabim sakupljanjem.

PAZNJA:-

Nemoijte preopteretiti vasu kosilicu

Kada kosite u visokoj i gustoj travi
namjestite visinu rezanja kod prve kosSnje
na najvisi polozaj, vidi “Visina rezanja”,
time ¢ete smanijiti opterecenje i na taj cete
nacin sprijecitida ne dode do ostecenja
kosilice.

Podesavanije visine
rezanja

1. Podesite Zeljenu
visinu rezanja
polugom za
podeSavanje koja
se nalazi na desnoj
strani vase kosilice

©).

Ciséenje otvora za izbacivanje

-

Ako dode do zacepljenja otvora za
izbacivanje uéinite slijedeée:

2. lzvadite sigurnosni
klju¢ da bi sprijecili
nehoti¢no
pokretanje.

w

Odstranite kutiju za
pokosenu travu i
ocistite otvor za
izbacivanje.(P)

Transport

1. lzvadite klju¢ da bi sprijecili nehoti¢no
pokretanje.

2. Pazljivo sklopite ru¢ku.

Pazite da ne ostetite kabel i pokazivaé
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ODRZAVANJE

UPOZORENJE

Prije &iS€enja, servisiranja ili popravljanja
kosilice UVIJEK izvadite klju¢ da bi sprije¢ili
nehoti&no pokretanje. Provjerite da je kabel za
punjenje isklju¢en.

VAZNO

Nikada ne upotrebljavajte vodu za &iSéenje vase
kosilice. Ne &istite kemikalijama, ukljuujui
benzin ili razrjedivade - neki mogu unistiti vazne
plasti¢ne dijelove.

Ciséenje
1. Cetkom odstranite travu ispod oplate (Q1,
Q2).

2. Upotrebljavaju¢i mekanu ¢etku ocistite
pokosenu travu s oplate (Q3), oko mjesta
za podeSavanije visine rezanja, kutije za
poko&enu travu i otvora za izbacivanje (Q4).

3. Suhom krpom obriSite povrsinu vase
kosilice.

Uvijek puzljivo rukujte nozevima, ostri rubovi
mogu prouzro€iti ozljedu.
UPOTREBLJAVAJTE RUKAVICE

Zamijenite metalni noz nakon 50 sati koSnje
ili 2 godine $to je god prije bez obzira na
stanje.

Ako je noz napuknut ili oSte¢en zamijenite ga
novim.

HRVATSKI - 7

Sistem za rezanje (R)

Skidanje noza

1. Da bi oslobodili vijak | =
noza upotrijebite klju¢ §
okrecucéi ga u smjeru | A
suprotnom od smjera
kazaljke na satu.

2. Skinite vijak noza, noz
i brtveni prsten

3. Pregledajte ako ima o$tecenja i ocistite ako
je potrebno.

Postavljanje noza

1. Namjestite noz na stroj tako da su ostri
rubovi okrenuti od stroja

2. Ponovo namijestite vijak noza i brtveni
prsten preko noza.

3. Drzite ¢vrsto i stegnite vijak noza kljuéem.
Nemojte stegnuti prejako.

Zamjena akumulatora

1. Kada trebate promijeniti akumulator obratite
se vasem lokalnom ovlastenom servisnom
centru.

2. Ne mijenjajte akumulator sami.

8. Akumulatori su hermeti¢ki zatvoreni olovni
akumulatori koji sadrzavaju elektrolit. Ako
elektrolit dode u dodir s o¢ima odmah ih
isperite i trazite lije€ni€ku pomo¢. Ako
elektrolit dode u dodir s kozom, dobrano je
isperite s puno vode i zastitite o¢i od
mogucéeg prskanja.



ODRZAVANJE

Na kraju sezone kosnje

1. Zamijeniti noz, vijak i matice ako je
potrebno.

2. Dobro ogistite kosilicu.

Uskladistenje kosilice

1. Nemojte pospremiti kosilicu odmah nakon
uporabe.

2. Pri¢ekajte dok se motor ne ohladi da bi
izbjegli potencijalnu opasnost od pozara.

3. Ocistite kosilicu.

4. Pospremite je na hladnom, suhom mjestu
gdje ¢e kosilica biti zasti¢ena.

Pronalazenje kvarova

Ako se kosilica ne pokreée

1. Provjerite da li je OPC poluga na startnom
polozaju.

2. Dallije sigurnosni kljué pravilno postavljen?

3. Dalli je akumulator prazan? - Napunite
akumulator - vidi stranu 4.

4, Provjerite da li je vijak noza stegnut.
Nedovoljno stegnuti vijak moze izazvati
poteskoce pri pokretanju.

5. Ako se kosilica jo$ uvijek ne pokreée -
izvadite sigurnosni klju¢.

6. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM
LOKALNIM OVLASTENIM SERVISNIM
CENTROM

Nedostatak snage motora i/ili pregrijavanje

1. Otpustite OPC polugu i izvadite sigurnosni
Kljug.

2. Dalli je akumulator prazan? - Napunite
akumulator - vidi stranu 4

3. Ocistite pokoSenu travu i kr§ oko motora i
otvora za dovod zraka i ispod oplate
uklju€ujuci i otvor za izbacivanje.

4. Ako kosilici jos uvijek nedostaje snaga i ako
se pregrijava, -izvadite sigurnosni klju¢

5. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM
LOKALNIM OVLASTENIM SERVISNIM
CENTROM

Pretjerano podrhtavanje

1. Otpustite OPC polugu i izvadite sigurnosni
kljug.

2. Provjerite da li je noz pravilno namjesten -
vidi stranu 7

3. Ako je noz ostecen ili istro§en zamijenite ga
novim.

4. Ako podrhtavanje ne prestaje, odmah
izvadite sigurnosni klju¢.

5. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM
LOKALNIM OVLASTENIM SERVISNIM
CENTROM PARTNER ELECTRIC &
PETROL

INFORMACIJE GLEDE OKOLISA

Elektrolux Outdoor Products (proizvodi za
vanjsku uporabu) proizvedeni su u skladu sa
Zahtjevima glede okolisa (1ISO14001)
upotrebljavajuéi, gdje je to moguce, dijelove
proizvedene u suglasju s najstrozim ekoloskim
mjerama i postupanjima tvrtke, te mogué¢noscéu
reciklaze dotrajalih proizvoda.

* Ambalaza se moze reciklirati , a plasti¢ni
dijelovi oznaceni su (gdje je moguce)
kategorijom reciklaze.

* Pri odlaganju dotrajalih proizvoda. mora se
razmisljati o okoliSu.

* Ako je potrebno, informaciju glede
odlaganja zatrazite u vaSem mjesnom
uredu.

ODLAGANJE AKUMULATORA

e  Akumulator mozete odnijeti u ovlasteni
servisni centar ili na lokalno mjesto za
reciklazu.

NE odlazZite dotrajali akumulator
s kuénim otpadom.
F 4
X

Olovni / elektrolitni akumulatori
mogu biti Stetni i moraju se
odlagati na mjestu ovlastom za
reciklazu u suglasju s
europskim propisima.

NE odlaZite dotrajali akumulator
u rijeke ili jezera.

NE spaljujte
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Ja, nizej podpisany M. Bowden of
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe
Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP. Zaswiadczam ze
Kosiarka do strzyzenia trawnikow:-
Kategoria...... Kosiarka obrotowa na
kétkach napedzana z akumulatora
\Wykonanie... Electrolux Outdoor Products
Odpowiada wymaganiom technicznym Dyrektywy
Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej EWG) nr
2000/14/EEC

Typ Urzadzenia Tnacego....Ostrze Obrotowe

Ja, nizej podpisany M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co.Durham DL5 6UP.
Anglia, o$wiadczam, ze probka powyzszego
wyrobu zostata przebadana stosujac dyrektywe
81/1051/EEC jako wzér. Maksymalny poziom
cisnienia akustycznego, wazonego $rednio A,
przy pozycji operatora w warunkach czesciowo
bezechowej komory akustycznej pochtaniajacej

byk-

Typ.

Ja, nizej podpisany M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co.Durham DL5 6UP.
Anglia, o$wiadczam, ze probka powyzszego
wyrobu zostata przebadana stosujgc ISO 5349
jako wzér. Maksymalna wazona wartosc $rednia
kwadratowa wibracji zapisana w pozyciji reki
operatora byta:-

EN836:1997, IEC335-1:1991,
IEC335-2-77:1996, EN55022:1994 class B, EN55014-1:1993,

Identyfikacja serii.. Patrz Tabliczka Znamionowa Wyrobu Producent silnika
Procedura Oceny Zgodnosci........ANNEX VI Szerokosé koszenia
Organ RejestrujgCy s LT.S., Cleeve Road, Leatherhead,

Surrey. KT22 7SB England

98/37/EEC, 89/336/EEC

Predkos¢ Obrotowa Urzadzenia TN3acego.ummmrmassssnns
Gwarantowany Poziom Mocy Akustycznej
Mierzony Poziom Mocy Akustycznej
Poziom

EN55014-2:1997

Wartos¢

IOTMTMOUO®>

Ja, nize podepsany M. Bowden of
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe
Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP.

potvrzuji, ze sekacka:-

. Benzinova kolova rotaéni
.Electrolux Outdoor

Products
splriuje specifikace Smérnice 2000/14/EEC

Typ fezného nastroje........ Rotaéni ntiz

Ja, nize podepsany M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, (Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5
B6UP) prohlasuiji, ze exemplaF svrchu
uvedeného vyrobku byl odzkousen za pouziti
smérnice 81/1051/EEC jako voditka.
Maximalni A-vazena uroven zvukového tlaku,
ktera byla zaznamenana pro pozici uzivatele
za podminek volného pole polo-
bezdozvukové komory, byla-

Typ.

Ja, nize podepsany M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, (Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5
BUP) prohlasuji, Ze exemplaf svrchu
uvedeného vyrobku byl odzkousen za
pouziti normy ISO 5349 jako voditka.
Maximalni vadZzena odmocnina stfedni
kvadratické hodnoty vibrace, ktera byla
zaznamenana v pozici ruky uZivatele, byla:-

Identifikace Série... .. Viz $titek Technickych Udaijti Vyrobku
Postup vyhodnocovani souladu....... ANNEX VI

Oznameno Organu........ L.T.S,, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey.
KT22 7SB England

98/37/EEC, 89/336/EEC

EN836:1997, EN 1SO14982:1998

Jiné smérnice.....cccuuaeunns
@ NOIMY.riueecsmssnsnenssnnnnsnns

Vyrobce motoru
Sitka sekani.
Rotaéni rychlost fezného nastroje

Zaruéena hladina akustického vykonu....
Naméfena hladina akustického vykonu..
Uroveri,
Hodnota

IOTMTMOOW>

Ja, dolupodpisany, M. Bowden of Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5
6UP. tymto potvrdzujem, Ze kosacka:-
Kategoria... Rotaéna kolesova kosacka
na batérie

Electrolux Outdoor Products
Vyhovuje $pecifikaciam uvedenym v Norme
2000/14/EEC

Typ rezného telesa.
Identifikacia série.
Postupy uréenia pravnej sposobilosti tovaru.
Informované organy..... L.T.S., Cleeve Road,

Rotaény n6éz

Vid Stitok Parametrov Vyrobku

Ja, dopupodpisany, M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park, v
meste NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham, DL5
B6UP, tymto potvrdzujem, Ze vzorka hore
menovaného vyrobku bola otestovana v sulade s
predpisom 81/1051/EEC. Pri maximéalnom
zatazeni Groveri tlaku zvuku namerana u
operatora za podmienok volného polového
pdsobenia polo-anechoického priestoru bola:-

Typ.

Ja, dopupodpisany, M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products Park, Aycliffe Industrial
Park, v meste NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham, DL5 6UP, tymto potvrdzujem, Zze
vzorka hore menovaného vyrobku bola
otestovana v sulade s predpisom ISO 5349.
Pri maximalnom zatazeni zakladny priemer
druhej mocniny vibracie namerany v
operatorovej ruke bol:-

Vyrobca motora

-ANNEX VI Sirka skosu,

ierhead,

Rychlost rotacii rezného telesSa...ccuumerrrrsnrrrssaannns
Garantovany stupen sily zvuku.
Namerany stuperi sily zvuku..

Surrey. KT22 7SB England
98/37/EEC, 89/336/EEC

Dalie nariadeni

a normam. .. EN836:1997, IEC335-1:1991, b o
IEC335-2-77:1996, EN55022:1994 class B, EN55014-1:1993, Uroverni
EN55014-2:1997 Hodnota

IOTMmMOO D>

Spodaj podpisani M. Bowden of Electrolux

Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,

NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5

6UP. potrjujem, da je kosilnica:-

kategorija... baterijski aparat z gibljivimi
kolesi

blagovna znamka.. Electrolux Outdoor

Spodaj podpisani M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP
potrjujem,da je bil primerek zgornjega
proizvoda testiran glede na pravilnik
81/1051/EEC. Maximalni nivo pritiska zvoka
A-jakosti, ki je bil zabelezen na poziciji

Spodaj podpisani M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5
6UP potrjujem, da je bil primerek
zgornjega proizvoda testiran glede na
pravilnik ISO 5349. Maksimalna povpre¢na
zmerjena vrednost korena na kvadrat za
vibriranje, zabeleZzena na poziciji
upravnikove je bila roke je bila:-

Products upravnika v pogojih prostega polja semi-
v skladu z dolo¢bami Direktive 2000/14/EEC anakoi¢ne komore je bil:-
\Irsta naprave za rezanje... Rotacijsko rezilo Tip.
Identifikacija serije. Glej Etiketo Oznacbe Proizvoda proizvajalec motorja
Postopek ugotavijanja skladnosti. .. ANNEX VI Sirina reza

Obvesceno telo...

Druge direktive..
in po standardih

EN55014-2:1997

... .T.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England
98/37/EEC, 89/336/EEC

. EN836:1997, IEC335-1:1991,
IEC335-2-77:1996, EN55022:1994 class B, EN55014-1:1993,

Hitrost rotacije naprave za rezanje.....cccceuueiiinnnaas

Zajamcen nivo hrupa
Izmerjen nivo hrupa

Nivo

Vrednost

IOTMMOUO D>




A, HuwkenoanucaswuitcAa M. Bowden of
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe
Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP.
CBVI,queJ'IbCTByDO, YTO rasoHoKocusnka:-
Kareropuw.... PoTopHaa kKocunka ¢
Gartapeeii Ha konecax
Mapku...... Electrolux Outdoor Products
CooTBeTcTBYeT TpeboBaHWAM [MpeKTvBb!
2000/14/EEC
Tn pesaka

A, HkenognmcaeLwmnca M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, pacrnonoxeHHow rno

Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham, DL5 6UP. A noaTeep>xaato, 4To
obpaseLl BbILLeOnyCaHHOM UaaenvA Gbut
TECTVPOBaH C VCTONE30BaHNEM AMPEKTUBbI
81/1051/EEC B ka4ecTBe pyKoBOACTBA.
MakcymaribHbIN YpoBeHb 3BYKOBOMO AABNEHNA,
3apPervcCTPUPOBaHHbIN MPU YCIIOBUAX
HaxoKAeHWA orneparopa B royte3axoBom
Kamepe cBo60OAHOIO MNonA COCTaBMAN:

HOX T™™nN

NOEHTUOUKAUNA CEPUM.........

CM. APJIbIK U3OENUA
Mpouenypa oueHku cootseTcTBnA... ANNEX VI

A, HwkenognucaswnincAa M. Bowden,
Electrolux Outdoor Products, pacrnonosxeHHon
no aapecy Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP. A
noaTeep>KAalo, YTo obpasew
BbILLEONUCAHHOIO n3aenva Gbin TecTupoBaH
¢ ncnonb3osaHuem ISO 5349 B kavecTse
pykoBoacTsea. MakcumarnbHoe B3BeLLeHHoe
cpeaHeKBaApaTNHeckoe 3HaueHme
BUGpaummn, 3apermncTpupoBaHHoe
onepaTopom COCTaBIANO:-

LLInpuHa CTPUKKN

WN3rotoButens gsuratena...

v KT22 758 Englaned | CIOPOCTS SPAUGHA POSRKArrr
[pyrie AvpeKTuBbI 98/37/EEC,89/336/EEC panTvp yP Y

wn cTaHpapTam.

ENS55014-2:1997

EN836:1997, IEC335-1:1991,
IEC335-2-77:1996, EN55022:1994 class B, EN55014-1:1993,

YPOBEHb.

M3mepeHHbIli ypoBEHb LyMma.

CTOMMOCTb.

IOTMOUO®W>

Mina, M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP.
kinnitan, et niiduk:-

kategooria.....Akuga ratastel rootor-
mudel....... Electrolux Outdoor Products
vastab direktiivis 2000/14/EEC toodud
tingimustele

Mina, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, kinnitan,
et lisatud toode on testitud juhendi
81/1051/EEC alusel. Maksimumr&hk
aemokambris oli md6tmise hetkel:-

Mina, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, kinnitan,
et lisatud toode on testitud ISO standardi
5349 jargi. Maksimum vibratsioon oli
md&dtmise hetkel:-

Ldikemehhanismi tid, Po6orlev tera Taup.
Seerianumber. Vaata Toote Kategooria Mootori tootja

Marget Loike laiu:
Kooskéla hindamise protseduur.... ANNEX VI

Teavitatud asutus.

Muud juhised...
ja standarditega.
77:1996, EN55022:

T.S., Cleeve Road,
Surrey. KT22 7SB England
.98/37/EEC, 89/336/EEC
N836:1997, IEC335-1:1991, IEC335-2-
class B, EN55014-1:1993, EN55014-2:1997

Leatherhead,

Aste.

Loikevahendi poorlemise kiiru
Garanteeritud veatu vGimsustase
Moddetud veatu véimsustase.

Vaartu
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Es, apaksa paraksfijies, M. Bowden of
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe Industrial
Park, NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5
6UP. Apliecinu, ka Zales plavejs:-
Kategorija.... Ar akumulatoru darbinams
rotators uz riteniem

Izgatavots... Electrolux Outdoor Products
Atbilst ES direkfivas 2000/14/EEC specifikacijam

Griezéjelements
Sériju identifikacij

Atbilstibas noteik§anas procedura...ANNEX VI

Informéta organizacija......... LT.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

eeeennnn. 98/37/EEC, 89/336/EEC

.EN836:1997, IEC335-1:1991, IEC335-2-

class B, EN55014-1:1993, EN55014-2:1997

Citas direktiva:
un standartu....
77:1996, EN55022:

..Rotéjosais asmens
Skat. Produkta Vértéjuma
Lielums Talonu

Es, apaksa paraksijies, M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, kura atrodas Aycliffe Industrial
Park, NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham, DL5
B6UP, apliecinu, ka augstak minéta izstradajuma
eksemplars ir parbaudits izmantojot ka pamatu
81/1051/EEC direkfivu.Maksimalais A-imena
trokSna limenis operatoram stradajot tika parbaudits
bnvas dabas apstakiiem pietuvinatas, bezatbalss un
bezrezonanses kamera un tas bija:-

Es, apaksa parakstijies, M. Bowden,
Electrolux Outdoor Products, kura atrodas
Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP,
apliecinu, ka augstak minéta izstradajuma
eksemplars ir parbaudits pamatojoties uz
ISO 5349 standartu. Maksimalais vibracijas
limenis uz operatora rokam bija:-

Veid:
Motora raZotaj

Limeni

Plausanas joslas platum:
Griezéjelementa rotacijas atrums...
Garantétais skanas stipruma limeni
Uzméritais skanas stipruma ImenisS......ccueeeeeesenneneeneennns

Veértiba

IomMmoowd

AS, Zemiau pasirases, M. Bowden of Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP.
patvirtinu, kad Masina vejos Zolei pjauti:-
Kategorija....... Veikiantis su baterija

ratinis rotacinis
Pagaminta....Electrolux Outdoor Products
Atitinka Direktyvos 2000/14/EEC
specifikacijas

AS, Zemiau pasiraSes, M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. Indeksas
DL5 6UP. Patvirtinu, kad auk$ciau paminéto
produkto pavyzdys buvo iSbandytas, naudojant
direktyva 81/1051/EEC kaip vadova. Maksimalaus
A - padidinto garso spaudimo lygio, jraSyto
operatoriaus pozicijoje, laisvo lauko pusiau
sugeriacioje garsg kameroje, stovis yra toks:-

AS$, Zemiau pasirases, M. Bowden,
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe
Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. Indeksas DL5 6UP. Patvirtinu, kad
auks$c¢iau paminéto produkto pavyzdys
buvo i$bandytas, naudojant ISO 5349, ir
vibracijos voltazas, iSmatuotas operatoriaus
per pilng ciklg, buvo:-

Pjovimo |renginio Tipa Rotaciniai AS y Tipa

Serijos identifikacija.....eusssseerernnes Ziar. Gaminio Reitingo Kortelé Motoro gamintojas.

Susiderinimo Atestavimo Procedura... ANNEX VI Pjovimo Plotis

Informuota Organizacija.......... LT.S,, Cleeve Road, Leatherhead, Pjovimo Jrenginio Sukimosi Greitis..

Surrey. KT22 7SB England

.... 98/37/EEC, 89/336/EEC
EN836:1997, IEC335-1:1991, IEC335-2-
77:1996, EN55022:1994 class B, EN55014-1:1993, EN55014-2:1997

Kitos Direktyvos.
ir standartus...

Lygis

Garantuotas Garso Stiprumo Lygis.
ISmatuotas Garso Stiprumo LygiS....ceeeeecsssssesssnnenscsssnnnns

Verté

Im'ﬂiTI.UOUJ>




Ja, potpisani M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP.
potvrdjujem da je kosilica:-
Vrsta.......... Kosilica za travu s
akumulatorom
Proizvodag..Electrolux Outdoor Products
u skladu s Direktivom 2000/14/ EEC

Ja, potpisani M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP. Potvrdujem
da je uzorak gore navedenog proizvoda bio
testiran upotrebljavajuci direktivu 81/1051/EEC
kao smjemicu. Maksimalan zvuéni pritisak
izmjeren na mjestu rukovatelja pod uvjetima
prouzrokovanim u komori, ¢im sliénijim prirodnim

Ja, potpisani M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP.
Potvrdujem da je uzorak gore navedenog
proizvoda bio testiran upotrebljavaju¢i ISO
5349 kao smjernicu. Maksimalna koli¢ina
vibracije po jedinici mjere izmjerena na mjestu
drzanja rukovateljevih ruku bila je:-

Vrsta noza za rezanj Ro i noz
Identifikacija serija Vidi N: Oznaku Proizvoda
Uskladenost s ispitnim postupkom.... ANNEX VI
{15 o7 (g Te T 17 =1 N — LT.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England
98/37/EEC,89/336/EEC
.EN836:1997, IEC335-1:1991, IEC335-2-
lass B, EN55014-1:1993, EN55014-2:1997

Druge direktive.
i standardima...
77:1996, EN55022:

(free field semi anechoic) bio je:-

Tip.

Proizvoda¢ motora
Sirina rezanja

Broj okretaja noza za rezanje
Zajamcena razina buke.
Izmjerena razina buke.

Nivo
Vrijednost
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Royal 47RC
AEG GP-100M 5083519
46 cm

3,000 RPM
90 dB (A)

89.35 dB (A)

81.1 dB(A)
0.41 m/s?

I @ m mOoOo w >
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Newton Aycliffe, 2002
M. Bowden,
Research & Development Director

Electrolux Outdoor Products
Aycliffe Industrial Park
NEWTON AYCLIFFE
Co.Durham DL5 6UP
ENGLAND

Telephone - (00) 44 1325 300303 Fax - (00) 44 1325 310339

Our policy of continuous improvement means that the specification of products may be altered from time to time
without prior notice. Electrolux Outdoor Products manufacture products for a number of well known brands under
various registered patents, designs and trademarks in several countries.

© Electrolux Outdoor Products Ltd. Registered Office, Electrolux Works, Oakley Road, Luton LU4 9QQ
Registered number 974979 England

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

The Electrolux Group is the world’s largest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor
use. More than 55 million Electrolux Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum
cleaners, chain saws and lawn mowers) are sold each year to a value of approx. USD 14 billion in more than 150

countries around the world.
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